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Od kilku tygodni zastep-
ca redaktora naczelnego
miesigcznika ,,Pomera-
nia” szczyci sig mianem
laureata Medalu Stolema
- prestizowej kaszubskiej
nagrody. Dariusz Majkow-
ski, bo o nim mowa, choc¢
mitody wiekiem, to juz
moze si¢ pochwali¢ ogromnym dorobkiem
naukowym i literackim w dziedzinie jezyka
kaszubskiego i kultury regionu, co dostrze-
gta i docenita kapituta Medalu Stolema.
Catla nasza redakcja cieszy sig z tego wy-
réznienia, tym bardziej, ze w Swiecie - nie
tylko kaszubskim - nie ma chyba innego
czasopisma, ktére mogtoby si¢ pochwalic,
Ze w swoim gronie ma Stolema!

Nie mniej prestizowe nagrody 12 kwiet-
nia wreczyly redakcja i kolegium redak-
cyjne miesigcznika ,,Pomerania” osmiorgu
laureatom z Kaszub i Kociewia. Mowa
o Skrach Ormuzdowych, ktore trafity do
wybitnych os6b dziatajgcych na rzecz
rozwoju jezyka i kultury kaszubskiej oraz
kociewskiej.

Pierwsze Skry trafity do rgk laureatow
blisko czterdziesci lat temu, w 1985 roku.
Od tego czasu nagrodzilismy niemal dwie-
$cie dwadziescia 0séb, stowarzyszen, od-
dziatéw ZKD, zespotéw ludowych i innych
organizacji.

O obu wydarzeniach przeczytacie na

tamach kwietniowej ,, Pomeranii”.
SEAWOMIR LEWANDOWSKI

Zarzgd Gtdwny Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
ul. Straganiarska 20-23, 80-837 Gdansk,

podajgce imie i nazwisko (lub nazwe jednostki
zamawiajgeej) oraz doktadny adres

- ztozyé zamowienie w Biurze ZG ZKP,

tel. 500 183 832

e-mail: prenumerata@kaszubi.pl



STOLEM W REDAKCYJNYM GRONIE

Dr Dariusz Majkowski 26 marca w Sali Mieszczanskiej Ratusza Staromiejskiego w Gdansku ode-
bratl najbardziej prestizowa kaszubska nagrode - Medal Stolema przyznawany od 1967 roku przez

Klub Studencki ,,Pomorania”

Kapituta Medalu Stolema, zlozona z pelnopraw-
nych cztonkéw Klubu Studenckiego ,Pomorania’,
18 stycznia sposrod kilkunastu zgloszonych kandyda-
tur wigkszoscig gloséw zdecydowata si¢ przyzna¢ to
zaszczytne wyrédznienie dr. Dariuszowi Majkowskie-
mu. W uzasadnieniu czytamy:

Laureat od lat dziata na rzecz rozwoju Kaszub i ka-
szubszczyzny. Jest to autor i wspotautor licznych ksigzek
kaszubskojezycznych, a takze publikacji dotyczgcych te-
matyki kaszubskiej, czlonek Rady Jezyka Kaszubskiego,
a takze wykladowca m.in. na etnofilologii kaszubskiej,
ktory zaraza swoich studentéw pasjg do Kaszub.

Dariusz Majkowski od wielu lat aktywnie dzia-
ta na rzecz promocji jezyka i kultury kaszubskiej.
Laureat jest pracownikiem naukowym Muzeum Pis-
miennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej oraz
wyktadowcg akademickim. Prowadzi takze kurs jezy-
ka kaszubskiego dla dorostych w Kaszubskim Forum
Kultury w Gdyni.

Zwigzany jest z miesiecznikiem ,,Pomerania’, kto-
remu szefowal w latach 2012-2016, a obecnie petni
funkcje zastepcy redaktora naczelnego. Jest pomy-
stodawcg warsztatow dla piszgcych po kaszubsku
organizowanych przez redakcje ,,Pomeranii’, na kt6-
rych miodzi adepci dziennikarstwa poznajg nie tyl-
ko specyfikg zawodu, ale réwniez region, w ktérym
zyja, 1 ludzi z nim zwigzanych. Dariusz Majkowski
jest rowniez zalozycielem i redaktorem naczelnym
kwartalnika literackiego ,,Stegna”. W swoim bogatym
CV tegoroczny laureat Medalu Stolema ma réwniez

doswiadczenia zwigzane z pracg w ,Gazecie Koscier-
skiej” oraz w Radiu Kaszébé.

W 2007 roku otrzymat Stypendium im. Izabel-
li Trojanowskiej, przeznaczone dla miodych oséb
podejmujacych prace w zawodzie dziennikarskim,
w szczegolnosci w dziennikarstwie telewizyjnym,
pochodzacych z Kaszub i szczerze zaangazowanych
w specyfike swojej malej kaszubskiej ojczyzny.

Dariusz Majkowski jest réwniez pisarzem, au-
torem m.in. serii ksigzek po kaszubsku o Werénce,
a takze powiesci fantasy Pod oka Jastré. Najnowszym
jego dzielem, napisanym wspolnie z Joanng Gin-
ter, jest wydany w marcu Ortograficzno-gramaticzny
stoworzk kaszébsczégo jazéka ze wskozama pisénku
(wigcej o stowniku na s. 12-13).

- Bardzo mnie cieszy, ze mtodzi ludzie tworzacy
kapitute Medalu Stolema dostrzegli moja prace. Jest
to dla mnie szczegdlnie wazne, bo staram si¢ dziataé
w duzej mierze wlasnie dla mlodziezy i jestem prze-
konany, ze to pokolenie doprowadzi do renesansu
kaszubszczyzny. A medal traktuje przede wszystkim
jako zobowigzanie do dalszej pracy. Sprébuje udo-
wodni¢, Ze przyznanie mi tego wyrdznienia nie bylo
bledem — méwi Dariusz Majkowski.

W trakcie marcowej uroczystosci laureata w po-
czet stolemowcow wprowadzil inny Stolem - Roman
Drzézdzén.

Darku, gratulacje! Nieocenione, mie¢ w swoim
gronie Stolema!

RED.
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IRESTENIE RASZURSKD- oM
JASZERSKO-PONORSCZE 202

SKRY ORMUZDOWE:
OSMIU WSPANIALYCH LAUREATOW

W dniu 21 marca br. kolegium redakcyjne wraz z redakcja ,Pomeranii” wybralo laureatéw Skier
Ormuzdowych za 2023 rok. Uroczystos¢ ich wreczenia miata miejsce 12 kwietnia w Sali Miesz-

czanskiej Ratusza Staromiejskiego w Gdansku.

zytelnicy ,,Pomeranii” zglosili pietnascioro kan-
datéw do nagrody za 2023 rok. Mozliwo$¢ przed-
awienia swoich propozycji ma takze miesiecznik
‘omerania” i z tego przywileju skorzystaliémy tak-
tym razem. W tym roku zaréwno kandydatury
toszone przez czytelnikow, jak i wskazane przez
ganizatoréw byly bardzo zbiezne. Cho¢ wybér
ireatéow nigdy nie nalezy do tatwych, poniewaz
szystkie zgloszone osoby to potencjalne Skry, to
tym roku gremium wybierajgce bylto zgodne i po-
mowito przyzna¢ Skry Ormuzdowe za 2023 rok
osmiu wybitnym osobom dziatajacym na rzecz

SZUBSK(
IMORSC2

kaszubszczyzny. W tym gronie sg nauczyciele jezyka
kaszubskiego oraz osoby, ktére mocno angazuja sie
W jego rozwoj.

Posréd osmiorga wyrdznionych znaleZli sie:

Malgorzata Badkowska - etnodesignerka ka-
szubsko-pomorska - tworczyni setek projektéw pie-
legnujacych wzornictwo kaszubskie, kociewskie i bo-
rowiackie od blisko péttorej dekady.

Marzena Borzyszkowska - nauczycielka jezyka
kaszubskiego w Szkole Podstawowej w Swornega-
ciach i propagatorka kultury kaszubskiej w lokalnym
srodowisku.
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Katarzyna Butowska — nauczycielka jezyka ka-
szubskiego w Kamienicy Szlacheckiej, pierwszej pla-
cowcee szkolnej w gminie Stezyca, ktéra rozpoczgla
nauke tego jezyka. Prezeska Stowarzyszenia Nauczy-
cieli Jezyka Kaszubskiego ,,Remusowi Drészé”.

Michal Kargul - absolwent historii specjali-
zujacy sie w dziejach i kulturze Pomorza. Wspoét-

EwA NOWICKA LAUREATKA STYPENDIUM
IM. IZABELII TROJANOWSKIE] ZA ROK 2024

Tegoroczng stypendystkg zostata urodzona w Choj-
nicach Ewa Nowicka. Na rzecz kaszubskiej spotecz-
noéci zaczeta dziata¢ aktywnie w klubie studenckim
Pomorania, do ktérego nalezata w latach 2015~
2020. W tym okresie pracowala tez w sekretariacie
Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego oraz okazyjnie
publikowata swoje artykuly na tamach miesigczni-
ka ,,Pomerania” W 2019 roku rozpoczgta wspotpra-
ce z TVP Gdansk, gdzie przygotowywata materialy
do Panoramy, a takze wspotredagowala magazyn
kaszubski Farwé Kaszéb (do 2022 roku). Ponadto
w roku 2020 odbyta staz w Radiu Kaszébé. Od 2023
roku redaguje kaszubskojezyczny program Najé
Tatczézna, ktory publikowany jest obecnie w serwi-
sie YouTube.

RED.

b
zatozyciel Oddziatlu Kociewskiego ZKP w Tcze-
wie.

Piotr Kowalewski - czlonek oddziatu Zrzeszenia
Kaszubsko-Pomorskiego w Somoninie, od lat anga-
zujgcy sie w dziatania kaszubskie na terenie gminy.
W 2023 roku zajat pierwsze miejsce w Dyktandzie
Kaszubskim ,,Krélewiéonka w patacu” w Chmielnie
w kategorii dorosli.

Justyna Pomierska — kierownik studiéw pody-
plomowych nauczanie jezyka kaszubskiego, wspot-
tworczyni kierunku etnofilologia kaszubska (studia
I st. na Wydziale Filologicznym UG), obecnie prze-
wodniczacg rady programowej tego kierunku. Od de-
kady przygotowuje teksty na Dyktando Kaszubskie.

Maria Ritz pracuje jako bibliotekarka w Szkole
Podstawowej im. Wtadystawa Konefki w Starzynie.
Od wielu lat przygotowuje kolejne roczniki uczniow
do kaszubskich konkurséw recytatorskich ,,Rodné
Mowa” i ,,Bé nie zabéc mowé starkow”.

Karolina Serkowska-Sieciechowska - nauczy-
cielka na wszystkich etapach nauczania jezyka ka-
szubskiego, poetka, pisarka. Jest cztonkinig Rady
Jezyka Kaszubskiego, Rady Muzeum Kaszubskiego
w Kartuzach, ,,Zymku’, Regionalnego Zespotu Piesni
i Tanica Kaszuby z Kartuz.

Wiecej o laureatach Skier Ormuzdowych napisze-
my w kolejnych wydaniach ,,Pomeranii”

RED.
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KOLBUDZKO ROZEGRACJO

Dzen Jednoté Kaszébow jesmé swiatowelé we wiele placach. Z leznoscé roczézné ukézanio sa
pierszégo tekstu, w jaczim pojowiaja sa Kaszébé (w bullé papieza Grzegorza IX z 19 strémiannika
1238 roku), rozmajité rozegracje organizowalé samorzadé, institucje abo szkolny - nié blés od
kaszébsczégo. Niejedny fejrowelé téz w swojich checzach. Ko tako je deja tego swiata. Je row-

nak tradicja, ze w jednym molu je réchtowdné o0sobléwé swigteczne wédarzenié. Latos béto ono
w Kolbudach, dze péra tésacy 1édzy zeszlo sa (abo zjachalo) 17 strémiannika.

roczésté zéndzenié zaczalo sa od swiati mszé

intencji Kaszébow, odprowiony w tuwotészim
dscele pw. sw. Floriana. Po ji zakuniczenim uczastnicé
rzeszlé z kaszébsczima fanama i zrzeszeniowima sta-
icama do Zrzeszé Sztdtceni6d i Wéchowanid (ZSiW)

Kolbudach, dze na gimnasticzny zalé uroczésto
stata Otemkld rozegracjo.

- To wibldzé wéprzédnienié i éra dl6 naji gminé,
» 17 strémiannika 0czé téch, co kochajg Kaszébé, sa
:zerowoné na Kolbudeé - godét wojt ti gminé Andrzéj
hruscycczi.

Pézni na binach (w szkole i we widldzim celce,
czi Ostol pod nig postawiony) rzadzélta muzyka.
relé i tarcowele: Szebelbonczi (uczniowie ZSiW

Gdunsczim Lublewie), Fucus i Regionalne
arno Piesnie i Tufica ,Bazuny” m. Aleksandra
»maczkowsczégo.

Okrom tegd w rozmajitéch molach kolbudzczi
koté céskelé w korté — w Turniéru Kaszébsczi Basz-
i, a téz grelé w szaché — w Kaszébsczim Szachowim
irniéru 0 nodgroda Wéjta Gminé Kolbudé. Do te
cordioniscé czile godzyn réchtowelé sa do probé bico
:kordu w réwnoczasnym granim na tim instrumence.
atos muzycé grelé: ,Kaszébsczi Marsz” (,,Kaszébsczi
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Himn”), ,,Kutrows polka’, ,Nad woda w wieczor-
ny porze, ,Niezabotczi” i ,Szewca” Lubotnicé
akordionéw moglé téz, jak rok w rok, obezdrzec
bokadng jich kolekcja ze zbiorow Pawla Nowaka,
chtéren je dirigenta ,nowiakszi akordionowi orkestré
na swiece”. Melodie zagréné w Kolbudach przez
244 lédzy baro sa uwidzaté publice, ale kunic kunicow
rekord z Szémolda (wedle rozmajitéch zrzodtow
371 abo 372) nie ostdl pobiti. Rownak - jak
podczorchiwd  przédnik Kaszébsko-Pomorsczégo
Zrzeszenio Jon Werowinsczi — néwodzniészd w tim
muzycznym wédarzenim je leznosc do potkanid sa
i pospolnégo wéstapu.

Dniowi Jednoté Kaszébow towarzéla pier-
sz6 oficjalno promocjo nowi planszowi jigré Spy
Guy Pomorskie. M6 ona pomoc w poznéwanim
pomorsczégd wojewodztwa dzaka zabawie. Grajgce
w nia, régniemé w réza pd ndwozniészich molach naji
krojné, poznémé ji historia, kultura i roda. Doznémé
sa kask m.jin. 6 Zomku Pomorsczich Ksazatow
w Stépsku, Muzeum - Kaszébsczim Etnograficz-
nym Parku we Wdzydzach, wézdrzatkowi wiezé we
Wiezécé, Gdunsczi Stocznie i pelplinsczi katedrze.
Jigra usadzéla podjimizna Trefl, a udbodowdcza bél
Marszotkowsczi Urzad.

Westrzod atrakcjow Dnia Jednoté Kaszébéw bélo
minikino. Chatny moglé obezdrzec filmé zréchto-
woné przez Fundacja ,, Aby chciato sie chcie¢”: Legen-
dy kaszubskie, Tam, gdzie kwitng maléné oraz Tam,
gdzie ptaki sq farwné.

Nie zafelowalo w Kolbudach moléw, dze
dalo kupic swojoraczné weérobiné abo zjesc cos

Rozegracja z leznoscé Dnia Jednoté Kaszébow przé-
-réchtowala Gmina Kélbudé wespét z Kaszébsko-
-Pomorsczim Zrzeszenim i Marsz6tkowsczim Urza-
da Pomorsczégd Wojewodztwa.

q

z kaszébsczi kuchni przéréchtowéné przez kota
wiesczich gospodéniow.

Bélo téz nico dlo lubotnikow kaszébsczich ksgz-
kéw. ,Ogrody literatury” bété otemkié wiele godzyn
iroczété do se na zendzenia z rozmajitima pisarzama.
Noprzod Stowk Formella, autor ksazezi Wunderwaffe
i jinszé Fef-Loté 0powiodot 6 humorze w kaszébsczich
dokazach. Potemu bét czas na ,Kolbudzkie spot-
kania z literaturg, na jaczich Elzbieta Laskowsko
godafa o swojim utworstwie. Karoléna Serkowsko-
Secechowské  promowata  debiutancka  ksazka
Scygngc miesqdz. Zendzenié z nig bélo w formie
warkowniéw dl6 dzecy, a autorce pomdgata ilustra-
torka ksazczi (i mémbka) Alicjo Serkowsko. Slédnym
gosca Bogumite Cérocczi, chtérna prowadzéta latosé
»0grody literatury”, bét Eugeniusz Golabk, usodzca
wioldzégo stowarza polsko-kaszébsczégo (jego Stow-
nik Polsko-Kaszubski mé ju 5 toméw).

Finafa kolbudzczégo Dnia Jednoté Kaszébow bét
koncert ,Na Kaszébach 2” w koscele pw. sw. Floria-
na. Westapilé: Pauel Nowak, Weronika Korthals-
Tartas, Dari6 Zaradkewicz, Macéj Sadowsczi, Patrik
Zakrzewsczi, Kameralno Orkestra pod dir. Lukasza
Perucczégd i chur La Via Voice.

DM
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~ FRGO ARENA
W, CZORNO-ZOETECH FARWACH!

W pigtk 22 strémiannika na sztadion na grance Gdunska i Sopotu przéjachata urma kibicow,
osobléwie téch mtodéch, bo w dbrémim dzewiati edicje rozegracje ,, Aktiwné Kaszéb&” uczniowie
z kaszébsczich szkoléw dostelé darmok bilieté na mecz sécowi balé, w jaczim Trefl Gdunsk
biotkowol sa ze Stalg Nésa (pol. Stal Nysa). To wszétko béto mozebné dzaka temu, ze wzalé udzél
w plasticznym konkursu pt. ,,Ks. Hilari Jastak jako prziktod midzélédzczi solidarnoscé”. Webiér
témé to nie bét przépodk - gdinsczi kapeldn ,,Solidarnoscé” na spodlim uchwélénku Przédny
Radzézné KaszEbsko-Pomorsczégo Zrzeszenio ostol Patrona Roku 2024.

Ob miesagc do biéra KPZ we Gdunsku przeszto  jitéch technikach a formach. Musz je podczorchnac,
vnetka 600 dokazéw ze 130 szkoléw z pomorsczégd  ze malénczi bélé baro originalne i pokazowalé
vojewddztwa. Uczniowie wékonelé je w rozma-  potrzébnoté niesenié pomocé, moc brateczno-
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scé i wzajemny mitoté. Juri (Janusz Benesz — Trefl
Pomorzé, Karol Makurot - ,,Zawsze Pomorze”, Lu-
cyna Radzyminsk6, Ana Dunst i Lukdsz Richert
- KPZ) miato baro dradzé zadanie do wékonanid,
ale po ditudzi rozmowie udalo sa wébrac nélepszé
dokazé.

Czile dniéw po obradach konkursowi komisje
wicy jak 5 tésgcow mtodéch 1édzy (raza na sztadio-
nie bélo 9200 obzéroczow) odplacélo sa za roczba
na sportowe midnczi gtosnym dopinga, a do tego
przéréchtowanim przesndzi czérno-ztoti Oprawé me-
czu, chtérna béto widzec w kozdim norce Ergo Arené.
Przed mionkama a midzé setama organizatorze
wraczélé nodgrodé utworcom ndlepszich dokazow,
a miodzézna z I Oglowosztotcacégd Liceum mio-
na Jozefa Weébicczégo w Koscérznie zadbata o arti-
sticzny dzél wédarzeniégo, w tim téz 0 odspiewanie
kaszébsczégo himnu.

Ob czas rozegracje kibice mielé leznosc dbzerac
wéstap ndleznikow Karna Piesni i Tunica ,Gdansk”
Okrom wzéranid na mecz, uczniowie brelé téz
udzél w kaszébsczich tradicyjnéch jigrach, chtérne
przéréchtowata szkélné Justina Mikotajczik. Caté
wédarzenié po kaszébsku prowadzéta Ana Cupa, co
sztérk podskocajacé uczniow pomorsczich szkotow
do pospolnégo dopingu i spiéwu, a téz zadowajacé

1 MIEISCE

1000

) MBSCE N

£ 1000z =2

KASZEBIZNA W PUBLICZNYM OBREMIM

REZULTATE KONKURSU
,AKTIWNE KASZEBE”
Kategorio 1 — spodleczné szkoté klasé I-III:
1. Léna Klejna (Zespot Sztotcenid i Weéchowanio
w Gdunsczim Lublewie), 2. Zofi6 Manieckd
(Spodlecznd Szkota w Wicku), 3. Natali6 Snarsko
(Sp. Sz. w Pogorzim), wéprzédnienia: Martena
Chojnowsko i Zuzana Dtutowsko (Sp. Sz nr 82
we Gdunsku), Magdalena Rezmer (Sp. Sz. nr 6
w Rédze), Marta Marszatkowsko (Sp. Sz. nr 1

w Kartuzach).

Kategorio II — spodleczné szkoté klasé IV-VI:
1. Kasper Paluch (Zespot Szkolowo-Przed-
szkotowi w Kaszébsczi Dabnicé), 2. Pauel We-
gners (Zespot Publicznéch Szkolow w Kona-
rzénach), 3. Korneliusz Kupiecczi  (Zespot
Sztdlcenid i Weéchowanid w Dzemidnach),
wéprzédnienia: Mitosz Filipionek (Sp. Sz.
w Wicku), Zofi6 Plomin (Sp. Sz. w Pucku).
Kategorio III — spodleczné szkolé klasé
VII-VIII i wézispodleczné szkolé: 1. Wik-
torio Rekowsko (Sp. Sz. w Kaliszu), 2. Izabel-
la Mazur (Publiczno Sp. Sz. w Pomieczinsczi
Héce), 3. Pauléna Richert (Zespot Warkowéch
i Oglowosztolcacéch Szkoléw w Kartuzach).
wéprzédnienia: Maja Kreft (Sp. Sz. nr 2 w Kar-
tuzach), Oliwio Klonczinské (Sp. Sz. w Szlachec-
czim Brzéznie).

Specjalno Nédgroda Trefla: Spodleczno Szkota
w Wicku.

pitania tikajacé sécowi balé i gdunsczégod sportowego
karna.

Mecz zakunczit sa wénika 3:1 dlo Stalé Nésa,
rownak nimo tego rezultatu bélo to magiczne wéda-
rzenié i czésto kaszébsczé swiato, chtérno Ostonie
w naji pamiacé i sercach na diudzi czas. Postapny roz
mé bélé swiddkama, ze sport nié leno je w sztadze
partaczéc 1édzy, le téz je leznosca do edukacje i dba-
ni6 6 kaszébskg tradicja a kultura.

PAUEL WICZINSCZI
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MOTILKOWO LECBA

W Laborsczim Centrum Kulture ,,Fregata” ostala zréchtowond promocjo ksazczi Eugeniusza
Préczkowsczégo Motilk. Kaszébsczé spiéwanczi dlo dzecy. Je to publikacjo wédono przez
Kaszébsko-Pomorsczé Zrzeszenie. Béné nalézemé 50 usdédzkow, do jaczich melodie stworzélé
znény kaszébsczi kompozytorowie. Wicy 0 sami ksazce i dofaczony do ni place napisdt w tim
numrze ,,Pomeranie” Tomdsz Fépka na str. 48-50.

Promocjo béfa 11 strémiannika. Lucyna Radzy-
minskd, koordinatorka wédanid publikacje ze
starné Biora Oglowégd Zarzadu Kaszébsko-Po-
morsczégd Zrzeszenid, udbata so roczéc do ji
wespottworzenio dzecé i szkdlnéch ze spodlecznéch
szkotow laborsczégo i stépsczégd krézu. Mtlodi ar-
tiscé wéchodzélé za régg na bina i wékonywelé spiéwé
z Motilka.

- To bét baro dobri szos. Promocjo mie sa
nadzwék widzata. Jem rod, ze tak wiele szkotow udato
sa wlaczéc do tego wédarzenid. Kol 300 dzecy spiéwa-
jacéch moje usodzczi dalo mie wiele redoté. To sndzd
chwila dl6 autora! — gddd Eugeniusz Préczkowsczi.
I dodowo: - To czekawo udba i wort ja wézwéskiwac
téz w przétrofku jinéch ksazk.

Musz je achtngc miodéch artistow i szkélnéch,
co jich prowadzélé. Westapité dzecé ze Spodleczny
Szkoté nr 3 w Laborgu ze szkolng Barbarg Krol, ze
szkoté w Bukowinie (Wanda Lew-Czedrowsko),
ze szkote w Cewicach (Jack Madej), z Kaszébsczi
Dabnicé (Ana Wrobel), z Garczegorza (Bozena Le-
nart), z Lesnicow (Marzena Maszota i Renata Guzek),
z Lebienia (Dorota Klawikowskd), z Motarzéna (Ad-
riana Sparniuk), z Nowi Labodrsczi Wsé (Dorota

Glowczewskd), z Gogolewa (Ana Wrobel), z Popowa
(Kamila Soroko), z Przerétégo (Lucyna Cyganow-
sko), z Redkowic (Renata Hopa, Zofio Ladach), ze
spodleczny szkolé numer 2 w Stépsku (Malwina Ja-
gietto-Zieniuk) i ze szkolé w Lebuni (Joana Walkusz).

Zendzenie zaczatlo sa o6d krotczi korbionczi
o promowony publikacji, jaka z autora prowadzéta
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Aleksandra Majkowskd, a pozni na binie wésta-
pilé Weronika Cenowa i Tadeusz Korthals, chtérny
raza z Eugeniusza Préczkowsczim bélé jurorama ob
czas promocji-przezérku. Oceniwelé oni wéstapé,
chwolagcé bélny spiéw, originalnosc wékonanid
i przéréchtowanié mlodéch artistow.

Rozegracja prowadzélé: Katarzéna Kracysz (pol.
Krecisz) ze Specjalnego Szkolowo-Weéchowawczégo
Ostrzodka w Laborgu i Aleksandra Majkowsko
z Miastowi Publiczny Biblioteczi w Laborgu.

Po wéstapie Okoma dobréch stow od juro-
réw kozdé karno dostalo pamigtkowi diplom,
podzakowania i darénczi, jaczé wracziwelé przéd-

W organizacje wédarzenid pomoglé: direktor
Laborsczégo Centrum Kulturé Pawel Piwek,
burméster Laborga Wit6ld Naméslok, direktor-
ka Mlodzéznowégo Dodomu Kulturé w Laborgu
Teréza Szczepanské i laborsczi part KPZ, jaczégo
przedstdwcama ob czas promocje bélé: Regina
Szczupaczinsko i Riszord Wenta.

NAJA UCZBA

nik KPZ J6n Werowinsczi, burméster Laborga Wi-
told Naméslok (pol. Namyslak), radnd sejmiku
pomorsczégd wojewddztwa Iwona Mielewczik
i Eugeniusz Préczkowsczi.

Na zakuniczenié promocje bét czas na podzaka téz
dl6 téch, co — okoma autora - mielé stolémny udzél
w powstanim Motilka. Kaszébsczich spiéwank dlo dze-
cy: Werbdniczi Cenowé, Tadeusza Korthalsa i Lucyne
Radzyminsczi.

Ijesz cytat ze wstapu do promowonégo spiewnika:
Niech stuzi pésobnym pokoleniom dzecy i mtodzézné ti
zemi. Niech téz mdze zdrzédta dalszich inspiracji dlo ji
chwale. Tegd chcemé zéczéc wszétczim, co pomogle
we wédanim Motilkéw.

DM

Opy. PAUEL WICZINSCZI

POMERANIA NR 4 (585) / KWIECIEN 2024 11



I\IL

WPISELE SA W HISTORIA
KASZEBSCZI LEKSYKOGRAFIE!

Weédarzenié, jaczé béto 27 gromicznika 2024 r. w Koscérznie - pierszi publiczny pokozk
Ortograficzno-gramaticznégo stoworzka kaszébsczégo jazéka autorstwa dra Dariusza
Majkowsczégo i dr Joané Ginter - moze sa okazac jedng 0d wdzniészich datéw w historie
standarizacje i didakticzi kaszébizné. Tego dnia do I Liceum Oglowosztdlcacégd miona Joze-
fa Webicczégo przéjachelé wielny szkolny kaszébsczégo jazéka, metodicé, animatorze kulturé,
jazékoznowce € kaszébsczi dzejarze, Zebé dostac nowg publikacja Kaszébsko-Pomorsczégo
Zrzeszenioé (KPZ) i dowiedzec sa wiacy 0 ji powstowanim.

Udba stworzeniégo stowarza zrodzéla sa ob czas
wiele godkow Dariusza Majkowsczégd ze szkolny-
ma kaszébsczégo jazéka, le téz z lédzama piszacyma
w rodny mowie Kaszébow. Okozalo sa, 7ze w jich
roboce bé bél pémocny taczi stoworzk, chtérny
krotko i zrozmiato bé wéklarowdt 0dmiana wérazow,
a 0sobléwie zachodzgce tam alternacje (na przémiar
»gadac”: jo gddom, té godosz...). Latosy dobiwca
Medalu Stolema do pomocé przé pisanim stowdrzka
roczil dr Joana Ginter, chtérna béla odpowiedzalno
za cali dzél ze wskdzama kaszébsczégo pisénkuy,
le téz za to, bé publikacjo béla w swoji zamkloscé
konsekwentno i tworzéla jednoortng calosc. Nad
poprawnosca dokazu czuwd! téz bélny jazékozndwca
prof. Mark Cébulsczi i jeden z nélepszich praktikow
kaszébsczégo jazéka, dr Eugeniusz Préczkowsczi.
Robota ti czwidrczi ndleznikéw  Radzézné
Kaszébsczégo Jazéka wspierala dr Justina Pomiersko,
chtérna na wéktadze dtmikajagcym promocyjne zén-
dzenié podczorchiwala przédatnosc i prakticznosc
wédony publikacje:

- Czedé zaczinomé uczéc sa jazéka, to moze
pojedinczné frazé ném sygna, tj. ,do uzdrzenid’
»dobri dzén’, ale w momence, w chtérnym chcemé
skladac wérazé, chcemé sktadac zdania, chcemé cos
opowiedzec, brékowny je szerszi wérazowo kontekst,
a w tim zamikajg sa kunészczi. To, co wéméslélé
autorzé promowony dzysdnia ksazczi [...], to je z jed-
ny starné zbiér leksyczi, ale téz z drédzi prakticzny
radzészk, jak ta stowizna wékorzéstac.

Stoworzk przede wszétczim md odpowiadac na
potrzebé swobodny godczi i pisénku, tak tej w ksazce
nalaz}é sa stowa, chtérne uziwd sa dzys ndczascy.

— J6 mid? stara, zebé wébierac taczé stowa, chtér-
ne wedle mie sg barzi brékowné dzysdnia, tak tej
nie nalézemé tu wiele stéw na przemiar zrzeszonéch
z gburstwa i downym rzemiasta, bo mészla, ze mlodi
lédze téch stéw nie uziwaja. Zdowo mie sa, ze wiele,
jak nié wikszosc, uzétkownikéw kaszébizné mieszko
w miastach i pewno ni md pojaco, jak wézdrzi robota
na gburstwie. W ten plac chcelé mé dodac stowizna
sparfaczong z komputra, Interneta, kask z politika,
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prawa, zabawg czé szkota — godot w Koscérznie Dark
Majkowsczi.

Niech nikogd nie zmili pozwa ,stowdrzk’, bo
Obczas roboté nad publikacjg zbiér stéw rozrést sa
do kol 6000 wérazoéw z czételng intuicyjng budacja
zéwiszczowégo artikla, z chtérng poradzy so kozdi
szkotownik czé szkotowniczka, a ju na gwés szkolny.
Jak jo rzekt réchli, przed stowozbiéra nalézemé wskozé
kaszébsczégd pisénku, gdze sg wéklarowoné regle
pisaniégo, a téz na dalszich starnach westrzéd sto-
wizné sg krotkd podoné ortograficzne i gramaticzné
czekawinczi. Tam téz poOjowiaja sa pészné farwné
malénczi niejednéch kaszébsczich stdw, z chtérnyma
uzétkownicé stoworzka bé moglé miec jiwer. Za bél-
ny wézdrzatk wédaniégo odpowiedzalné bété Joana
Grudnik i Agata Przébélsko, chtérne wespotrobilé ju
réchli przé uczbownikach do noéuczi kaszébsczégo
jazéka weédowonéch przez Kaszébsko-Pomorsczé
Zrzeszenie. Za ne publikacje odpowiéds od wiele
lat Lucyna Radzyminsko, szpecjalistka ds. edukacje
w biorze KPZ:

- Z udba wédanid taczégd slowarza przeszed!
do mie Dark Majkowsczi, a jo z widlga przéjem-
nosca podjala sa tego zadani6. Wi zwigzku z tim, ze
mozemé starac sa 0 dofinansowanie uczbownikéw
i pomocniczich ksazkow do nouczi kaszébsczégo
jazéka w Minysterstwie Norodny Edukacje, mé do-
delé stoworzk do najégo wédownégo planu, a pérzna
pozni KPZ dostato wiadlo, Ze dostoniemé détczi na ta
publikacja. Nen stowdrz na gwés zletczi robota szkol-
nym a uczniom, stgdka téz 1zész6 formuta wédanid.

Wort podsztrichnac, ze to je pierszd6 wédowizna
KPZ, gdze je register (i jak ksazka je zamkto, i jak
je otemkld, widzymé wéstdwajacé z boku starnow
wioldzé létré alfabetu, ulozone posobicg), co pomogo
nalezc stowo ukrété dzes westrzod 320 starnow ksaz-
czi, a jesz widzymé tam dorazu cali kaszébsczi alfabet,
dzaka czemu mozemé go chutko zapamiatac.

Je wiedzec, ze robota przé taczim dzele zabiérd
wiele dniow i czasto je zmudno i drago, réwnak biwd
téz dlo autoréw czekawa przigoda i uczbg, 6 czim
¢0do dr Joana Ginter:

- 7 Dareka sa dobrze wespdtrobi, bo on nie na-
rzuco swojego pozdrzatku i rechuje sa ze zdanim
drédzi osobé. Jo sa wiele nauczéta ob czas roboté nad
stowarza, poznata moc nowéch dlo mie stow, chtér-
ne Dark wécygnat z kaszébsczich stowarzi Golgbka,
Trepczika czé Séchté. Le téz gwésné gramaticzné regle
s3 ju dld mie czésto jasné, na przémiar jiwer jo mia,
osobléwie w mnodzi léczbie, z jistnikama, co majg
znankownikowa odmiana, jak ,,szkolny” abo ,wastnd”.

Utworcé slowarza podzelélé sa jesz jinszima
swojima uwdgama, doswiodczeniama i jiwrama ob
czas roboté nad wédowizng, a zardzka po tim prze-
szedl czas na artisticzny dzél. Nen part przéréchto-
wato bélné karno licealistkow a licealistow koscersczi
szkolé (Adom Szmaglik, Olga Tomaczkowsko, Lucjo
Zabinsko, Natalio Brzozowsko), chtérno pod czerénka

KASZEBSCZI JAZEK

Anielé Makurot stworzélo nadzwékowo pészny
oprowk, wprowddzajacé publicznosc réz w stén
zaméslénku i powodzi, a za sztérk przenoszace glos-
ny smiéch i grzim koskaniégo. Chcemé przébaczéc,
ze nduky kaszébsczégo jazéka w I Oglowosztdlcagcym
Liceum w Koscérznie zajimo sa Iwona Makurot, chtér-
ny uczniowie w swojim dodrzenialim zécym colemato
dali dzejajg dl6 kaszébizné.

Ortograficzno-gramaticzny stowdrzk kaszébsczégo
jazéka ze wskdzama pisénku je nadzwékowo woz-
nym dobécym, chtérno pomoégé sztottowac fleksyjng
norma, a co za tim jidze, sztandarizowac kaszébsczi
jazék.

- Nie chca gadac pateticzno, ale po prowdze wa
wpiselé sa dzysé w historia kaszébsczi leksykografie.
To je cazor i zobowigzanie - powiedza na zakunczenie
swoji przemowé w Koscérznie dr Justina Pomiersko.
A téz dopowiedza, Ze je jesz wiele do zrobieniégo:
- Szkola brékuje stowarzow bliskoznacznéch stow,
frazeologicznego stowarza, slowarza poprawny
kaszébizné, jednojazékowégo kaszébsczégo stowarza. ..
przed nama wiele roboté. Mészla, ze westrzod waju sa
lédze, chtérny mdg usadzac te publikacje.

PAUEL WiCZINSCZI
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KASZUBI - TRADYCJONALISCI
CZY POSTEPOWCY?

No wigc jacy jestesmy, my — Kaszubi? Czy jak spod jednej sztancy, to znaczy religijni, zaradni,
aktywni gospodarczo, stanowigcy bastion konserwatywno-prawicowy? Odpowiedzi na to pytanie

szukal ostatnio etnotank.

Legenda ETNICZNOSC

KASZUBY kaszubski rdzeri
KASZUBY kaszubski matecznik

kaszugY  kaszubski obwarzanek WLADYSEAWOWO

CHOCZEWO KROKOWA

WEIHEROWO GM.
NOWA WIES - PR ncavnwn

LEBORSKA
ECZYCE

!
” 7_r =
N LEBORK wzme

pEow  cpyoe  UNA  SZEMUD

BN PRZODKOWO

KASZUBSKA CZARNA SIERAKOWICE ZuKowo  GDANSK
DABROWKA oy g FARTUEY

IYGLOWY SULECZYNO SOMONIND
TREEBELNO  gogzvicuow ~~ PARCHOWO SENVGA

BYTOW

NOWA
TUCHOMIE ' - KOSCIERZYNA wanczma
MIASTKD STUDZIENEE KOSCIERZYNA GM. LNEWO

LIPNICA DZIEMIANY
KARSIN

kaszubskie peryferie

ueK JASTARNIA

WICKO

GNIEWINO

GDYNIA

BRUSY

CZERSK

CHOJNICE GM.

CHMIELNO KOLBUDY PRUSZCZ 6B.

Nowa analiza dziatajgcego przy In-
stytucie Kaszubskim etnotanku po
raz pierwszy zostala zaprezentowana
w Zukowie 21 marca br. Nie bez ko-
zery whadnie tam. Zukowo lezy w tej
czesci Kaszub, ktéra w ostatnich de-
kadach najsilniej do$wiadcza zmian
wywotanych tréjmiejskg suburbani-
zacjg. Proces odciska swe pietno na
réznych polach, rowniez postawach,
$wiatopogladach, religijno$ci miesz-
kancow. W sali zukowskiego Cen-
trum Kultury ,Spichlerz” autorzy
analizy Cezary Obracht-Prondzynski
z dr Hanng Obracht-Prondzynska
(zbieznos¢ nazwisk nieprzypadko-
wa) zaczeli od wyjasnienia, skad po-
myst na nowe badanie.

- Kaszubi sg czesto postrzega-
ni stereotypowo, czasami w opozy-
cji. Trojmiejska metropolia jawi si¢
jako progresywny, liberalny osrodek,
ale juz za obwodnicg, w interiorze,
mieszkaja jacy$ konserwatywni tra-
dycjonalisci, w domysle glosujacy
w ostatnich latach przede wszystkim
na PiS. Postanowilismy to zweryfi-
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cowa¢ - méwil Cezary Obracht-Pron-
1zynski, wyjasniajac dalej: - Intereso-
~alo nas przede wszystkim nie to, jak
sie rozkladajg glosy, ale jakie s3 czyn-
1iki, ktore determinujg takie gtosowa-
1e. Skupili$my sie na trzech rodzajach
zzynnikow. Pierwszy to etnicznos¢. Czy
;tnicznosd jest w korelacji z preferencja-
ni wyborczymi, czy tez nie ma z nimi
'wigzku.

Badacze wzigli pod lupe takze reli-
jijnos¢ oraz caly kompleks wskaznikow
sbrazujgcych jakos¢ zycia, czyli aktyw-
108¢ obywatelska, opieke spoteczng itd.
>unktem wyjscia byly wskazniki doty-
:zace ,poziomu kaszubskosci”. Oparli
e na wczesniejszym raporcie etnotanku
Gdzie sg te Kaszuby”, dotyczacym ka-
zubskiego terytorium (na marginesie
varto doda¢, ze wkrdtce ma sie ukazaé
ego nowa wersja uwzgledniajaca wyni-
d ostatniego spisu powszechnego). Jak
tumaczyli badacze, ich metoda byta
fozona. Uwzgledniali nie tylko wyniki
pisow powszechnych, ale tez to, co sie
Izieje w edukacji, réznego typu wyda-
zenia, imprezy, instytucje, badania so-
jologiczne, patronéw instytucji itd.

- W sumie kilkadziesigt wskazni-
©Ow, na podstawie ktorych wyznaczono
sbszar Kaszub - mowila Hanna Ob-
acht-Prondzynska.

Badacze starali sie sprawdzi¢, czy
vybory polityczne sa w jaki§ sposéb
owigzane z kaszubskg etnicznodcia,
le nie tylko one. Pod lupe wzigli takze
iwarunkowania spofeczno-gospodarcze
raz religijnos¢.

Jaki efekt uzyskali? Po pierwsze, po-
ityczne postawy Kaszubéw sa skorelo-
vane z ich etnicznoscig, ale ta korelacja
lie ma jednego oblicza. Po drugie, nie
na zadnej korelacji miedzy kaszubska
tniczno$cig a aktywnos$cig spoleczno-
gospodarcza, czyli co gmina to ina-
zej. Po trzecie wreszcie, najsilniejsza
est korelacja kaszubskiej etnicznosci

religijnoscig, cho¢ i tu widzimy prze-
trzenne réznice. Etnicznosé, jej zwiazki
postawami politycznymi i religijno$cia
ustrujg zaprezentowane obok mapy
yntetyczne.

Szczegdlowa analizg tworcy raportu
amieszczg wkrétce na stronie etnotanku.

- Najpewniej stanie sie to na poczat-
u lata - zapowiada Cezary Obracht-
Prondzynski.

P10TR DZIEKANOWSKI

ETNOTANK

Legenda RELIGIINOSC

wg uczestnictwa w nabozeristwach niedzielnych
i przyjmowania komunii $w.

FOWIE wysoka

KASZUBY srednio wysoka

KASZUBY srednia

CHOCZEWD KROKOWA
KASZUBY  najnizsza [—
NOWA WIES
GEOWCZYCE | EBORSKA
SIERAKOWICE -
— MELTER  ppayyyipg
— — NOWA

K0SEIERZVNA GM 112 ]

Legenda POLITYKA

WIS wysoka frekwencja; dominacja postaw prawicowych
KASZUBY srednia frekwencja; czasami wygrana PiS, czasami PO/KO

KASZUBY najnizsza frekwencja; matecznik PO/KO; akceptujg nowg lewice,
odrzucaja starg lewice

KASZUBY najnizsza frekwencja; niskie, ale rosnace poparcie PiS, wysokie, ale
stabngce poparcie lewicy na korzy$¢ PO/KO

KASZUBY przecietna frekwencja; silna PO/KO, PiS przegrywa,

zmienne poparcie lewicy WEADYSEAWOWD
KOSAKOWO
SEUPSK
DABROWKA = —————=—= PRUSZCZ GD.
BYTOW
4 I
STUDZIENGE

GZERSK
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BEC OTEMKLIM NA PODSKOCENCZI T WCYG
SINEKROWAC ZA NOWIMA UDBAMA

Rozpowiodomé z Angelikg Szulfer, artistkg a podjimcka, utworcka podjimizné kaszébsczégo

etnodizajnu pn. Farwa.

Latos minie 10 lat, odkadka Té régna z ,,Farwa”
Skadka udba na taczi zort podjimizné, pod taka
pozwa? Jaczi bél zoczatk - bél on taczi ,,farwny”?
Moze rzekngc, co wszétkd sa zaczalo od uczelnie
ASP (Akademia Sztuk Pieknych) we Gdunsku,
dze bélo mie otemkié glowa, jak uterdczasnic
kaszébizna i nadac ji nowi wézdrzatk. W roku 2014
jem stworzata galeria i kaszébskg procownia i na-
zwale je Farwa. Diugd jem szuka pasowny pozwé
na moja marka - bélo wozné, cobé pozwa béla
w kaszébsczim jazéku, ale bez kaszébsczich létrow
(cobé bélo ja 1zi wésznékrowac), i zrzeszono z tim,
co robia. Farwa to je po polsku barwa, kolor, bo
wszétko, co tuwod powstowd, je farwné, kolorowe.
Poczatczi, je wiedzec, co nie bélé taczé ,farwné’,
réwnak udbéw bélo skopicg. Miala jem wielno
mocé a chacé do tworzenid. Jem stworzéta profil
na Facebooku, a po tim, w czerwincu, stacjonarny
krém w Koscérznie.

Twdj kunszt goscy w publicznym rémie, a téz tam,
dze je chéczowd cuszd. Jaczé donéchczasné realiza-
cje nobarzi zaostalé Cé w pamiacé?

Je tegd dosc téli i je czile taczich, co mie zaostaté
w pamiacé, rownak nobarzi sedzg w glowie te, co
urészniwalé molowa spolézna na utworczi ort, co sa
przéczénité do poprawienid zécd lédzy stamtadka
a téz pokozalé kaszébskosc téch molow swiatu. Pész-
na przigoda bélo malowanie przéstonkéw z uczniama
i rodzycama we Witldzim Podlesu a muralu z dzeca-
ma ze szkolé w Kornym. Tedé téz jem béla niesama i to
bélo débeltowé przezécé. Jesz skopica redoté dowaja
mie sposobowé skrzenie. Tworzacé je, wktodom w to
wiele roboté a redoscé, wiedzgce, co badg stuzéc w che-
czach lédzy w cali Polsce, i colemalo dostaja snozé
odjimezi, jak te skrzenie upiakniwajg béna.

Osobléwé wéprzédnienié stéché sa Twojima pro-
jektom uzétkowégo kunsztu i jich ubutnowieniu
na ruchnach. Kogo oblokdsz? Skadka bierzesz
modelow, modelczi, modelgtka...?

Wszétcé ti, co jich rocza do wéspdldzejanié - to sa
lédze, co kochajg Kaszébé, i widzg sa jima Farwowé
produkté. Sami majg lészt, cobé wzac udzél
w odjimkowi sesji. Sama téz czasto jem modelka Far-
wé - pokozywom moje projekté na sobie.
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Dze Twéj podjim mo swoje dodém? Dze tworzisz
(kroém, galerio, warkownid/procownid, atelier)?
Dze Cebie nachodzg Farwowé udbé?

Stacjonarny krom je w Koscérznie, procowni6é w Ka-
mience Szlachecczi w mojim rodzynnym dodomie
- dze prowadza téz warkoéwnie z karnama, a moja
méld utworczd baza je w moji chéczi w Baninie.
Udbé nadchddajg w roznéch placach i sytuacjach.
ZI¢ jidze 6 wzoré — gwésno sa pomoglé teczi wészi-
wow i moja wéobraznid. Przédajg sa badérowanié
tradicje 1 kaszébsczégd wzornictwa a zapdzndéwanié
sa z bokadnoscg motiwéw a wzordw
kaszébsczich - co prowadzy mie do
stworzenié nowéch interpretacjow téch
tradicjowéch elementéw w mojich pro-
duktach. Dbé bierza téz z glowé, mész-
lgcé o tim, co lubia, a co je ndwoOZniészé
do przekozanio dali i cobé Kaszébé béteé
»ha topie” (wiérzka, gora). Pbmocno je
analiza trendow (czerénkow rozwiju)
i tego, co lubig kliencé. Wozné, cobé béc dtemklim na
podskdcénczi i weyg sznékrowac za nowima udbama,
co moga wzbogacéc oferta kaszébsczi galerie Farwa.

Jesmé sa czedés potkelé w najim stolecznym gar-
dze, Gdunsku, dze jes prowadza warkownie. Czego
moze sa 0d Ce, kol Ce nauczéc?

Warkownie, co je prowadza z dzecama a ustnyma, s3,
cobé przekozac i uchowac tradicja, kulturowi sposog,
jazék, rzemiaslo, a nabéc prakticzné umiejatnoscé
we wébronéch obrémiach w sparfaczenim z ele-
mentama etnodizajnu. S3 one dopasowoné do wie-
ku a brékownotow i zainteresowaniéw uczastnikow.
Jich céla je =zachacenié do résznégo udzélu

Mojim, jakno
artistczi i miéwcczi
podjimizné Farwa,

gléwnym motora
dzejaniod je milota
do Kaszéb.

NAJE ROZMOWE

a 6dkriwanio bokadnoscé kaszébsczi kulturé. Obczas
warkowniéw mowia po kaszébsku abo wplotiwom
stowka - zandlezno od te, skadka sa uczastnicé.

Dwa pltania 6 zdrzodla a érté tworzbé, roboté.
Co, 0krom wésziwu a kaszébsczégod jazéka, je do
wézwéskanio/zaadaptowanid/przetworzeniod przez
kaszébskg etnodizajnerka? Malejesz pozdowkowé
(przéstonkowé) wiaté, wépdliwdsz wzoré w drew-
nie, robisz ze sztofama - jako materio zdowo sa béc
noéwdzaczniészd do utworczégo dzejanio?

Baro lubia drewno, moze temu, ze
ono mie towarzi 6d urodzenid, jego
pocha, faktura, farwa, a téz trwa-
tosc i ekologiczny charakter. Rzecze
z drewna majg swoj, z notéré wzati,
urok i mozebnosc wprowddzanio cepla
i harmonie do 0kol6. Jem sa zakochata
téz we Inie - je to cédowny, notéralny
sztof; co w sparfaczenim z kaszébsczim
wésziwa dodowo obleczeniom
0sobléwégo, regionalnego charakteru.

Jes podjimcka, co robi z kultura, ale jes téz biatka
a mémgy. Jidze to zebrac do grépé, pogodzéc? Moze
ne fakcje sa w dzélu dofulowiwajg?

Pogodzywanié roznéch zécowéch roléw, taczich
jak bécé podjimcka, biatkg i matka - wémogd
bélny organizacje, tagoscé i wspiarco od fami-
lie a wespolrobotnikow. Moém  stara  tworzéc
harmonogramé, co doéwaja mie moznosc efektiwno
zarzgdzéwac czasa midzé robotg, familig, 0sobistim
zécym. Te tak rozné role sa rownak dofulowiwaja.
Jakno matka czéja podskécenié do tworzenidé pro-
duktow, co mda barzi brékowné dlo motéch dzecy
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NAJE ROZMOWE

a familiow. Zos organizacyjne umiejatnoscé z roboté
pomogajg zarzadzéwac rodzynnym zécym. Wozné je,
cobé nalezc rownowoga midzé roznyma obrémiama
zéc0 i rozmidc zwéskiwac z doswiddczeniow.

Je kunszt Twojim sposoba na mozléwi wolny
czas, zelé sa go udoé wégospodarzéc? Sa jiné pasje:
muzyka, léteratura, kulinarny kunszt, wanodzi...?
Kunszt a utwoérczé wépowiddanié sa - sg téz dlo
mie moznosca na przijemné spadzenié wolnégo
czasu, pozwoliwajg utrzémac tagosc pomészlénku
i kreatiwnota, przé czim stéchom téz wiele muzyczi.
Jinyma pasjama sg wanozenié i kolow6 jazda - to je
moje modlo odpocznienio, relaksu, co dowd oradz
do pozndéwaniod kulturé, tradicje, 1édzy 1 moléw - co
rozkoscérzd moj widnik a 6tmikdé moég na réznorod-
nosc swiata. Kotowo jazda towarzi mie od dzecnéch
lat, pészno wpliwd na fizyczne a psychiczne zdro-
wie, zmniésziwd stres a pozwoliwd sa ceszéc notéra
a snozotg swiata wkot, w caloscé Kaszéb. Te pasje
nié leno dotegowiwaja mie przijemnotow - ale téz
podskdcénkow.

Co je Twojim motora dzejbé? Co Ca podskoco, a co
przeszkddzd w dzejanim?
Mojim, jakno artistczi i miéwcczi podjimizné Far-
wa, gléownym motora dzejanid je milota do Kaszéb.
A znankama: tworzenie z pasjg a chac promowanio6
kulturowi spodkowizné kaszébsczégdo regionu.
Podskocod mie bogactwo tradicje, wzordw i historii
kaszébsczi kulture, co je mom stara wérdzac przez
proce a warkownie.

Przeszkddz6 mie colemalo felénk czasu,
organizacjowé zimkoscé, niesyga détkow. Tej-sej

dradzé je dopasowanie oferté do zmieniwajacéch sa
potrzebow a trendow, jednak jida w jimé, cobé wéna-
lezc - co pozwoli na dobétné prowadzenie kaszébsczi
galerie i chwalba Kaszéb.

Umiejatno korzistdsz z internetu przé promowanim
firmé. To je medium, dze czasto nie s3 achtniwéné
autorsczé prawa utworcéw. Ni mosz strachu, co
chto mdze zwielniwac Twoje rozrzeszénczi, udbé,
modla...2 Mdsz Té co na obarna?

Jo, je rizyko zwielniwanid rozrzeszénkéw, udbow
a wzoréw. Jem meészla, jak sa przed tim zabez-
pieczéc i je zarejestrowac, jednak nie jem w sztadze
wszétczégd Obodczéc a sprawdzéc, tej timczasa za-
bezpiecziwdém je mojim merka - logo. Nié wszétko
pokozywom od razu i niechtérné moje udbé zdaja
na wprowadzenie do sprzedowanié. W oOstatnym
czasu jem ostata dbskarzond, ze kogos dokaze zwiel-
niwom, rownak moje dokaze powstate dzél chizni
niz na osoba sama je zaczala tworzéc. Tej pomogo
mie moja 0djimkowé dokumentacjo na disku, co ja
wiedno robia.

Jakno projektantka, utworcka uzétkowégo kunsztu
- nie jes na Kaszébach sémné. Jak to je z Wama
artistkama? Wespélrobita Wa? Sztridéjeta sa?
A moze prosto: nie wldzota sobie w droga?

Jo, kask naji je. Tak to je, co z jednyma jem w faczbie
i je mie z nima pode drogg, a z jinyma lepi prosto
sobie w droga nie wlazac...

Co z Twojich glaboczich szaféw a széflodow bés
zabédowala taczému starszemu jak mlodszemu
a grébszému jak zmiarcészému jak jo...?

Chlopom bédéja moje Iniane koszle. Len to je baro
letczi a przewiewny sztof — je przé tim mocny a nie
je prosto go przetrzec czé rozerwac. Koszle sg w roz-
néch farwach, majg raczny kaszébsczi wésziw, tradi-
cyjny, rézno-modri a szari. Jem gwés, co mdzesz rod.

Co je jesz przed Toba? Marzenia, brzatwienia,
mekcénczi, snica? Czego Cé zéczéc?
Przede mng, mom nodzeja - wiele spaniatéch
moznoscOw  a  wézwaniow. Zamierzénczi:
bezustdbwny rozwij, szerzwienié wespolroboté
z moélowima artistama a rzemiasnikama, co niese
téz nowé udbé. Wspieranie pouczéné i kulturalny
swigdé, co pomoze w promowanim a uchdéwanim
kulturowi spodkowizné regionu. Czego mie Zéczéc...
niegasngcy pasje do tworzenio, bezustowny kreatiw-
noté a podskacénkow, co mdg stirzéc do odkréwanio
nowéch artisticznéch stegnow i rozwicd triméw.
Bélno bé béto, cobé jem miala wspiarcé i achtnienié
mojégo kunsztu a zadowolnienié z tworzbé i tego,
jak moje proce uszczestléwiwajg 1édzy. Moze mie
winszowac zjiscenio i szczescd w mojim utworstwie
i cobé jem szta wcyg dali z ng spanialy wanoga po
swiece kunsztu i po Kaszébach.

ROZMOWA PROWADZYE A JA ZAPISOL ToMOsz FOpka
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ANDRZEJ TURCZYNSKI - PISARZ I FILOZOF

W literaturze doszukujemy si¢ m.in. motywu wspomnien i pamieci, by dowiedzie¢ si¢ wigcej

o sobie, niejako przejrzec sie w lustrze literackich odniesien i rozpocza¢ kolejne czytanie. Wspo-
mniany motyw na stale zagniezdza si¢ w pamigci literackiej (mowa tu o literaturze publikowanej

i upowszechnianej), tym samym uzupelnia pamig¢ zbiorowg czy kulturows. Przy czym nie chodzi
w tym wszystkim wyltacznie o indywidualne wspomnienia i do$wiadczenie twércy, réwniez

o znaczenie tresci dyktowanej wydarzeniami spotecznymi, politycznymi czy religijnymi. Chodzi
tez o kulture, ktora potrafi wzmocni¢ nawet najbardziej zagmatwane zywoty.

Niewatpliwie pamie¢ w literaturze jest przyczyng oraz
>udulcem rzeczywistoéci przedstawionej, jest petna
dniesien, jest koncepcja i wyobrazeniem pisarza.
Wglebiajac sie w tekst literacki, czujemy relacje po-
miedzy nim a nasza pamiecig, literaturoznawcy za$
podejmujg préby rozszyfrowania relacji pomiedzy
literatura a pamiecia kulturows, pamiecia zbiorows.
Niewatpliwie literatura nas zmienia, dopelnia i moty-
wuje, oswaja ze $wiatem i ,wedruje” z nami przez cale
zycie. Po naszej $mierci inni ludzie beda eksplorowa¢
biblioteki, by na powrdt zanurza¢ sie w tych samych
tekstach. Czy zatem literatura jest nieSmiertelna?

MAKSYMALISTA

Dzi$ pragne przywola¢ pisarza duzego formatu, czto-
wieka niebywale wyksztatconego, utozsamiajgcego sig
silnie z natura, erudyte i filozofa wedrujacego mysla
po polach i fakach wlasnego zywota, dojrzewajacego
w pokoju i niepokoju, wskazujacego piekno $wiata
i odstaniajgcego jego ufomnosci. Andrzej Turczynski
- bo o tym pisarzu mowa — stworzyl mndstwo zna-
komitych dziel, pozostawil po sobie ogromny doro-
bek literacki, poezje i proze, dramaty i eseje, recenzje
i przeklady, opowiadania rozproszone, wstepy do ka-

talogéw i prac rozmaitych. Jego pisarstwo jest bogate,
wielostronne i nie nalezy do tatwych. Wyrafinowanie
intelektualne i warsztatowe, bogactwo erudycyjne
i jezykowe stawiaja Andrzeja Turczynskiego na pie-
destale wybitnych pisarzy polskich.

W 2006 roku w styczniowym ,,Przegladzie Prawo-
stawnym” Danuta Wysocka wspomina tom opowia-
dan pisarza z lat 1979-2003 pt. Znaki napowietrzne
(Koszalinskie Wydawnictwo ,,Millenium”). Opowia-
dania ukazaly si¢ w tym samym roku, w ktérym An-
drzej Turczynski $wietowal jubileusz piec¢dziesieciole-
cia pracy tworczej. Istotna jest dedykacja w Znakach
napowietrznych: autor zadedykowal owe opowiadania
Halszce - Umitowanej, zonie Halszce Olsinskiej-Tur-
czynskiej, ktora stworzyta kilka tomikéw wspanialej
poezji. To kobieta nietuzinkowa, juz same tytuly jej
tomikow wyrazaja szereg emocji, wskazujg metafi-
zyczny niepokoj i zadziwienie §wiatem: Czym jest ten
kamyk (1998), Jednorodne (1999), Jego Omnipotencja
(2001), Mniejsza catos¢ (2003), W strong Monsalwa-
tu (2006), Matostki (2006), Wiersze zebrane i trochg
nowych (2008), Bliskie spotkania (2014). W jednym
z licznych wywiadéw przeczytalam, Ze Zona dla pisa-
rza byla calym $wiatem.
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SYLWETKA

W twérczoéci Andrzeja Turczynskiego przeni-
kajg sie filozofia i poezja, antropologia i medytacja,
przewidywanie i wielbienie natury, symbolika i ale-
goria. Eksperyment w literaturze traktuje jako wtas-
ciwa dla danej tre$ci forme'. Tak wynika z licznych
recenzji i wywiadow, ktorych pisarz udzielit, a ktore
ukazywaly sie w rozmaitych czasopismach czy wy-
dawnictwach zwartych. W wywiadzie pt. Maksyma-
lista, ktéry zostal opublikowany w ksigzce Hanny
Zaworskiej Dobrze, ze zZylem. Rozmowy z pisarzami,
autorka na wstepie zwraca si¢ do Andrzeja Turczyn-
skiego tymi stowami: Przyznam ci si¢ od razu do tego,
ze twoja twérczos¢ budzi we mnie jednoczesnie podziw
i lek. Staje przed niq jak przed literackg odmiang Nia-
gary, ogromnym wodospadem probleméw artystycz-
nych, kulturowych, filozoficznych, religioznawczych,
historycznych, narodowosciowych, egzystencjalnych®.
Przedruk Maksymalisty ukazal sie w ksigzce Andrzej
Turczytiski. Bio-bibliografia Alicji Swietlickiej?.

URODZIE SIE, BY TWORZYC

Andrzej Turczynski urodzit sie w 22 lutego 1938 roku
w Lublinie w starej kresowej rodzinie ziemianskiej
o dhugich tradycjach artystycznych. Byl z tych Tur-
czyniskich, ktérzy pieczetowali si¢ starym ruskim her-
bem Sas 1, od prawieku zZyjgcych na Rusi Kijowskiej,
na jej potudniowych terenach, na Ukrainie, Podolu
i Pokuciu. Turczynéwka lezata nad Seretem?*.
Pierwsze lata zycia spedzit w majatku Turczyn-
skich na Podolu - krainie o glebokim trwaniu histo-
rycznym, Podole bowiem zamieszkiwane bylo juz
w prehistorii. Zajmuje ono wazne miejsce w polskiej
historiografii i kulturze. Owe ziemie znajdowaly si¢
ongié w Koronie Krolestwa Polskiego. Podole byto
miejscem tragicznych zdarzen w historii Rzeczypo-
spolitej. Zabory zrobity swoje, przed wybuchem za$
drugiej wojny $wiatowej, w latach 1937-1938, prze-

prowadzono tu operacje polska NKWD, gdzie ofia-
rami byli Polacy. Wigczenie zachodniej czesci Podola
do ZSRR bylo skutkiem najazdu na Polske 17 wrzes-
nia 1939 roku. Obecnie wi¢kszo$¢ Podola wchodzi
w sktad Ukrainy, cz¢$¢ zajmuje Moldawia.

W czasie drugiej wojny $wiatowej Andrzej Tur-
czyniski wraz z matkg i siostrg zostal wywieziony do
Kazachstanu. W 1945 roku znalazt si¢ w Moskwie,
przebywal w domu dziecka na tuznikach, uczesz-
czal do szkoly rosyjskiej. Dopiero w 1948 roku los go
przywiédt do Polski, zamieszkal wéwczas w Lublinie.
W 1955 roku, tuz po zdaniu matury, podjat studia po-
lonistyczne na Uniwersytecie im. Marii Curie-Sklo-
dowskiej w Lublinie, ktore przerwal, by studiowac
filozofie na Uniwersytecie Jagiellonskim w Krakowie,
a nastepnie na Uniwersytecie Warszawskim. W tym-
ze roku debiutowal réwniez jako poeta i prozaik na
tamach czasopisma lubelskiego ,,Kamena”. W nume-
rze pazdziernikowym ukazal si¢ jego poemat Kande-
labr Weimaru, a w nastepnym - opowiadanie Dzikie
kaczki.

Rodzice Andrzeja Turczynskiego, Wiktor i tucja
z Miatkowskich vel Namiestnik, byli artystami, zaj-
mowali sie malarstwem. Stryj Jozefi— wybitny pianista
i muzykolog - wydal m.in. dzieta Fryderyka Chopi-
na, czyniac to wraz z Ignacym Paderewskim. Z kolei
stryjeczny dziad Juliusz Turczynski, etnograf i pisarz
polsko-ukrainski, byt autorem ksiazek beletrystycz-
nych’ zwigzanych z folklorem huculskim i Zyciem na
Huculszczyznie. Inny dziad stryjeczny, Emeryk Tur-
czynski, byt etnografem i badaczem tego regionu.

Z LUBLINA 1 WARSZAWY DO SEUPSKA

Andrzej Turczynski pracowal w redakcji ,Kuriera
Lubelskiego”, nalezat do Kota Mtodych przy Oddziale
Lubelskim Zwigzku Literatéw Polskich (ZLP). W la-
tach 1956-1960 publikowal przeklady hiszpanskich

!Helena Zaworska, Dobrze, ze zytem. Rozmowy z pisarzami, Wydawnictwo Muza, 2002, s. 241.

2 Tamze, s. 226

3 Alicja Swietlicka, Andrzej Turczyviski. Bio-bibliografia, Stupsk 2003, s. 23.

1 Helena Zaworska, dz. cyt., s. 234.

5 Straszna druzyna. Obraz huculszczyzny z przeszlego wieku, Krakow 1891; Trofym Olenyn, Ostap z Perchinska, Nad Czeremoszem.
Nowele huculskie, Lwow 1887; Utwory poetyczne, Lwow 1910; Oleksa Dowbusz, watazka opryszkéw huculskich (podania o nim a fakt
historyczny), [w:] Upominek. Ksigzka zbiorowa na czes¢ Elizy Orzeszkowej, Petersburg 1893.
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wierszy w ,,Kulturze i Zyciu”, dodatku do ogélnopol-
skiego dziennika ,,Sztandar Mtodych” Ciekawostka
jest fakt, ze pierwszy numer ,Sztandaru” wydano
w 1950 roku z okazji Swieta Pracy. W latach 1959-
1961 Andrzej Turczynski przebywat w Paryzu i Gre-
noble. Po powrocie z zagranicznych wojazy zamiesz-
kal w Olsztynie (1962-1964), gdzie wspdlzakladat
pismo ,Przemiany” skupiajgce mlodziez literacka.
W 1964 roku przeniost sie do Warszawy, podjat pra-
ce redaktora technicznego w Biurze Wydawniczym
»Dom Ksigzki™’.

W roku 2003 Alicja Swietlicka wydata bio- i bi-
bliografie Andrzeja Turczynskiego z wykazem twor-
czoéci pisarza, a w nim: ksigzki, sztuki sceniczne, stu-
chowiska radiowe, ttumaczenia, opracowania ogdlne
i wywiady. Zamiast wstepu umieszczony zostat tekst
Henryka Berezy, nadestany do odczytania podczas
wydarzenia zwigzanego z promocjg ksigzki pt. Lu-
stro weneckie, ktore odbyto sie w Miejskiej Bibliote-
ce Publicznej im. Marii Dgbrowskiej
w Stupsku 20 czerwca 2000 roku.
Ksigzka zostata wydana przez Stowa-
rzyszenie Bibliotekarzy Polskich oraz
Miejskg Biblioteke Publiczng im. Ma-
rii Dgbrowskiej w Stupsku w nakta-
dzie 200 egzemplarzy.

SPOTKANIA Z CZYTELNIKAMI

Pamietam spotkania z Andrzejem

Turczynskim, ktére organizowane

byly w przestronnej sali kina Rejs

w Mtiodziezowym Centrum Kultury

w Stupsku. Mistrz zasiadat na sce-

nie w eleganckim garniturze, peten

godnoéci i otwartosci, i snul opo-

wiesci o swym najnowszym dzie-

le. W pieknym stylu odpowiadat

na pytania prowadzacych. Elzbieta

Wistawska (bibliotekarka, regiona-

listka, publicystka, pisarka) praco-

wala wowczas w Miejskiej Biblio-

tece Publicznej im. Marii Dabrowskiej w Stupsku.
To ona zwrécita mojg uwage na dziela Andrzeja
Turczynskiego, przeczytalam wéwczas Lustro we-
neckie. Ta ksigzka odestala mnie do pamieci mo-
jego dziadka Jana, ktory czasami snut opowiesci
o sowieckich charakterach, o bezwzglednosci i nie-
pojetnosci ,wyzwolicieli”, o zestancach i ludziach
gltodnych, ktérymi mozna — w sposéb okrutny -
manipulowa¢, okalecza¢ ich i pozbawiaé czlowie-
czenstwa. Ta ksigzka oémiela do méwienia prawdy,
kaze myéle¢ o owej prawdzie, budzi... Poczutam
dygotanie w trzewiach i smutek nad ludzkim zy-
wotem, zto§¢ na tych, ktérzy gotowi sg ,przepo-
czwarzyC” sie w oprawcow, jesli to sie im optaca lub
miota nimi strach.

SYLWETKA

Jak znie$¢ podporzadkowanie zycia thumu wlas-
nym celom? Niestety s3 wérdd nas tacy, ktérzy bez
wahania zdolni sg wyzby¢ si¢ czlowieczenstwa po to,
by posigs¢ wladze absolutng, a potem przewartoscio-
waé tlumy w mase poddancza.
By¢ moze w ten sposob probuja
leczy¢ wlasne kompleksy. An-
drzej Turczynski $mialo pisat
o tych problemach, wskazujgc
na degradacj¢ narodu polskie-
go, ,produkowanie” ludzkich
kreatur... Mocne i prawdziwe!
Intencja w Lustrze weneckim
jest kara za grzechy popel-
nione na ludziach. Niemniej
dochodzenie winy w procesie
sagdowym nie jest tatwe (do-
chodzenie czystej prawdy tym
bardziej), gdy za winowajcg sto-
ja w rzedzie zaklamani obroncy
zfa. Na szczedcie $wiat nie jest
zbudowany jedynie z okrucien-
stwa, gdyby w istocie tak bylo,
ludzkie zycie nie miatoby barw.
Na szczedcie przychodzg na
$wiat tworcy, filozofowie i wi-
zjonerzy, ktorzy poczynaja sobie ze stowem bardzo
swobodnie, kochaja jego piekno, zadajg pytania re-
toryczne, komponuja dziela tak, by czytelnik byt za-
chwycony i onie$mielony jednocze$nie. W numerze
drugim ,,Nowych Ksigzek” w roku 2001 ukazala sie
recenzja Lustra weneckiego autorstwa M. Orskiego,
zachecam do lektury.

Andrzej Turczynski zmarl 15 listopada 2020
roku. Dziesigtki lat swojego twoérczego zycia spedzit
w Stupsku. Byt laureatem wielu prestizowych nagréd,
a nade wszystko byl jednym z ostatnich mistrzéow
stowa - tak pisal o Andrzeju Turczynskim Ryszard
Hetnarowicz, publicysta, dziennikarz i aktor Osrodka
Teatralnego ,,Rondo” w Stupsku.

DANUTA MARIA SROKA

¢ Andrzej Turczynski, online: https://pl.wikipedia.org/wiki/Andrzej_Turczy%C5%84ski [dostep: 7.03.2023].

7 Alicja Swietlicka, dz. cyt., s. 5-8.
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0 MOIM MEZU -

WSPOMNIENIA

Trudno w niewielu stowach zamkna¢ pétwiecze zycia (i to zycia w niewatpliwie ciekawych
czasach) z czlowiekiem tak nietuzinkowym, jakim byl, jest, Andrzej Turczynski. Swoja rozmowe
z pisarzem do ksiazki Dobrze, ze zytem. Rozmowy z pisarzami (2002 r.) Helena Zaworska rozpo-
czeta, zwracajac sie do Andrzeja stowami: Twoja twérczosé budzi jednoczesnie podziw i lek. Staje
przed nig jak przed literackg odmiang Niagary, ogromnym wodospadem problemow literackich,
kulturowych, filozoficznych, religioznawczych, historycznych, narodowosciowych, egzystencjalnych.
Tego rodzaju spojrzenie uznanego krytyka na pisarstwo czlowieka, ktory jest akurat moim me-

zem, budzi¢ moze respekt i rozterke.

Jak to jest? Towarzyszylam Jego pisarstwu
od poczatku do konca: od sczytywania
pierwszych zapisow po gotowg ksigzke, od
pierwszego tomiku zatytulowanego Zdzblo
morza (1971 r.), pisanego w mojej najbliz-
szej intymnej obecnosci pierwszego wspol-
nego miesigca w Ustce (dedykowanego
Halszce — Zonie), po dwie ksigzki ostatnie,
ktére jak dotad znajduja si¢ w zapowie-
dziach Wydawnictwa Forma: Zmija lodo-
wa, wgz ognisty oraz Notatki do fabuty.

Bylam pierwszg czytelniczka kazdej
ksigzki w trakcie ich tworzenia. Calg Jego
twérczo$¢ darze uznaniem i dumna jestem
z poswigconych mi dedykacji, tylko one
mnie zaskakiwaly po ukazaniu si¢ publika-
cji. Podziwiam Go réwniez jako artyste. Po-
mimo tego wszystkiego Andrzej Turczynski
byl dla mnie, i pozostaje, przede wszystkim
ukochanym mezczyzna. Po Jego $mierci pi-
salam w nekrologu: Andrzeju, Mitosci mo-
jego zycia, tesknig do kazdego atomu Twoich
prochéw z nadziejg, ze spotkajg si¢ z moi-
mi...

Niejeden wiersz mojego Megza to apo-
strofa skierowana do mnie. W niejednym
tekscie — tak czy inaczej - jestem obecna.
Nie czuj¢ si¢ wdowg, wcigz trwam w niero-
zerwalnym zwiazku.

Poczatki wspdlnego zycia byty nielatwe,
bylismy jednak absolutnie zdeterminowani
do bycia razem. Nie bylo migdzy nami ci-
szy morskiej flauty, wcigz skrzyto, bywalo
burzliwie i glosno. Umielismy si¢ pokto-
ci¢ nawet o nic, a potem zadne z nas nie
umialo powiedzie¢, o co poszto. Po prostu
wszystko dotykato nas wzajemnie wyjgtko-
WO mocno, nie znali$my obojetnosci. Mimo
zakretow ostatecznie przebywalismy w har-
monii, a w chorobie (dosiggly mnie chyba

najgorsze) méj Maz byt wzorem troskliwo-
$ci i opiekunczo$ci. Az po obsesje.

Codziennos$¢ Turczynskiego to czyta-
nie, pisanie i zwykle zajecia domowe, ktore
usuwal mi sprzed nosa. Lubil mi ustugiwac.
A ja Jemu. WiedliSmy zwyczajne zycie. Nie-
zwykla byla chyba tylko Jego pracowito$c.
Wyjazdy, wyjscia - raczej sporadyczne.
Owszem, zdarzaly sie przypadkowe wypa-
dy ,na wodke’, na przyktad do pracowni
zaprzyjaznionego malarza Witka Lubinie-
ckiego. Az nadszed! taki czas w naszym
zyciu, kiedy samotnos$¢ we dwoje stala sie
najistotniejsza.

W przywolanym wyzej wywiadzie He-
leny Zaworskiej Andrzej powiedzial: Wy-
starcza mi towarzystwo Zony. Tak wlasnie
bylo. Nasze dni to czytanie, czytanie, czy-
tanie... Satysfakcjonujaca korespondencja,
kino, wernisaz jakiej$ wystawy zwykle za-
przyjaznionego malarza, Teatr Telewizji.
Ten na Zywo - najcze$ciej w czasie pobytow
w Warszawie, gdy korzystaliSmy z zapro-
szen na Jesienie Poezji. Zdarzaly si¢ wow-
czas bankiety w slynnej Adrii, koncerty,
spektakle, na ktore bytoby trudno dosta¢
bilet z marszu.

Moze najlepsze bywaly wowczas posiedze-
nia w hotelu, w ktérym kwaterowano zapro-
szonych pisarzy. Zbieralismy si¢ w jednym
z pokoi i w tlumie ludzi okupujgcych kazde
z dwoch 16zek, przycupnietych tu i 6wdzie
i nie wiadomo jak si¢ mieszczacych, wybu-
chaly $miechy i wybrzmiewaly anegdotyczne
opowiastki. To byta prawdziwa zabawa.

Bywalo, wczesnym latem lub jesienig,
ze wyjezdzalismy do nalezacych do ZA-
iKS Domoéw Pracy Tworczej w Zakopanem
i Konstancinie. To w nich i wokét nich roz-
kwitalo nasze zycie towarzyskie. Toczyly
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si¢ intrygujace rozmowy, wyjezdzalismy
do pobliskich miejscowosci, na przykiad
do Obor. Spotykalismy si¢ z interesuja-
cymi ludzmi, toczyly si¢ powazne i mniej
powazne dyskusje, potrafilimy si¢ dobrze
bawi¢. Szczegodlnie polubilam - z wyrazng
wzajemnoscig — pisarza prof. Wactawa Ku-
backiego. Goscili$my u niego w Warszawie,
dedykowal mi przysylane ksigzki. Andrzej
swietnie sie¢ dogadywal miedzy innymi ze
znakomitym (w podeszlym juz woéwczas
wieku) tlumaczem literatury szwedzkiej
Zygmuntem Lanowskim, z ktérym zacho-
dzilismy do malej konstancinskiej kawia-
renki. Zdarzaly sie pogaduszki ze spou-
falajacg sie ze wszystkimi, a jednoczesnie
dziwnie wobec wszystkich szorstka cdrka
Jarostawa Iwaszkiewicza, Marig. Lubilismy
si¢ tez szwendac po okolicy tylko we dwoje.

Podczas licznych wyjazdéw spotykaly nas
prawdziwie mile chwile, zawierali§my piek-
ne znajomosci. Zdarzy! sie tez moment od-
bierajgcy wiare w to, Ze ,,czlowiek — to brzmi
dumnie”. Utkwito we mnie pewne zdarzenie,
moze nie do konca warte jest wspomnienia.
A jednak! Otéz podczas spaceru uderzylo
nas kompletne zaniedbanie konstancinskiej
posesji (kiedy$ gosciliémy w tym domu) Le-
opolda Buczkowskiego: zniszczony parkan,
walajace si¢ $mieci, odpadajacy brudny tynk,
zasnute grubym kurzem szyby. W oknie
rzad butelek i pojemnikéw po srodkach czy-
stoéci... Przed domem, w stanie optakanym,
staly rzezby. Pamietam nasze oburzenie,
gdy z zatroskaniem napomkneliSmy o tym
w zaiksowskiej jadalni, sadzac, ze ten stary
pisarz potrzebuje pomocy. Wowczas B.W.
wybuchneta nienawiscia: ,Co kogo obcho-
dzi stary duren, zapisal si¢ do nowego ZLP,
myslal, ze jedli sie idiota nie zapisze, odbiora
mu ten nedzny domek, niech zdycha” Oto
proste myslenie, niech sczezng literaci z re-
zimowego ZLP, stawa i chwala bohaterskim
literatom podziemia. Po $mierci Leopolda
Buczkowskiego ksiagdz odmoéwil przyjecia
trumny do kosciota. Zona w ,Tygodniku
Powszechnym” ujawnita, ze w chwili, gdy
powiedziala ksiedzu, iz maz jest na sadzie
boskim, w odpowiedzi uslyszala: ,,A ja go
do kosciola nie przyjme!” To jedno z najgor-
szych doswiadczen, niestety nie jedyne, na-
szego z mezem zycia w ciekawych czasach.

WSPOMNIENIA

Takie spory, zacietrzewienia fanatykow swo-
ich jedynie stusznych racji, ktore mialy miej-
sce szczegllnie w latach osiemdziesiatych,
ale i wczesniej, i pdzniej, odbieraja nadzieje
na dobry $wiat. Nawet gdy w naszym domu
bywalo niemal sielankowo, oboje ulegalismy
sktonno$ciom do nadmiernego odczuwa-
nia egzystencjalnego bolu istnienia i bylo
nam zle. Zdarzalo si¢, ze wszystko stawalo
sie czarne i bez sensu. U Andrzeja sklonnos¢
ta, jak w ogoéle nadwrazliwos¢, okresowo
wprost przesadzaly o jakosci zycia.

Po kilkunastu latach zwigzku osiggneli-
$my bliskos¢, ktéra mozna nazwac participa-
tion mystique. Wedtug antropologa Luciena
Lévyego-Bruhla oznacza to wspdtuczestni-
czenie, wspolodczuwanie z drugim, jakby
rozlanie sie tozsamosci, calkowite zespo-
lenie. W pewnym okresie naszego zwigzku
zyliSmy juz tylko sobg i dla siebie. Andrzej
w wywiadzie zamieszczonym w ksigzce pt.
Stowa i swiaty (2012 r.) na pytanie Janiny
Kozbiel: Jakg role - jako jedno z wcielen re-
lacji Ja-Ty - odegrata osoba niewgtpliwie
wazna, mianowicie zona, ktorej dedykowat
pan wiele utworow, m.in. ostatnig ksigzke
»Miniatura z gazelg” (2012 r.), odpowiedzial:
O naszym z Halszkg trwajgcym czterdziesci
lat zwigzku musze powiedziel, ze jest formg
dynamiczng, wzbogacajgcg nas oboje. Rela-
cja poetka - poeta, zaktadajgca jakgs konku-
rencyjnos¢, okazata si¢ w naszym przypadku
nietypowa. Zapewne dlatego ze dominowata
nad nig relacja kobieta — mezczyzna. Jako
autor musze wyznac, Ze moje utwory wyglg-
datyby inaczej, by nie rzec — gorzej, gdyby nie
czuwata nad nimi moja Zona, pierwsza lek-
torka, redaktorka i adiustatorka [...]. Trwaj
chwilo, jestes piekna, co przypominajgc mysle
o chwili trwania naszego matZeristwa.

Z czes$cig tej wypowiedzi (dotyczacy
utwor6w) nie godze si¢ i — podobnie jak mdj
Maz - myéle, ze nasz zwigzek byl, a nawet
jest pigkny. Jest najlepszym, co przydarzylo
sie w moim zyciu, cho¢ wypelniony zaréw-
no cierpieniem - ostatni czas Andrzeja byt
wypelniony cierpieniem wlasnie, oczy nie
pozwolily mu juz ani czyta¢, ani pisa¢ - jak
i niewiarygodnym szczedciem. Jedno i dru-
gie to dwie strony medalu. Moim medalem
jest Andrzej Turczynski.

Harszka OLSINSKA-TURCZYNSKA
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MALOWANIE ZURAWIA

Wiec kiedy pedzel juz odfoze

I u Piotrowych stang bram,

To wtedy, dobry Panie Boze,
Spraw, ze i w niebie angaz mam.
Uwzgledni¢ zechciej, prosze, Panie,
Zem jest artysta pierwszy sort,

Za piecem, w ktérym diabet pali,
Racz mi dac, Panie, cieply kqt.

Kiedy wreszcie przestaniemy ulegaé terrorowi
szalencoéw wzniecajacych wojny?

Od samego poczatku matzenstwa z Anng le-
kaliémy sie o przyszto$¢ dzieci. W naszym wie-
lokulturowym miescie Danzig nazi$ci Hitlera
pojawili sie w Volkstagu juz w 1930 roku, jeszcze
dtugo przed tym, kiedy wzieliémy $lub i urodzity
sie blizniaki. Poczatkowo ignorowali$my rozwie-
szane flagi z czarng swastyka. Obojetnie omijali-
smy butnych janczaréw Hitlerjugend w brunat-
nych koszulach i krétkich spodniach, mato
obchodzily nas walki uliczne mig¢dzy bojowkami
nazistow i socjaldemokracji czy komunistow.
Jeszcze na ulicach nie $piewali Den braunen Ba-
taillonen Die Strasse frei (Droga jest wolna dla
brazowych batalionéw). Niepokdj zaczely wzbu-
dza¢ ataki na sklepy Zydéw. Pézniej byto tylko
gorzej. Rzesza pod wodzg Hitlera jawnie doma-
gala si¢ eksterytorialnego dostepu do korytarza
i przylaczenia Danzigu do Niemiec. Remilita-
ryzacje Freie Stadt Danzig odczutem osobiscie
po powolaniu mnie na ¢wiczenia wojskowe dla
urzednikéw. Wojna byla nieunikniona.

Pierwszego wrzesnia 1939 roku o godzinie
5.45 aresztowano mnie i zawieziono do Vic-
toriaschule. (Widzialem na placu wielu znajo-
mych mezczyzn, ktorych przewieziono potem
do Stutthofu, a wérod nich kolege z towarzystwa
$piewaczego Feliksa Muzyka.) Przed zagladg
uratowal mnie szwagier Theodor, maz siostry.
Byt policjantem w stopniu nadinspektora. Sta-
lismy na podworzu szkolnym, gdy zostatem
wywolany po nazwisku i powiedziano mi, ze
przyjechal po mnie policjant i zabiera mnie na
komende. Nie wierzylem wlasnym oczom - to
wrzeszczal moj szwagier Theo w mundurze po-
licyjnym. Ale udawatem, ze go nie znam. Wzigt
mnie bardzo ostro, no i poszedtem postusznie
do samochodu. Zawiézt mnie do mojej pracy
w dyrekcji polskiej kolei i powiedzial, ze mam
sie ukry¢. Bylem tam przez dwa tygodnie, a je-

dzenie przynosita mi Zona. Kiedy si¢ uspokoito,
wrécilem do domu.

Trzeba przyzna¢, ze pierwsze lata po wlacze-
niu Danzigu do Niemiec przyniosty nam popra-
we warunkow. Byty kartki i tak dalej, ale dato sie
zy¢. Jednak w koncu wojna nas dopadta. Osta-
tecznie wyladowalismy na Ostseestrasse, na wa-
lizkach, oczekujac na ewakuacje w gtab Niemiec,
aby unikng¢ jeszcze straszniejszych Sowietow.
Tylko czy dostaniemy si¢ na poklad tej naszej
»arki” — Gustloffa? Czemu spdZnia si¢ mama
z siostrg, ktére majg do nas dolgczy¢? Jestem juz
wykonczony tg tutaczks, a to dopiero poczatek
w tym burzliwym koncu stycznia 1945 roku.

* ok %

Gdzie te stodkie czasy dziecinstwa? Do tej pory
czuje¢ w ustach smak lodow czekoladowych z cu-
kierni Konigsgarten. Méwili mi rodzice, oboje
pochodzacy z Kaszub, ze wsi pod Wejherowem,
ze bytem ich stodkg pierworodng turkaweczkg.
Ochrzczono mnie 4 maja 1900 roku w kaplicy
Krolewskiej przy Marienkirche w Danzigu. Tam
réwniez zostalem przyjety do Pierwszej Komu-
nii w 1912 roku. Majgc czternascie lat, wstgpitem
do chéru i orkiestry mlodziezowej (Katholische
Jinglingsverein Konigliche Kapelle Danzig);
gralem na rogu mysliwskim.

Od 1906 do 1913 roku uczeszczalem do
szkoly podstawowej, ktérg ukonczylem z bar-
dzo dobrymi ocenami. Nauczyciele podkreélali,
ze moje zdolnosci do malowania i rysowania sg
nadzwyczajne, i radzili, zebym dalej si¢ ksztalcit
w tym kierunku, ale rodzicéw nie byto na to staé.
Mtodsza siostra Gertruda chodzita do gimna-
zjum, a ja musialem zaczgé pracowaé. Od 1914
do 1918 roku zatrudnialem si¢ dorywczo jako
miodociany i wspomagalem rodzine.

Wtedy juz malowalem. Pierwszy obraz stwo-
rzytem w wieku szesnastu lat. Bardzo czesto
w wolnych chwilach chodzitem wzdluz nabrze-
za Motlau, gdzie stal Krantor, symbol Danzigu
i czesty motyw w malarstwie. Imponowata mi
jego majestatyczna budowa i funkgja, jakg spet-
nial. Zwiedzitem jego wnetrze, w tym mecha-
nizm podnoszacy cigzary. Bardzo zafascynowata
mnie éwczesna technika.

Zurawia malowatem jako akwarele lub farba-
mi olejnymi, w porze letniej albo zimowej. Uzy-
walem najlepszych farb, jakie moglem naby¢,
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do akwareli kupowalem tez specjalny papier,
a obrazy olejne malowalem na kartonie.

Od czaséw choéru i orkiestry miodziezowej
marzytem o kupnie instrumentu, ktéry mogl-
bym bra¢ ze sobg na wedréwki z kolegami.
W 1918 roku za swoje pienigdze kupilem wy-
jatkows lutnie. Stuzy mi ona do tej pory i po-
zostanie ze mng na zawsze. Ach, te szkolne
czasy i beztroskie wyjazdy z grupa przyjaciot
na rodzime Kaszuby. Gralo si¢ i $piewalo przy
sentymentalnych dZzwigkach lutni niczym $red-
niowieczni minstrele. Moja gruszkowata Wan-
dervogellaute towarzyszyla nam w wedrow-
kach przez wsie i pomagata w propagowaniu
patriotyzmu lokalnego. Dzieki temu poznalem
piekno i urok ziemi moich przodkéw. Przy
akompaniamencie lutni szliSmy i $§piewalismy
niemieckie piosenki, bo polskiego jezyka nie
znalisSmy. Bylo zawsze wesolo. Nocowalismy
u gospodarzy w stodolach, na stomie czy sianie,
cieple posilki robiliémy sobie nad ogniskiem.
Nasze §piewy mialy na celu stawienie przyjazni
i pokoju miedzy ludzmi. Ale nigdy nie popiera-
lismy tego faszystowskiego nacjonalizmu! Moi
rodzice w czasach Freie Stadt Danzig zachowali
Karte Polaka. Szperajagc w dokumentach, do-
szedlem do wniosku, Ze nasze nazwisko - Pu-
pacz — pochodzi ze Stowenii, skad przybyli moi
przodkowie w XVII wieku. Tam zylo duzo oséb,
ktore tak si¢ nazywaly. My w rodzinie kultywu-
jemy polski zapis i protestowaliémy przeciw
jego zniemczaniu w dokumentach. W czasie
wojny podpisalem nazwiskiem w wersji zniem-
czonej zaledwie dwa obrazy - tylko po to, aby je
korzystnie sprzeda¢ Niemcom.

Od potowy 1918 roku do sierpnia 1919 roku
bylem w wojsku pruskim. Najpierw w 17. Bata-
lionie Pionieréw w Thornie, a p6Zzniej w okrego-
wym dowddztwie w Danzigu, gdzie miatem ze
sobg moja lutnig.

Od 1919 do 1922 roku uczylem si¢ zawodu
litografa w firmie R. Gerschalky przy Dorstadter
Graben 25. Najbardziej lubilem zaj¢cia w plene-
rze i odnajdywanie niewidocznych linii perspek-
tywy. Jak zmiesci¢ obok siebie strzeliste wieze
Marienkirche i kamienice az do Lange Briicke?
Jednak dzieki mistrzowi Gerschalkyemu stop-
niowo si¢ czltowiek nauczyl. Potem przyszedt
czas na sztuke litografii — przenoszenia rysunku
na kamien i drukowania. Proces ten polega na
przylozeniu zwilzonego papieru do kamienia
stanowigcego matryce i odbiciu rysunku na pra-
sie litograficznej, odpowiednio delikatnej, aby
nie skruszy¢ kamienia.

O prosze, Sowieci znowu ostrzeliwujg nas
z armat. Nie udalo nam si¢ ewakuowa¢ przed
szturmem Rosjan, wiec teraz musimy siedzie¢
w piwnicy. Tak sie toczy wojna w koncu marca
1945 roku.
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* Ok %

Przed $lubem mieszkatem przy Schonstrasse
2, u rodzicéw, i oszczgdzatem na zakup piani-
na. W 1926 roku nadszed! nareszcie ten dzien,
w ktéorym moglem zrealizowa¢ wielkie marzenie
- udalem si¢ do sklepu Ottona Heinrichsdorffa
z instrumentami muzycznymi. Czas poza pracg
spedzalem na graniu na pianinie albo lutni, jak
réwniez $piewatem solo lub z moja siostrg Ger-
trudg w kosciele na $lubach lub w innych oko-
licznosciach.

W. 1927 roku Gertruda poznala pewnego
chtopaka i postanowita wyjs¢ za niego za maz.

26 POMERANIA NR 4 (

Jednak byl problem - on byl niemieckim po-
licjantem (Schupo), wigc siostra musiata udo-
wodni¢, ze w naszej rodzinie ani u naszych
najblizszych krewnych nie ma Zydéw. Podja-
tem sie zastgpienia jej. Wedrowalem po biu-
rach na plebaniach, pobierajac potrzebne od-
pisy metryk chrztu. Zajelo mi to duzo czasu,
ale si¢ udalo - siostra mogta wyjs¢ za maz za
tego policjanta, Theodora Resmera. Slub miata
w 1928 roku. Jako policjant Theo nalezal tez do
NSDAP (ja nie bytem czlonkiem zadnej par-
tii). We wrzesniu 1939 szwagra stuzbowo prze-
niesiono do Poznania. Przeprowadzil si¢ tam
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z zong i mojg matkg Berta. Ojciec juz od 1932
roku nie zyl.

Jako kawaler troche podrozowatem po Euro-
pie, bylem we Wloszech i Austrii. Mialem pasz-
port Freie Stadt Danzig, wiec nie bylo proble-
mow ze zwiedzaniem Europy. Interesowata mnie
architektura, a najbardziej koscioly katolickie
z przepieknymi obrazami oraz bogaty wystrdj
wnetrz. Tego w Danzigu nie widzialem - pro-
testanci, ktorzy przejeli koscioty katolickie, cate
piekno wewnatrz niszczyli, obrazy na $cianach
i suficie przemalowywali bialg farbg.

Czesto chodzitem ulicami Danzigu, z podzi-
wem ogladajac wystawy sklepow, najchetniej z wy-
robami z bursztynu. Tak moge opisa¢ przyklado-
wy dzien spedzony na ulicach starego miasta: Jest,
dajmy na to, poczatek 1936 roku. Breitgasse. Ide
lewg strona, bo chce zobaczy¢ zloty zegar na szczy-
cie Marienkirche. Mijam numer 37 i staj¢ na rogu
1 Damm. Spogladam w prawo — jest! Na tle poczer-
nialych cegiel kosciota 1$ni nowym zfotem, wspa-
nialy, wlasnie co odnowiony. Wielu przechodniéw
réwniez zerka w tamtg strone, bo przeciez przez
prawie dwa lata zegara nie byto.

Och nie, stoj¢ na rogu przy 1 Damm! Zde-
cydowanie nie odpowiada mi towarzystwo: pod
numerem 43 mijam z obrzydzeniem i lekiem
siedzibe Ortsgruppe Altstadt gdanskiej NSDAP.
Powoli dochodze do potowy ulicy. Wystarczy
tylko przekroczy¢ Bootsmannsgasse, by stanac
pod prawie czarnymi murami Zurawia. To m¢j
bardzo dobry znajomy.

W kolejnym budynku, pod numerem 83,
miesci sie¢ Cafe Krantor, w ktérej znajduje sie
zawodowy Teatr Zydowski. Powstal juz w roku
1933 (jakby na przekér nazistom, ktérzy wow-
czas doszli do wladzy), ale dopiero w roku 1935
znalazl stala siedzibe przy Breitgasse. Spraw-
dzam repertuar. Jest na co popatrze¢, wystawiaja
na przykltad Tewjego mleczarza Szolema Alej-
chema.

Przechodze przez Tagnetergasse i natych-
miast staje oko w oko z jednym z najwiekszych
wydawnictw Danzigu. W kompleksie budynkow
0d 88 do 94 mieszcza si¢ redakcje i drukarnie kon-
cernu Hansa Fuchsa ,,Danziger Neueste Nach-
richten”. To tu powstaje najwigkszy dziennik, to
tu drukowane s ksiazki i albumy. W oszklonych
gablotach wisza kolejne wydania gazety. Nie sta¢
mnie na codzienne kupowanie egzemplarza,
wiec moge ja przeczyta¢ za darmo. Ze wzgledu
na zbiezno$¢ z moim imieniem zawsze wypa-
truje wesolych felietonéw o Franzu Poguttkem,
ktéry snuje opowiesci na temat zwyklego zycia

WSPOMNIENIA

w Danzigu. Tu pracuje mé6j kumpel z kaszub-
skich wycieczek, dziennikarz Matthias Dunst.
Obiecal zatatwi¢ arkusze papieru do malowania
akwarel. Czy go dzi$ zastane? Z portierni dzwo-
nie¢ do jego redakcji. Na szczeécie osobiscie pod-
nosi stuchawke, wiec podaje uméwione hasto:

- Czy masz dla mnie stary rocznik waszej ga-
zety?

- Jo, poczekaj na ulicy.

Znajomy portier taktownie udaje si¢ za po-
trzeba. Po chwili Matti zjawia si¢ z pakunkiem
trzymanym oburgcz. Nie mogac na przywitanie
poda¢ mu dloni, klepie go tylko przyjaznie w ra-
mie, na co uémiecha si¢ zawadiacko.

- Oprocz zwyklych arkuszy biatego karto-
nu mam dla ciebie cymes, pig¢ arkuszy papieru
czerpanego specjalnie do akwareli z wytloczong
pieczecia Schoellers Parole z Osnabriicku, nie do
zdobycia w Danzigu.

* % %

Burzliwa jest wiosna 1945 roku. Wybuchy w nie-
odleglym Langfuhrze przypominaja mi okro-
piefistwa, jakich bylem $wiadkiem lub uczest-
nikiem tuz po wkroczeniu do miasta Rosjan.
Zostalem aresztowany i zawieziony na Pelonker-
weg w Olivie, gdzie Rosjanie urzadzili prowizo-
ryczny obdz dla jencow. Kazdy z nas byt przestu-
chiwany przez oficera. Wezwany, musialem na
jego biurko wylozy¢ wszystko, co mialem przy
sobie - miedzy innymi krzyz Pana Jezusa z relik-
wiami $§wietych, ktory cale lata i w czasie wojen-
nym nosilem przy sobie. Rosyjski oficer wziat go
do reki i chwile mu sie przygladal, pézniej spytat,
czyjaw ten krzyz wierze. Potwierdzitem, a on od-
powiedzial, ze to dobrze, i mi go oddal. Wkroétce
potem miatem wypadek w obozie — poslizgna-
tem sie na schodach i silnie sttuktem sobie lewe
kolano. Chodzitem o lasce, gdy wydano rozkaz
dalekiego marszu do Grudzigdza. Oznaczalo to,
ze zostaniemy zaladowani do wagonéw bydle-
cych i wywiezieni do Rosji. Mialem rézne pomy-
sly, jak tego unikng¢. Postanowitem tak mocno
sthuc kolano laska, abym nie byl w stanie is¢ do
Grudzigdza. Tak tez wieczorem zrobilem - rano
bylo niebieskie i opuchnigte jak bania. Lekarz,
ktéry badal mnie przed wymarszem, stwier-
dzil, ze nie zdotam przejs¢ tak dlugiej trasy, wigc
zwolniono mnie z obozu do domu. Na drzwiach
zastalem napis ostrzegawczy: UWAGA, TYFUS.
O co chodzi? Dowiedziatem sig, ze po wkrocze-
niu Rosjan do Gdanska i po przejsciu frontu za
wojskiem przyjechali wozem szabrownicy. Prze-
mocg chcieli zabra¢ nasze pianino. Juz mieli je
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zaladowane, gdy moja zona wrdcila z rosyjskim
komendantem, a ten rozkazal instrument odsta-
wié na miejsce. Zona z wdzigcznoéci podarowata
oficerowi patefon razem z ptytami. Potem nakle-
ila na drzwiach do mieszkania kartke o tyfusie.
Od tego czasu mielismy spokoj. Cho¢ Rosjanie
nadal rzadzg si¢ tu w najlepsze.

* ok b

Wspominam radosny czas, gdy na wiosne 1944
roku mial si¢ urodzi¢ nasz synek Hubi. Moje
zarobki byly niskie, wiec stale dorabialem ryso-
waniem okoliczno$ciowych laurek lub pamiatek
komunijnych. Od czasu do czasu udawato mi si¢
sprzeda¢ jaki$ obraz. Najczedciej byla to akwarela
z Marienkirche lub Krantorem. Tej zimy, gdy moja
zona Anne (z domu Marszatkowska) byla w cigzy
z czwartym dzieckiem, Hubertem, dostalem list
od szwagra z Poznania - pisal, Ze potrzebuje dla
kolegi z komisariatu policji w miejscowosci Schi-
rotzken kolo Brombergu obrazu pamigtkowego
z Danzigu, gdzie razem kiedy$ stuzyli. Pomysla-
tem, ze Krantor sprawdzi si¢ najlepiej. Aby dobrze
sie spisa¢, postanowitem skopiowa¢ znang akwa-
rele Paula Kollecka, przedstawiajgca Zurawia
widzianego ze Speicherinsel. Zaplanowalem, ze
uzyje jednego z zaoszczedzonych arkuszy papie-
ru czerpanego firmy Schoellers Parole i przerobie
widok letni na zimowy oraz dorysuje wspotczes-
ne statki transportowe, ktore zastapia Zaglowce.
Na podstawie tej akwareli zrobilem sobie kopie
zarysu Zurawia na kalke techniczng i poszediem
nad Motlau sprawdzi¢, jak pasuja szczegdly na
szablonie.

Niedzielny poranek byl cieply. Ulice Frauen-
gasse omiotla poranna bryza znad Motlau. Czer-
wone flagi z czarnymi swastykami zwisaly bez-
wladnie jak niezrzucone z masztu zagle w czasie
flauty. Poczutem rzeski powiew, gdy przeszed-
tem przez waska brame. Zatrzymatem si¢ na na-
brzezu i opartem o barierke. Wciggalem nosem
powietrze mieszajace si¢ nad miastem, ktére —
doprawione draznigcym nozdrza odorem ryb
sprzedawanych na Fischmarkcie i skrzeczaca
obecnos$ciag unoszacych sie nad dachami mew
- przywolywalo mi na pamieg¢ lata dziecinstwa.
Wiatr historii niejednokrotnie burzyl spokoj
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mieszkancow, ktorzy tkwili miedzy zaleznoscia
od morza a naciskami z glebi ladu, usitujac za-
chowa¢ wlasng niezawisto$¢. Ale nie przyszed-
tem tu wdycha¢é powietrza. Zostawilem za sobg
ceglanego Zurawia z drewniang konstrukcja
dzwigu wzbijajaca si¢ w niebo. Minatem pustg
o tej porze przystan statkow wycieczkowych,
ktére wkroétce mialy zacza¢ sie¢ pojawiac w za-
kolu rzeki migdzy Burgstrasse po stronie stalego
ladu, koto Szkoty Nawigacji przy Karpfenseigen,
a elektrownia na wyspie Bleihof. Ze wschodniej
strony Motlau zabudowano siggajacymi szoste-
go pietra spichrzami z fasadami pocietymi sza-
chownicg pruskiego muru. Dzi$, w niedziele,
pomost, przy ktéorym cumowaly statki - bezpo-
$rednio przy spichrzach na Hopfengasse — byl
pusty, ale zwykle panowat tu tlok i hatas, tado-
wano zboze na barki i do tadowni. Przy pracy
uwijali si¢ sztauerzy, marynarze i robotnicy por-
towi, z polozonych w przyziemiu biur dobiegaty
glosy urzednikow, ktérzy dobijali targu z kapita-
nami statkow. Po zautkach spichlerzy szwendaly
sie luntrusy. Z drugiej strony Motlau dumnie stal
czerniejacy Krantor.

Usiadlem na rozktadanym drewnianym
krzesetku na skraju pustego pomostu i trzyma-
jac w dloniach kalke, zaczatem wpatrywac sie
w pomarszczone poranng bryza wody rzeki.
Przymierzylem papier do zarysu Zurawia, pod-
gladajac obraz pod $wiatto. Zaglowiec z akware-
li Kollecka trzeba stanowczo odsung¢ w prawo,
aby Krantor byt widziany w calej krasie. Statki
towarowe niech maja na masztach gote reje. No
wlasnie, trzeba troche rozjasni¢ poczerniale ce-
gly baszt i catkiem juz czarne deski konstruk-
¢ji dZzwigu. Biate plamy $niegu rozswietlg caly
obraz. Musze¢ naszkicowa¢ ukfad plywajacej kry
i blaski widocznego w przeswitach odbicia Zura-
wia. W tle pokazac architekture Danzigu w pro-
mieniach porannego stonca. Niemiecki kolega
szwagra bedzie ciepto wspominal miasto swej
mlodosci.

Niech nad tym miejscem wcigz krazy jego
opiekunczy duch - genius loci — sprawca wszyst-
kich rozgrywajacych sie tu tragicznych i szczes-
liwych zdarzen.
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SZTEFANA BIESZKA TESKNOTA
A UCZBA KASZEBSKO

Zrzeszinc Sztefon Bieszk (1895-1966) bél wésto-
ny w roku 1934 przez Kuratorium Oswiaté
w wojewddzczim tej Torniu jaz do Zamosca.
W zélniku jesz piso6l 1ést z Chelmna, a posobny,
z poczatku rujana, bél ju z Zamosca, w chtérnym
to miesce bét 0d poczatku szkotowégo roku, od
1 séwnika. Colemalo w biogramach Bieszka
stoji, ze wrocyt na Pomorzé jesenig 1937 roku'.
Je w tim téli prowdé, ze jesenig fakticzno Bieszk
ju wiedzol, ze wrdcy, ale bét na p6éinim Polsczi
jesz pot roku, na gwés jaz do Jastrow roku 1938.
Tej, raza z zéczbama na Jastré, napisot slédny lést
do klerika Francészka Gréczé z Zamosca, a 1ést
z poczatku czerwinca bél ju wéstony z Chetmna,
dze zamieszkol na wiedno. Chcol sa dostac do
Kartuz, ale mu sa to nie udato. Ni ma watpie-
nio, ze uczebné wojewodzczé wladze nie chcaté
g0 dac do nobarzi kaszébsczégd miasta, dze

wéchoda ,,Zrzesz Kaszébskd”. Ko doch prawie z:
kaszébsczé dzejanié bél on — podobnie jak Jar
Trepczik — wénékony dalek, jaz na drédzi kunc
Rzeczépospoliti.

Jiwerno mia sa sprawa z Aleksandra Labuda
popularnym  Guczowim Macka. Rzadco
wie wojewodztwa konieczno chcelé béc g
16z z Kartuz. Chcelé go oderwac od ,,Zrzesz
Kaszébsczi’, chtérny bél przednym redaktora
Guczow Mack czasto biwol tej w sodzé za..
pisanié prowdé midzé jinszima 6 kartésczicl
rzgdcach. Baro mu doskoco! starosta kartéscz
Jerzi Czarnocczi, ten soém, co dokuczol té
dr. Aleksandrowi Majkowsczému®. Labuda n
miol za co zéc. Na ostatku zgodzyl on sa przenc d
Urzadu Skarbowego w Torniu, dze na poczatk
roku 1937 przejat posada urzadownika. Tan
Labuda wprzigt sa w dzejani¢ Towarzéstwa Mi

! Zdrzé biogram S. Bieszka w: H. Mross, Pracownicy naukowo-dydaktyczni Wyzszego Seminarium Duchownego. Pelplin 1939-95, Pelpli
1997, s. 39-40. Téz: Pro Memoria Stefan Bieszk (1895-1964), red. Jozef Borzyszkowski, Gdansk 2013, s. 9.

2 Zdrzé: E. Préczkowsczi, Nieznony lést Majkowsczégo do Gréczé, w chtérnym jiscy sa na biéda, ,,Pomerania”, styczen 2024, s. 41-45.
* E. Pryczkowski, Krdl Kaszubéw. Karol Krefft, Banino 2016, s. 34-48.
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Z DZEJOW KASZEBSCZI RESZNOTE

totnikéw Kaszébizné ,,Stanica” zalozonego przez
Edmunda Jonasa i Karola Kreffta 18 godnika
1936 roku®. W taczi sytuacji Labuda ni mogt ju
poswiacac sa ,,Zrzeszé Kaszébsczi’, chtérna prze-
ziwa krizys. To dzejanié sa nie widzalo Sztefano-
wi Bieszkowi. On méslot, ze Labuda dot sa na
wiedno usydléc polsczim rzadcom, ¢ chtérnéch
Bieszk miot baro léché zdanié. Tak rownak nie
béto. Labuda bét w dradzim détkowim stanie*.
Do ,,Zrzesz&” - na kuli mogt - pisol. Réchtowot
téz bélng ksgzkowaq rzecz. Bélé to Zasady pisowni
kaszubskiej, co ukozalé sa krotko przed wojna’,
przez co zretalo sa jich décht mato egzemplérow.
Jeden z nich miét ks. Grécza, 6d niego zrobione
bété kopie. Dwie z nich mém w swojich zbio-
rach.

Redagowanim ,,Zrzeszé Kaszébsczi” w tim
czasu zajimot sa Feliks Marszotkowsczi®. Sztefon
Bieszk bét baro réd kozdému numrowi, jaczé
do Zamosca bélé wésétoné. To béla nowdz-
niészo jego taczba z kaszébska résznota, okrom
korespondencji, osobléwie z klerika Grécza.
W kortce z 17 gromicznika 1937 r. skribli on
o widldzim talence mlodégo poeté, zrzeszin-
ca Jana Rompsczégo (1913-1969)7, choc - jak
podsztrichiwd - nowicy so ceni prozatorsczi
kunszt Gréczé, nawetka wézi od Laré, a pod tim
miona sa tacyt Aleksander Labuda. Hewo ne
przeméslénczi z kortczi 0debrony przez klerika
Grécza w dniu 17 gromicznika 1937 r.:

WiIELEBNY Ks. FRANC GRUCZA
Ni majgce czasu, bé kochanemu é tczéwortnému
Ksadzowi weéstac lést jakno sa nolezi € jak-
bém chcot - w tim roku jakbé purtk widzot, teli
mom procé na karku wszednégo ortu - musza
oprzestajgc na jaczi taczi fotce € pora stowach, bé
le wérazéc moja poczestnosc i podzyw dlo Niego
w procé dlo naji néukochariszi sprawé é swiati
Kaszébsczi! Nowikszo redosc dlo mie to ,,Zrzesz”.
Le ko roz na miesgc! Ale zdrza tam piakné zaché
waje i konstatéja bélny postap. ,,Zrzesz” mo dich-
tich ,,pozom”, ful nowi wiédzé, snozich méslow
a wiérztow, jak nen buszny ,,Wséboj” Rompsczégo.
Jem ti dbé, czej to je séta jesz lepszo od Tr [Trep-

czika - E.P] Ale u Waju podzywiom stil é dejalny
wsebot, chtéren trzimé procemwdga na kgsk nie-
krzescejanisczi stil Laré. Dzakuja wama! Réwnak
nen piakny pomnik pratatowi je udati i piakny.
Kozdérny czqdk Zr. [, Zrzesz& - E.P] to bélny
krok w przinidnosc, w dobécé naji! Scyskom BSt.

To je décht wejle czekawé, ze nen czas
wénékaniégo Bieszka do Zamosca, Trepczika do
Wiolgopolsczi i Labude do stolécé wojewodztwa
w Torniu bél, prowdac, baro brzadny w dzeja-
nié léteracczé. Not nadczidnac, ze w 1935 r. sa
ukozot prawie w Widlgopolsce pierszi w dzejach
piesnidk z kaszébsczima spiéwama®. Bél to téz
osobléwie bokadny czad kaszébsczi résznoté.
Przede wszétczim za sprawg torunsczi stoworé
»Stanica’, chtérna w tim czasu réchtowa wédanié
skarbu kaszébsczi léteraturé, Zécégo i przigodow
Remusa, co ostateczno sa stalo na zdczatku
1939 roku.

To bét téz czas ukozywanioé sa bélnéch do-
kazow ks. Bernata Séchté. W 1937 r. ukozot sa
bodoj nopiakniészi jego dramat Hanka s¢ zeni’.
Nen ,.kunszt” i czile jinszich bélé wnenczas baro
popularne i rod odgriwoné na binach. Ks. Séch-
ta rownak szedl jinsza dejowa stegna. Stosowot
téz swoj pisénk, co wéchodot barzi z tradicji
utworstwa Hieronima Derdowsczégo. To bélo
pakta dejowégo sztridu midzé zrzeszincama
a Séchta, co je merkac w léstach Bieszka, chtéren
tak a tak réwnak wésok wenerowot pismienizna
pbézniészégo  autora  wioldzégd  stowarza
kaszébsczégo'®. W catoscé widzot on w kar-
nie sparfaczonym z seminarium w Pelplénie
(ks. Séchta bét absolwenta, a potemu wéktadow-
ca) wioldzich przestojnikow kaszébsczi sprawé.
Ko midt w tim czésti récht. Wszétcé, z chtérnyma
trzimot faczba (Grécza, brat dr Kazmiérz Bieszk,
ks. Wédrowsczi) bélé zawotonyma Kaszébama,
odegrelé wozné role w ti résznoce. Bélé téz ta-
czi, co sa piakno zapowiddelg, jak ks. Jan Glisz-
czinsczi, do jaczégo Bieszk wésidl primicyjné
zéczbé po kaszébsku. Niesteti, nen mlodi ksadz
Kaszéba, tak samo jak jego o trzé lata starszi brat
ksadz Francyszk, wnetka zdzinalé na II wojnie
swiatowi. Pochodelé z Modzela na Gochach. Jan

* Al-manach Biblioteki Publicznej Gminy Wejherowo w Bolszewie, red. J. Borchmann, B. Wiszowaty, Bolszewo 2011, s. 11.

> A. Labuda, Zasady pisowni kaszubskiej, Torun 1939.

¢ Pro memoria. Feliks Marszatkowski (1911-1987), zebr. i opr. J. Borzyszkowski, Gdansk 2007. W titlu winien béc rok 1914, w jaczim

F. Marszotka sa urodzyt.

70b.: A. Jablonski, Narod: wspélnota wyobrazona. Jan Rompski do Kaszubéw, Warszawa 2023. Téz: Spuscizna Jana Rompskiego, Kata-

log Rekopisow MPIMKP w Wejherowie, Wejherowo 2005.
8 Zdrzg: J. Trepezik, Kaszébskji pjesnjok, Rogozno 1935.
° B. Sychta, Hanka s¢ zeni, Wejherowo 1937.

19 Ob.: J. Walkusz, Piastun stowa ks. Bernard Sychta, Gdansk — Pelplin 1997.
' A. Nadolny, Stownik biograficzny kaptanow wyswigconych w latach 1921-1945 pracujgcych w diecezji chelminskiej, Pelplin 2021,

s. 153-154.
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zdzinal w Pidsznicé, a Franc st6l sa ofiarg lagru
w Dachau'’.
W ZAMOSCYM 30 STREM. 37.

LuBOTNY KSAZE A DRECHU.

Mocko zem sa redowdt z Wajégo Jastrowégo léstu
¢ te najégo résznégo ortu pisanio. Ko to je dopierze
prowdzéwo Kaszébsko, w lésce, czej nick léteracczégo
ni ma, jak no w ,,Zrzeszé”. Dobré mésel [?] Trep-
czika, bésmé, wénékancé, piselé korespondencje
z wénékaniégo miedzé sebie. Chcemé le réz prébowac.
- Ne odjimczi z najégd romanticznégd wanozeniégo
w lece — nowicy nie dajg sa uwikszac, bom z goré
zle uprawit negatiwé, wedle jaczégo podracznika
za stabo weérobiony, dlote uwozom to tu leno za
probezi. Terd technika ddjimanid chutko postapuje
a temu nolégo wszétko wéprobowac a [sa? - dop.
red.] nauczéc. Dodot jem jesz 3 wéjimczi z Waji
Lsztéczi” biskupio-pomorsczi [?] sztéczi na métré
(abo kilométré?). - Gwésno niejedna na fotografio
databé sa objgc barzi kontrastowo, przé dobiéranim
papiorow é kraséw [2] — le chto to moze. Mé momé
tak ful glowé jinszich zajmow, wodzi jinszi... choco
ta ,Zrzesz” milotnd! Kuléz chcotbé ny ,Zrzeszé
Kaszébsczi”, anigle fotografowaniégo! A kozdérny
mo jiwréw z kopicg, tim barzi w najim wieku. Dléte
Ksqgdz lubotny nie dostét nick 6d mie taczi czgd cza-
su. Niech le Go poceszi to, ze dlo Zr. chca précowac,
a do te trzeba czasu. Chori czlek chutko procéje, ale
zajmé kasz. dlo mie sq baro odlegle. Jem udbé, jize
ten le moze dobrze pisowac 0 Kaszébsczi, chto zna-
je bélno zajmé polsczé é swiata na ogle, a wic jak
Labuda je przektada, wpierw béc kims, a zrobis cos
[dl6 Kaszébsczi]. Biédny Lara dlo naju je zdziniati.
Bo chto je u ztobu polocha, nie mdze politicznie mégt
dzatac. Kaszébsko potrzebuje maczennikéw é prizé,
¢ przesladowaniégo, € przeniesenio, € wszélczégo
ucésku... To wédowb wioldzé deje! Ale jim chto lepi
jé, tim cenczi spiéwd! Abo nié? Kaszébi — urzadniczi
- cészi kota!! Tak samo ,,milionowi gdunisczi”! Ni mé
to znankowac, ze Séchta i taczi to nick nie wortny.
Leno wozniészo jednota nigle talent. Abo
~Remuis”, czé nie bél dluguszko napisony, a chtéz
spiéwol, ze stot sa bibléjg tatczézné? Nie mdzemeé za-
zdrosny na ,Stanica”. Nie mdze za wiele Kaszébsczi,
kuléz ji badze. — Mie le téz poli serce za lata i wa-
nogg kaszébskg! Mdzemé spiewac (piesnie Trepczi-
ka, ,,Czdlirice” é jinszé nowé). Czé Rgpsczi (to je po
prowdze kaszébsczé pismienié, nié Rompsczi) jesz je
w Rajkowach. Napisot mie roz bélny lést, a chcotbém
mu ddpisac. O ti kolonizacji Kaszéb lepi rozbiér zemi
kasz. - ju stéchot jem. N6légo uderzéc alarm, przin-
dze do te, ze mdzemé mielé ,Bot Drzimalé”, czej
Kaszébi mdg mieszkac na botach, wénékony ze swoji
zemi? Ale to mdze bélné szturchanie dlo spigcéch

Z DZEJOW KASZEBSCZI RESZNOTE

Kaszébow. ,,Spigcé wojsko”. Jem ti dbé, ko Kaszéba
na takg tema nie mdze pisét w ogle dléo chwate
polsczi, czej nom je potrzeb co jinszégo. Jo sa cesza ju
na nowq ,,Zrzesz", w ti znow dobécé, kgsynka przin-
doscé ¢ malinko cedzetka na kultura kaszébskg!
I chto to je ,Kléniécz”, é nen historik piszgcy w Zr.2
Je baro maté karno piérow kaszébsczich. Jaz wstid-
no. Téli ju mémé inteligencji, moglabé Zr. wéchadac
co niedzela, zebé kgsynk béta ambitu norodnégo.
Czemu ni ma jinszich wiérztow, leno téch ze Strzép-
cza, a dze je bélactwo a koscérské grépa? Ko w Pelp.
niemato je miodéch Kaszébow. Jak no nen Glisz-
czinsczi Kaszéba, Jonk? Czé on uswiadomiony? Na-
pisot jem mu Zéczenia kaszébsczé na primicjg! Jak
Kaszéba, to sa uceszi, jezlé nié, niechle sa gorzi! Ale
to bélny dém kaszébsczi w Modzelu. Zlébésmé tam
pojachelé lata? Je wiblgo trasa kajakowo: Jabtuszko
- Koronowo! Abo Jabtuszko - Grodek (Wdg!).
Redénié jesz réz mozemé téz!

Wéjgl jem czile fotek dlo nadwédzi - Sélaja
przez pratata!

Z BoGA, BIESZKOW SZTEFON
W léstach Bieszka prosto zadzéwiwd jegd bogato
stowizna i jazékowo zracznota. Ko on doch od
molégo nie gododl po kaszébsku. Wiera czas jego
nowikszi uczbé kaszébizné bét prawie w Zamoscu.
Czét6t tam, co le mu do rakéw wpadto. Swidd-
czi 0 tim wibldzé zaczekawienié wszétczim, co
na Kaszébach sa dzejato. Szkoda, ze feléje léstow
klerika Gréczé. Ale je wiedzec, ze nen 0dpowiodot
mu rdd i dosc czasto, choc bél som baro zajati
przédnikowanim w  Karnie  Kaszébologéw
w Déchownym Seminarium w Pelplénie, a ju
réchtowanim sa do ksazewsczich swiaceniow
(4.06.1939).

Réwnak to 0d Gréczé Bieszk dowiedzot sa téz
na gwés, ze ,Kléniocz” to je on sém, a ze mlodim
historika w ,,Zrzesz&” bét Brunon Sobczak, bélny
Kaszéba z Wioldzi Wsé, jeden z mni znénéch zrze-
szincow, kask zaboczonéch, na gwés wort wikszi
uwddzi, a moze i ksgzkowi publikaciji.

Wort téz nadczidnagc, ze chto wié, czé nié
Sztefon Bieszk bél pierszim prawie, chtéren glos-
no i czasto nazéwdt ,Remusa” Majkowsczégo
arcédokaza. Ko on wskozywot, ze no dzeto je jak
kaszébsko Biblio. Bét bélnym tego propagatora.
Temu téz sledzyt pokrok kole wédanio dzeta w to-
runsczi ,,Stanice”, choc sém z Zamosca nie bel
wiele w sztadze pomodc. Za to mi6él w tim swoj
udzél ks. dr Kazmiérz Bieszk i klericé z Pelpléna,
co pod przédnictwa Gréczé, a na gwés téz pod
céska Bieszka, zbiérelé détczi na Zécé i przigodé
Remusa.

EUGENIUSZ PRECZKOWSCZI
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PO GORZE, PO GORACH, CZYLL... POGORZE

Kontynuujemy cykl zwigzany z historig gdynskich dzielnic. Tym razem przeniesiemy si¢ w obszar
malowniczo polozonego Pogorza na skraju wysoczyzny moreny plaskiej, zwanej Kepa Oksywska.

Pogédrze jest nazwg topograficzng od wyrazenia po
gorze, po gorach, czyli jest to osada, ktdra powstala na
gorze. W Przewodniku po polskiem wybrzezu autor-
stwa J. Staski mozemy przeczyta¢ taki oto opis Pogé-
rza:

Z Pogorskich wzgorzy piekny widok w dolineg
Gdynskg w strong zachodnig, a tem bardziej w strong
potudniowq i wschodnig. Na wprost nas jasniejg dom-
ki Chyloni, za ktérg ciggnie sig stroma $ciana laséw po-
morskich, a wzdluz wyzyny wydtuza sig ciemna linia
toru kolejowego, ktérym biegnie pocigg, az tutaj sty-
szany. Z tej wysokosci i odleglosci staje sie miniaturo-
wag zabawkq. Z Pogérza opada, wijgc si¢ stromo w dét
w lesie gosciniec, biegngcy w dole przez potok Chylon-
ski pod strzat az do Chyloni.

W innym starym przewodniku natrafiamy na
nastepujacy opis: wies wlosciariska 5 km od Oksywi,
to najstarsza w okolicy osada. Dawng pozostatoscia
$wiadczacg o zamierzchlej historii tego miejsca sa
groby skrzynkowe odnalezione na tym obszarze.

Pierwsza wzmianka o Pogérzu pochodzi
z 1245 roku z dokumentu wydanego przez biskupa
wloctawskiego Michata. W 1346 roku nazwa tej miej-
scowosci znalazta sie w dokumencie lokacyjnym Ok-
sywia. Mozemy przeczyta¢ w nim, ze soltys oksywski

miat obowigzek dostarczania klasztorowi Norberta-
nek z Zukowa jednej podwody, podobnie jak sottysi
z sasiednich wsi — Pogérza i Obluza. Wynika z tego,
ze Pogérze zostalo przeniesione na tzw. prawo nie-
mieckie prawdopodobnie przed 1346 rokiem. Wia-
domo, ze w XVI wieku Pogorze placito czynsz z 17 fa-
néw ziemi (okoto 290 ha). Miejscowo$¢ wymieniono
jeszcze dwukrotnie jako wchodzacg w sklad parafii
oksywskiej — w 1362 i 1457 roku.

Wedlug ksiegi poborowej z 1662 roku Pogérze
zamieszkiwato osiem rodzin liczacych 49 oséb po-
wyzej 10. roku zycia. Soltysem byl przypuszczalnie
Jakub Dyring. Wér6d nazwisk lub imion gtéw rodzin
spotkamy m.in.: Tkacz, Piotr, Kot, Pank, Misopak,
Matheyka i Zywr. Do pierwszego rozbioru Rzeczypo-
spolitej w 1772 roku wiascicielem Pogdrza byl wspo-
mniany zakon norbertanek z Zukowa, ktéry otrzymat
te ziemie w 1214 roku od ksigznej Zwinistawy - zony
ksiecia pomorskiego Msciwoja I.

Po kasacie zakonu przez pafstwo pruskie miej-
scowo$¢ stata si¢ wlasnoscig kroléw pruskich z dyna-
stii. Hohenzollernow. Zamieszkiwalo ja 86 0séb go-
spodarujgcych na 8 fanach ziemi. Uprawiano gltéwnie
zyto, owies, jeczmien i groch. Hodowano 33 konie,
30 woldw, 37 krow, 139 owiec i 39 §win.
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Cwier¢ wieku pdzniej stan poglowia zwierzat
hodowlanych byt podobny, cze$ciowo zmienialy sie
gatunki zwierzat. W spisie ludnoéci z lat 1795-1798
wystepuja nowe nazwiska mieszkancéw Pogorza:
Gleske, Kass, Prom, Prehna, Lipkowski, Skelnik, Bor-
ske, Dorsch i Roemer.

Wedlug pruskich danych urzedowych solectwo
pogorskie bylo dziedziczne. W 1772 roku znajdowa-
fo sie w rekach Pawla Doeringa - potomka Jakuba
i Pawla Dyringéw. W konicu XVIII wieku przeszio we
wiadanie rodziny Gleske. W 1820 roku sottysem byt
Jakub Glaske. Wedlug statystyki z tego roku miejsco-
wo$¢ zamieszkiwato 110 obywateli, w tym czterech
ewangelikow. Wsréd wykonywanego zajecia domi-
nowalo rolnictwo, byl tez jeden karczmarz i jeden
handlarz zywnoscia.

W 1832 roku Pogorze zamieszkiwaly rodziny:
Glaeske, Spitzbarta, Promy, Paczula, Nowca, Klucka,
Dorsza, Zelonki, Hoga i Schwake. W 1868 roku wies
liczyta 278 mieszkancow gospodarujacych na 72 fa-
nach (okoto 550 ha). Wedtug Stefana Ramulta w dru-
giej potowie XIX wieku byla to typowa kaszubska
wie$. Na 321 mieszkancéw az 311 byto Kaszubami
katolikami, a zaledwie 10 Niemcami ewangelikami.

Kilka lat pdzniej, w 1905 roku, wie$ zamieszkiwa-
to 294 osdb. W koncu XIX wieku powstata tu szko-
ta, wezedniej dzieci z Pogorza uczeszcezaty do szkoty
w Obtuzu. Pierwszym nauczycielem zostal Franz Ma-
skowski z Konarzyn (pow. cztuchowski), absolwent
katolickiego seminarium nauczycielskiego w Koscie-
rzynie. W czasie pobytu w Pogérzu dokonal zmiany
nazwiska na Massberg, do konca swego zycia uwazat
sie za Niemca. W 1907 roku przeniost sie¢ do Wesior,

GDYNSKIM SZLAKIEM

kariere nauczycielskg zakonczyt w 1920 roku jako na-
uczyciel w Lipuszu. Ze wzgledu na to, iz optowal za
Niemcami, po 1920 roku przenidst si¢ do Niezaby-
szewa (pow. bytowski), ktére znajdowalo si¢ wowczas
w granicach Niemiec.

Po pierwszej wojnie §wiatowej i powrocie do Pol-
ski w 1920 roku Pogérze bylo nadal wsig rolniczg.
Najwieksze gospodarstwa nalezaly do Feliksa Dor-
sza (90 ha), Antoniego Grubby (89 ha), Jozefa Fichta
(69 ha) i Antoniego Dobkego (59 ha). W 1935 roku
cze$¢ Pogorza (Pogorze Dolne) przytaczono do mia-
sta Gdyni. Pogorze Gorne zostalo przytaczone dopie-
ro w 1970 roku, wczesniej wies nalezala do Kosako-
wa. Do dzi$ cz¢§¢ wsi 1 gruntéw nalezacych dawniej
do Pogdrza podlega gminie Kosakowo i stanowi od-
rebne sotectwo.

W 1939 roku Pogodrze na skutek niezwykle zacie-
ktych walk z hitlerowskim najezdzcg zostalo niemal
catkowicie zniszczone. Ten polski czyn zbrojny prze-
szedl do historii pod terminem obrony Kepy Oksyw-
skiej. W czasie okupacji Niemcy zmienili nazwe Po-
gérza na Gotenberg (Géra Gotdw).

Obecnie dzielnica zajmuje obszar 2,36 km kw,,
zamieszkuje tutaj okoto 12,5 tys. 0séb. Pogorze stano-
wi jedna z sypialni blisko 242-tysiecznej Gdyni. Ob-
szar Pogérza Dolnego zajmuje wiele przedsigbiorstw,
m.in. elektrocieptownia. Pogérze Gorne zdomino-
wane jest przez budownictwo mieszkaniowe. Wielu
mieszkancom Gdyni ta czgs¢ miasta kojarzy sie z ma-
lowniczo potozong drogg zwang potocznie serpenty-
ng lub dawnej droga siedmiu zakretow, z ktorej roz-
poscierajg si¢ niezwykle malownicze widoki.

ANDRZE] BUSLER
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\ BRAMY NIZINNEJ

Turystom pokazuje bastion Zubr zazwyczaj z... Mostu Zielonego. Thu-
macze, gdzie konczylo sie miasto w XVII wieku. W poprzednim sezonie
nawet z takiej odleglosci wida¢ byto koparki i prace na tym zabytkowym
wzniesieniu. Ruszamy zobaczy¢ ich efekty.

BASTIONY JAK DAWNIE]J

Dwa gdanskie nowozytne bastiony Gertruda

i Zubr objete zostaly w 2023 roku procesem rewi-
talizacji. Pokryto je madg rzeczng, czyli urodzajnym
gruntem pozyskanym na Zutawach. Zasadzono trawy,
ktére majg umacniaé obiekty i nadawa¢ im oryginal-
ny wyglad. Teren zostal uporzgdkowany - ustawiono
nowe tawki, lezaki, stojaki rowerowe. W kilku miej-
scach dzigki tablicom informacyjnym mozemy prze-
czytac ciekawostki historyczne i przyrodnicze opra-
cowane przez Stowarzyszenie ,Opowiadacze Historii
Dolnego Miasta”. Procz tego na bastionach pojawity
sie repliki szesnastowiecznych pruskich armat z woz-
kami o intensywnym blekitnym kolorze. Z gory na
piekne widoki popatrzymy teraz przez lunetg.

WCIAZ WJAZDOWA

W ciagu fortyfikacji migdzy bastionami stoi Bra-
ma Nizinna. Czu¢ tu ducha dawnych dziejow. Bra-
ma wyglada tak, jak zostata zbudowana w 1626 roku.
Umozliwiata wjazd do Gdanska od strony potudnio-
wej i... nadal umozliwial Brama Nizinna zastgpila
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funkcje stojacej u potudniowego wylotu ul. Rzezni-
ckiej Bramy Nowej, ktora zostata rozebrana w zwiaz-
ku z poszerzaniem pierécienia fortyfikacji miejskich.
Przypomina o niej Baszta Biata, ktéra flankowata
wjazd do miasta.

Brama prezentuje sie inaczej z kazdej strony. Od
wewnetrznej widzimy ceglane lico z dwoma przejécia-
mi dla pieszych pieknie ozdobionymi kamienng opra-
wa. Od zewnatrz natomiast wita goéci fasada w stylu
renesansowym. Monumentalna, z pot¢znymi kamien-
nymi ptytami, cho¢ surowa, to jednak udekorowana
pilastrami toskanskimi. Nad gléwnym przejazdem
widnieje herb miasta i niestety puste miejsce. Pierwot-
nie wisiato tam godto Rzeczypospolitej, pozniej orzet
pruski. Fose¢ stanowil oplyw Mottawy, nad ktérym
przerzucony byt dlugi most zakonczony czgscia zwo-
dzong. Podnoszony byt dzieki dodatkowej konstrukeji
z mechanizmem zurawiowym.

Brama Nizinna doczekala si¢ gruntownego remon-
tujuz w 2016 roku, a dwa lata pézniej stala sig siedziba
Klubu Morza Zejman. Wczesniej stowarzyszenie sty-
neto z lokalu prowadzonego na Wyspie Spichrzéow. Od
szesciu lat koncerty i spotkania odbywaja si¢ na Sta-
rym Przedmieéciu. W sezonie letnim scena ustawiana
jest na dawnym pasie waléw ziemnych.

U PIEKARZA
Sasiadem Bramy Nizinnej jest niepozorny budy-
neczek pod adresem Dolna Brama 12 mieszczacy
piekarnie Rvszarda Majchrowskiego. Chleb powstaje
tutaj wedltug tej samej receptury od 1973 roku. Do tego
wypiekany jest w piecu ceramicznym z lat trzydzie-
stych XX wieku. Codziennie na klientéw czeka okoto
czterystu bochenkéw. Whasciciel zaleca kupowac je
niekrojone i transportowa¢ w Inianej siatce. Piekar-
nia otwierana jest skoro $wit i czynna do wyprzedania
pieczywa. Jesli mamy ochote na chrupkie buteczki,
lepiej uda¢ si¢ na spacer przed potudniem. A jezeli
towarzysza nam dzieci, warto skorzysta¢ z nowego
niewielkiego placu zabaw usytuowanego od strony
Bastionu $w. Gertrudy. Stamtad podziwia¢ mozemy
budynek przy ul. Dolna Brama 8. Zostat zbudowany
pod koniec XIX wieku i byt siedzibg szkoly realnej. Po
wojnie przez wiele lat miedcit sie tutaj Zespdt Szkét
Zawodowych Gdanskich Zaktadéw Elektronicznych
UNIMOR. W 2023 roku miasto wyremontowato za-
bytek i udostepnito réznym organizacjom, m.in. kom-
batanckim. Ma stac si¢ przestrzenig aktywnoéci i in-
nowacji spotecznych.
TEKST 1 ZDJECIE: MARTA SZAGZDOWICZ
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Natalia Bigus

Céle zajmow

Poznawczé:
poznanie kaszébsczich dzecynnéch zabawdw,
poznanié nowéch stéw w kaszébsczim jazéku,
poznanié inhibicyjno-incytacyjnéch (hamowanié -
pobudzanie) czwiczeniow;

Sztbtcacé:

e umiejatnosc wéczécd zmiandw w muzyce, sztotto-
wanié chutczégo reagowanié na muzyczne sygnaté,
doskonalenie stéchowo-réchowi koordinacje, rozwi-
janie umiejatnoscé przemieszcziwanio sa w przestrze-
ni, doskonalenie poprawny emisje i intonacje gtosu,
sztoéttowanié prawidtowi postawe ucznia, sztbttowa-
nié muzyczny pamiacé, sztéttowanié péczéco esteti-
czi részanid sa, sztdéttowanié muzyczny wéobraznie,
sztoéttowanié koncentracje i uwodzi;

Wéchowawczé:

e rozwijanie umiejatnoscé wespétdzejanidé w karnie
i w porze, sztbttowanié wétrwatoscé w pokonywanim
dragotow, pobudzenie odpowiedzalnoté za powierzone
zadania, sztotcenié nawzojnégod szénowanio sa;

Metodé roboté
ekspozycje, analiticzno-percepcyjno,
odtworczo, problemowod-analiticznd

problemowao-

Didakticzné pomoce

pianino, frantowczi Warzéta meszka i Prosba (z ksazczi
Pawta Szefczi Ulubione piesni dzieciece z Kaszub i Kocie-
wia, str. 53-54), rekwizyté potrzébné do inscenizacje
frantdweczi pt.: Prosha (jojka, czwikta, méti gropk)

PLAN ZAJMOW
Wstap:
1. Przéwitanié na muzycznym sygnale.

2. Zapoznanie uczniow z temata zajmoéw.
3. Marsz wstapny w metrum 4/4.

EDUKACYJNY DODOWK DO ,POMERANIJ”,
NR 4 (176), tzékwiat 2024

L Klasé ,0” i przedszkola

Realizacjo tematu:

1. Prezentacjo frantowczi Warzéta meszka.
2. Nouka frantowczi Warzéta meszka.

3. Prezentacjo frantéwczi Prosha.

4. Nouka frantéweczi Prosba.

Podsémowanié:

1. Przébbczenié 6 czim béta mowa na zajmach.
2. Pozegnanie na muzycznym sygnale.

MERITORICZNY DZEL (30 min.)

1. Przéwitanié na muzycznym sygnale (0,5 min.). !
Uczniowie stoja na swojich molach sczerowdny skar-
niama w strona szkolnego. Szkolny wit6é szkolokow,
spiewajace melodiczny zwrot: Dobri dzen. Szkolécé
odpowiddaja, spiewajace: Dobri dzen.

2. Zapoznanie uczniow z temata zajmow (2 min.).
Szkolocé stojg na swéjich molach sczerowony skar-
niama w strona szkolnego.

Na dzysészich zajmach badzemé korbic o kaszébsczich dze-
cynnéch zabawach.

3. Marsz wstapny w metrum 4/4 (4 min.).
Szkolocé porésziwaja sa po obwodze kota,
weékonéjacé pdsobica zgodno z muzyka:

marsz w kole

biég W ,rozsépce”
marsz w kole
podskok po cati salé
marsz w kole

Czwiczenié wékonywoéné je przé akémpaniamence
szkolnego.

4, Prezentacjoinduka frantowczi Warzéta mészka (3 min.). 2

Szkétownicé sedza na swojich molach sczerowony skar-
niama w strona szkolnego. Szkolny prezentéje frantdwka.
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Tekst frantoweczi:

Warzéta mészka, krépczi warzéta,
a do téch krépkow szpiek usmazéta.
Temu pérzna data, temu obiecata,
temu na miseczce, temu na skorépce,
temu gtéwka urwata i do lasu lecata.

Frantowka spiéwond je przé akémpaniamence szkélnégo.

5. Néuka frantéwczi Warzéta meszka (7 min.)
Szkolécé stoja po cati salé w porach, skarniama sczero-
wony do sebie. Uczniowie powtorzaja gesté za szkolnym:

e warzéta mészka, krépczi warzéta - kozdi uczen
wéstdwid lewa raka pérzna przed sebie, trzimé ja
otemkta bénowa strong do goré, czikc i wskazéja-
cy pblc prawi raczi wékonéjg kotka na otemkti lewi
race (jak czejbé mieszanie zupé w gropku),

e ado téch krépkow szpiek usmazéta - trzimajacé weyg
otemkta lewa dtén, prawd wékonéje réch ,céska-
nid” w strona swoji lewi raczi (dorzucanie czegos do
gropka),

e temupérznadata, temu obiecata - trzimajgcé 6temkta
lewa dtén, prawa raka wékonéja gest ,dowanio”
w strona lewi dtoni drészczi abo drécha, z jaczim
stoji w porze,

e temu na miseczce, temu na skérépce - szkolocé obie
dtonie formujg w miseczka i ,trzimaja” ja przed soba,

e temu gtéwka urwata - obiema rakama objimajg skar-
nie na znak zadzéwowanio,

e idolasu lecata - szkbl6cé biegaja po cati salé.

Frantéwka
szkolnego.

spiéwond je przé akompaniamence

6. Prezentacjo i nduka frantéwczi Prosba (4 min.). 3
Szkoloécé sedzag na swojich molach sczerowény
skarniama w strona szkolnego. Szkolny prezentéje
frantowka.

Tekst frantoweczi:

1. Moti smiejek
prosyt piac kopiejek.
Brzédol duzi
grozyt, ze mu wkurzi!

2. Prosyt kurka
0 pstrokate pidrko,
A szachrajka
skradta kurce jojka.

3. Prosyt babka
0 czerwone jabko,
A stréch Méka
do6t sn6zégod wréka.
4. Prosyt napic
choc mléka garnuszk,
dostét kwasu,
zabolot mu brzuszk.

Frantowka spiéwond je przé akémpaniamence szkolnego.
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7. Néuka frantéwczi pt. Prosba (7 min.).

Szkolocé stojg w taku po cati salé. Szkolny wébiérd
czile ucznidw, chtérny bada wékonéwac inscenizacja
i pokazéje rekwizyté, jaczé badg wézweéskiwdné w in-
scenizacje: jojka, czwikta i gropk. Ob czas prezentacje
rekwizytow szkolny uczi szkolokow nowéch stow ka-
szébsczich. Reszta stojgcéch w taku szkoldkow spiéwod
frantéwka.

Szkolocé powtdrzajg gesté za szkolnym:

e Mot smiejek prosyt piac kopiejek - szkoldk (1) smieja-
ce sa prosy swojégo drécha (2) 0 5 zt

e  Brzédél duzi grozyt, ze mu wkurzi - proszony dréch (2)
grozy mu poélca, uczen (1) ucéko,

e  Prosytkurka o pstrokate pidrko - szkoldk (1) podchodo
do kurczi (szkoldk 3) i prosy o piorko,

e Aszachrajka skradta kurce jojka - szkolok (4) bierze jojka
szkolokowi (3) i ucéko,

e  Prosyt babka 6 czerwéné jabké - szkolok (1) prosy
starka (szkol6k 5) 6 czerwone jabko,

e A stréch Méka dot sndzégo wréka - szkolok (6) daje
szkolokowi (1) wréka i sa smieje, szkoldk (1) pokazéje
zajisconé skarnie,

e Prosyt napic chéc miéka garnuszk - szkolok (1) prosy
o garnuszk mléka,

e dostét kwasu - szkolok (6) daje szkolékowi (1) gar-
nuszk z kwasa

e zabblbt mu brzuszk - szkolok (1) ,wépijajacé” kwas
pokazéje, ze boli go brzéch. Wszéscé szkolocé
wykonywajacy pokdzk chowajg sa za uczniama,
chtérny spiéwelé.

Frantéwka
szkolnego.

spiéwond je przé akémpaniamence

8. Przébdczenié 6 czim béta mowa na zajmach (2 min.).
Szkdtownicé sedzg na swojich molach sczerowony
skarniama w strona szkolnego.

Co mé poznelé dzysé na zajmach?
Toczi sa kérbionka szkolnego z uczniama na temat zajmow.

9. Pozegnanie na muzycznym sygnale (0,5 min.). 4
Szkoldcé stojg na swojich molach sczerowodny skarnia-
ma w strona szkolnego. Szkolny zegné sa z uczniama,
spiewajace melodiczny zwrot: Do uzdrzenié. Uczniowie
odpowiodaja, spiewajace: Do uzdrzenié.

Ttdmaczenié: B. Ugowskeé.
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Do u zdrze nio.
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KLASE IV-VIIl SPODLECZNY SZKOLE

Elzbieta Préczkowsko

4

Céle uczbé:

- poznanié postacé ks. pratata Hilarégo Jastaka,

- budowanie buché z bécé Kaszébg,

- czwiczénczi w czétanim, pisanim i gdodanim po kaszébsku,
- pézndwanié historie Kaszébow;

Boczénk: ta uczba mdze realizowond z wézwéskanim
metodé odwrocony uczbé. Szkolny déwo szkdtownikom
polét, zebé zapoznelé sa doma z materiatama, jaczé
przeslé jima przez elektroniczny dzénnik. Md3 to:

e wéjimk filmu na starnie YouTube ,Ks. pratat dr Hila-
ry Jastak - Krol Kaszubow i Kaptan Gdyni” z 2014 r.
Uczniowie majg oObezdrzec blos wéjimczi zgodno
z podényma minutama (o6d 0:05 do 3:30 i od 19:20
do 23:52),

e wiérzta ,Krol” - E. Préczkowsczégo z tomiku
,Pomion Mitoté” (Dodoéwk),

Zadanim dI6 uczniow mdze wépisanié piac, podtug nich,
néwozniészich wiadtow o Patronie Roku na uczba, jakd
mdze w posobnym tidzéniu.

Cyg uczbé

1. Z wézwéskanim zdobéti doma wiédzé noprzod do-
bierzta sa po dwie 6sobé. Zebierzta jak nowiacy
wiédzé o tim, chto to bét Hilari Jastak. Tej dwie
0sobé t3czg sa z jinszima dwuma, a tej te sztéré t3-
€z3 sa z jinszg czworka. Kozdé karno wébiéro przéd-
nika, jaczi przedstawi przed dréchama to, czego kar-
no sa dowiedzato 0 tim cztowieku.

Szkolny zapisywo6 na toblécé temat: Krol Kaszébow
ks. pratat Hilari Jastak wzora dl6 kaszébsczi mto-
dzézné.

2. Terd wérégujemé zwéskdng wiédza. Na towkach
sg przéréchtowoné kortczi ze znankéwnikama, ja-
czé opisywaja postac ks. Jastaka. Prosy sa szesc
szkotownikow do przodku. Kozdo persona wébiéro
so jeden znankownik: bélny (patriota), odwozny,
pobozny, pomocny, robocy. Kézdi ze swojg kortka
ustéwio sa w rédze przed toblécag i gtosno czétd
swoj znankownik.
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3 uczbowé godzéné

Na drédzim stole lezg kortczi, na chtérnéch je napisoné:
ksadz,

budownik koscota w Gdini,

direktor Caritasu,

odprawit msza dlo strajkujacéch w Gdini w 1980 r.,
zatozit fundacja dlé6 mtodzézné z biédnéch kaszéb-
sczich familiow,

dobrze sa uczit,

walczit procém komunystom,

kochot Polska i Kaszébé,

bélno gddot po kaszébsku,

dzelit sprawiedléwie daré dI6 familiéw téch, co bélé
zamkti w sédze, .

midt uwébzanié dlé Antoniégd Obrama i Aleksandra
Majkoéwsczégo,

powtorzot zawotanié ,Mé trzimomé z Boga”,

Iédze réd stéchelé jego kdzanidw,

doceniwdt 1édzy,

bét wdzaczny za wszétko,

zwony je Krola Kaszébow;

e 0o 0 0 0 W

Néga uczniow z klasé dzeli midzé sebie wé&jimczi zda-
niow i kozdi czétd swoje wéjimczi gtosno.

Uczen, jaczi m6 w race znankownik, powtorzo zdanié
z uzécym swojégo znankownika np. Ks. pratat Hilari Ja-
stak bét bélnym patriotg, bo...

Uczniowie szukajg pasowné okreslenia do tego
znankownika. Czej taczé nalézg, tej powtdrzajg catosc
np. Ks. pratat Hilari Jastak bét béinym patriotg, bé kochot
Polska i Kaszébé, walczit procém kémunystom.

4. Na towce lezg farwné korté A4. Kozdé z nich mo
u goré weépiséné jeden znankownik. Po przeczéta-
nim kozdi szkotownik ktadze swoja kértka do tego
znankownika, dze ona ndlepi paséje.

Po przédzelenim wszétczich kortkow uczniowie
przéklejiwaja je i taczg wszétczé kortczi w jedna
plansza. Na pierszi plansze klejg odjimk ks. pratata
Jastaka i piszg data i mol jegd urodzeniod i smiercé.

Jesz roz chatny uczniowie czétaja zdania z kortkow.

5. Uczniowie wébiéraja po jednym zdanim i zapisywa-
j3 je ndprzod na toblécé, a potemu do zesziwkdw.
Czile szkdtownikow czétd przépisoné zdania gtosno.



- Midt uwdd
Antoniego ‘
Aleksandoll

6. Szkoélny dzeli ucznidw na trzé karna i kozdé z kar-
now loséje zadanie do wékdnanio.

Pierszé karno réchtéje czile planszow o ks. Hilarim
Jastaku w formie teatrziku kamishibai. Jezlé w szkole
ni ma taczégd teatrziku, tej uczniowie moga blos
pokazéwac kortczi i gadac, co raza ustalélé. Maja to béc
krotczé zdania po kaszébsku i malénczi abo odjimczi
z 2écégo ks. Jastaka (wiele jich jidze nalezc w internece,
moze téz wézwéskac odjimczi dopartaczoné do scenar-
nika). DI6 grépoéw mni zaawansowonéch szkolny moze
przéréchtowac sém te zdania i 6djimczi.

a) Moti Hilari urodzyt sa w Koscérznie 3 tzékwiata
1914 .

b) Jakno ksadz budowd6t koscot p.w. Serca Jezésowégo
w Gdini.

¢) Odprawit piersza msza dl6
strajkowelé w Stoczni w 1980 r.

d) Catim serca kochot Kaszébé i Polska. Nazéwoény je
Kréla Kaszébow.

e) Mibtdobré serce i pomogot wiele [édzom. Utworzit
fundacja dl6 mtodzézné z Kaszéb.

f) Zrzeszenie Kaszébsko-Pomorsczé ogtoséto rok
2024 roka ksadza pratata Hilarego Jastaka.

robotnikéw, co

Drédzé karno przéréchtéje krotczi przedstéwk o zécym
ks. Jastaka. Szkétownice mogg na zéczatku czétac nen
dialog, a potemu nauczéc sa gbé na pamiac. np.:

KLASE IV-VIIl SPODLECZNY SZKOLE

Ana i Jonk spotikajq sa w szkole.

Jonk. Witéj Anko. Czéta té nowizna?

Ana. Jaka z6s nowizna?

J.KPZ, to je Kaszébsko-Pomorsczé Zrzeszenie, ogtoséto
rok Krola!

A. Co té gbdosz, jaczégd Krola? Moze kaszébsczégd?

J. Jo, jo, jidzesz dobrim szlacha.

A. toni doch bét rok Kréla - Téné Obrama!

J. O!Jak té bélno pamiatdsz. Latos momé jinszégo krola.
A. Pewno Karola Kreffté.

J. Nié Kreffté. Tg raza jesz nié. Moze za rok, a latos je rok
miona ksadza pratata Hilarego Jastaka z Gdini.

A. Czekawé, co Al - sztécznd inteligencjo powié o ti
personie. Wpisze w mobilka w Czat GPT.

Jonk wpisywo w mébilka zapétanié do Al.

J. Ks. Hilary Jastak - nazywany Krolem Kaszuboéw, uro-
dzit sie w Koscierzynie 3 kwietnia 1914 r. Byt budowni-
czym kosciota w Gdyni...

Podchodzy jedna persona z boku.

Persona 1. To je ten cztowiek, chterén ni miét strachu
komunystow.

J. Skadka té to wiész?

Persona 1. Jak to skadka, ko sa intereséja swojg Rodna
Zemia.

Za nim podeszta drégd persona.

Drég6 persona. Jo czut (czéta), ze on wspiérét kaszébska
mtodzézna.

A. Wejle posobny mtodi, madri cztowiek. Pewno na tik-
toku té to czut (czéta)? Jo?

M. Nié, moj tatk opowiodot. Czedés bét jego stipendistg
i czasa g6 odwiédzot.

A. Tej to ju je grépa latkow. Muszimé jaczé filmiczi na-
grac o tim woznym cztowieku.

T. Zadanie do wékonanid. Tej not sa brac za robota. Jidzemé.

Trzecé karno przéréchtéje na widldzi korce reklama,

jaké badze promowa rok ks. pratata Hilarego Jastaka -
Krola Kaszébow.
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7. Kozdo grépa prezentéje swoje zwénédzi przed resz-
tg szkotownikow.

8. Na podrechdwanié uczniowie odpowiedza na za-
pétania szkolnégo, chtéren podtug swoji udbé moze
sprawdzéc, czegd nauczélé sa szkdtownicé.

Boczénk: jakno podrechowanié uczbé moze wézwéskac

nizi wémienioné udbé, jaczé oOstaté wéprocowoné ob

czas warkowniow dI6 szkoélnéch kaszébsczégd jazéka

w Spodleczny Szkole w Papowie (29 gromicznika 2024 r.).

|
_

‘ 13 PPOR. KEMENS WICKI - PATRON SZKOEY

|
|

|

Aktiwnoté na podrechowanié uczbé (autérka Lucyna

Reiter-Szczidzet):

e Kapsuta czasu ks. pratata dra Hilarego Jastaka -
pomeéslé so, ze jes wespdtprocownika ks. Jastaka. Té
bét krotko niego w kozdim jego dzejanim. Jednégd
dnia dosto6t jes od ksadza lést z prosba:

,Jczewortny Dréchu,

moja zemskod réza je ju krotko kunca. Zan6légd mie na
tim, zebé to, co jem zrobit dI6 |édzy, Kaszéb i Polsczi
ostato w pamiacé na dtudzé wieczi. Przéréchtuj dI6 mie
kapsuta czasu. Czej chtos ja czedés naléze, tej dowié sa,
jaczim j6 bét cztowieka. Wtozé do ni rozmajité pamiat-
czi, pismiona, rzeczé spartaczone z mojim zécym. Nie
zaboczé 6 mojim szporce, korénie i rzeklénach np.: ,Mé
trzimémé z Boga”, ,Chto je Kaszébg i wierzi w Boga,
niech zazéje z mojégo roga”.

e Ks. pratat dr Hilari Jastak réd czestowot dzotczi
bomkama z ,apartny tajemny ksadzi”. Terosku té
przészékuj apartna ksaga (pudetko), do chtérny wto-
ze ndbwozniészé wiadta i rzeczé spartaczone z zécym
Kréla Kaszébow.
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Odijimczi pochodaia z archiwum Elzbiété | Eugeniusza Préczikowsczich.
Dodoéwk
Krol
Ks. prat. Hilaremu Jastakowi

Taczi jediny z Kaszébow rodu
Chtéren odwoéga mogt sta obdzeléc
W strajkowi bidtce gdinsczegé grodu
Le 6n drist przeszedt kdémodnia dzeléc.
Czo6rnégd czwidrtku nie zmoégt go pomion,
Wszétczim pomodgdt z kaszEbsczim chwata.
Stot sa nddzejg zgnabionéch plemion,
Kamizng wiaré prawego swiata.
Totalny system, co miét go zniszczéc
W zbrodniczim sapie som pédt na kuncu.
On z6s jak gwidzda jat barzi tiszczéc.
Z wdzacznoscé jemu sénowie Mszczéga
Delé mu kroczéc w krélewsczim wincu,
Bo trzim6t z 1éda i wiedno z Boga.

E. Préczkowsczi

szkolno kaszébsczégo jazeka, direktér Spodleczny
Szkoté w Téchomiu, metodik kaszébsczégo jazéka,
a téz wespotautorka uczbownika W jantarowi kroj-
nie i zbiérku teatrowéch przedstowkow W kréjnie
grifa. Stipendistka powotény przez ks. Jastaka
Fundacji Stipendialny POmocé.



Klebbdéw Matis

Réczimé do wézwéskanié czwiczenidéw spartaczonéch
z prawama Kaszébow w oObrémim administracje.
Ob czas wéfulowiwanid zadaniéw pomoca mda:
1) kodeks rodzynny i opiekuniczi, 2) kodeks cywilny
i 3) kodeks postapowanié cywilnego, chtérne letko
moze wészékac na stronie: www.isap.sejm.gov.pl.

1. Na spodlim witosny wiédzé wéfuluj pusté mole
w teksce, tak cobé w catoscé bét on zgodny z fak-
tama.

Prawo rodzynné todzél prawa (1)....cccoeeeeveeveennneee. . Prawo
rodzynné je okresliwoné jakno zbiér normow reguléjacéch
majatkowe i 2 . . stosénczi midzé (3)

. - krewnyma a téz stosénczi wéchoda-
Jace 4 oplec2| kuratele i (4) .. . Sprawama
Z Obrémio rodzynnégod prawa sa przede wszétczim spra-
we tikajacé zenbe np. separacjo i (5) oeveveeeeeenne. ,atéz
midzé rodzécama a otrokama np. alimenté, rodzécelskd
, ustalenie i zaprzékowanié bécégo (7)
............. abo matka, jak téz wszelejaczé sprawé tikajacé
rozrzesziwanié wobznéch sprawow (8)
i dzecka w przétrofku braku porozmienidé midzé zenia-
tima abo (9) v, . Przendnyma reglama
prawa rodzynnégo sa ochrona dobra familie i ochrona
dobra (10) ..cevveveernnnee. .

Odpowiescé: (1) cywilnego, (2) niemajatkowe, (3) zenia-
tima, (4) przébrani6, (5) rozdénk, (6) wtadza, (7) ojca, (8)
familie, (9) starszima, (10) dzecka.

2. Na spodlim ponizszich wéjimkow orzeczenidw, doj
odpowiesc na pitania.
Ni ma ustawowi definicje zwrotu ,dobro dzecka”.
Weéfulowanié jegd znaczenié miatobé béc dokonywoné
w konkretny fakticzny leznoscé sprawé osobléwie, czej
moze sa docégac, ze stojizna w jaczi je dzecko, wémogo
ingerencje ze stroné jinéch podmiotéw, w tim téz
sadu. Not wéapartnic uprawnienie do ochroné zécégo
i zdrowid, a téz wszelejaczich dzejanidéw ze stroné ji-
néch, chtérne miatébé zagwésnic warénczi do ubétku,
spokdjnégo, gwodsnégod, nienarészonégod rozwiju, acht-
nienié godnoscé i udzélu w procesu podjimanié decy-
zjow tikajacéch jego stojizné. Not podczorchnac, ze je
to niewéczerponé wéliczenié.
Postanowienie Sqdu N6wézszégob z dnia 24 smutana 2016
roku déné w sprawie: Il CA 1/16.

Pojacé dobra dzecka je ztozonym pojacym. Z jedny
stroné objimé cata sfera jegd osobistéch sprawow, ta-
czich jak fizyczny a déchowi rozwij, pasowné sztbdtce-
nié i wéchowanié, a téz przéréchtowanié do ustnoscé.

KLASE II-IV STRZEDNY SZKOLE

2 uczboweé godzéné

Z drédzi stroné mo ono wérazng materialng znanka,
jaka je koniecznosc zagwésnienié dzecku strzodkow
do zEcégo i realizacje célow O Osobistim charakterze,
a w przétrofku, czej mé ono swoj majatk, téz stara
0 jegd majatkowi interes. (...) Tak tej polét ochroné
dobra dzecka je spodlowa i nadlezng regly polsczégd
systemu prawa rodzynnégo. Jinaczi gbdajacé, regla
ochroné dobra dzecka osta uznénd za spodlowi ele-
ment publicznego porzadku. W konsekwencje, dobro
dzecka miatobé béc spodlows przedktodka dzejaniod
wszelejaczich organdw, saddéw, a téz organizacjow
i béc uwzgladniwéné w kozdim pdstapowanim tikaja-
cym dzecka. Dobro dzecka je prioritetowa wortnota,
chtérna wémdgo uprzéwilejowanié w traktowanim
w przéréwnanim do intereséw jinéch personow, w tim
téz rodzécow.
Postanowienie Sqdu Nowézszégo z dnia 2 czerwirnica
2021 roku déné w sprawie: Il CSKP 21/81.

1) Stworzenie jedny definicje pojacod ,dobro dzecka”:
a) nie je mozléwe,
b) definicjo pojacd ,dobro dzecka” wéchddd
Z ustawu,
c) je mozléwé.
2) Katalog uprawnieniéw wchddajacéch w dbrémié
pdjacd ,dobro dzecka” je kataloga:
a) zamktim (ni moze nick do niego dodac),
b) 6temktim (wiedno moze do niegd dodac nowé
uprawnienia),
c) w polsczim prawie nie wéstapuje taczé pojacé.
3) W obrémim pojacéd ,dobro dzecka” moze wéapart-
nic dwie rowizné:
a) gospodarcza i fizyczna,
b) osobistg i majatkowa,
c) majatkowsq i fizyczna.
4) Do poszonowanid i uwzgladniwanié dobra dzecka
zObowigzoné sa:
a) leno sadé rozrzesziwajacé jich sprawé,
b) leno ti, na jaczich ustow wktodo taczi
Obrzészk,
c) wszétcé, w tim osobléwie drgané administra-
cje, sadé i organizacje.
5) W przétréfku kolizje interesow dzecka i jiny dsobé:
a) interes dzecka mdze uprzéwilejowony;
b) interes dzecka mdze traktowodny jistno jak
interes jinéch personow;
c) interes dzecka mdze traktowony jakno mni
wozny.

Odpowiescé: 1 -A,2-B,3-B,4-C,5-A.
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3.

Na spodiim wtésny wiédzé i wiadtow nalaztéch
w sécé, wéfuluj krzizowka.

o

2)

5)

6)

7)

Zenba, jinaczi matzensczi zwigzk to .....ccceeeeevevennns
taczba midzé biatkg a chtopa, jakd nal6zd prawnag
ochrona od panstwa.

Prawno i rodzynné tgczba midzé dwuma osobama,
chtérne pochddajg od se wzbjno abd téz maja
poOspoéInégo przédka.

Midzé zeniatima wéstapuja trzé taczbé: déchowb,
fizyczno i .oeeeveecerene. (jinaczi zwonbd gospodarcza).
Dostarcziwanié strzodkow utrzimanid uprawniony
osobie (ndczascy dzecko) przez zobowigzdng dsoba
(nbczascy jedno z rodzécow).

Prawnd forma dzélowi i ograriczony czasowo pieczé
nad okreslong 0soba abo ji majatka, ustanowiono
bez opiekunczi sad.

Prawne uznanie za widsné dzeckd
z biologicznego punktu widzenié 6sobé.
Chtos nama blisczi, krewny z nama.

cézé

Odpowiescé: 1 - formalno, 2 - krewnota, 3 - majatkowo,

4-

4,

alimenté, 5 - kuratela, 6 - przebranie, 7 - swojok.

Zgodno z art. 572 § 1 Kodeksu postapowanio
cywilnego, kozdi, komu znoéné je zdarzenie
uzasadniwajacé wszczacé postapowanié z urzadu,
je 6bowigzény dac o6 tim wiada opiekunnczemu s3-
dowi. Majace na wgladze powszechny obowiazk
zawiadomienié sadu o zagrozenim dobra dzecka,
na spodlim wzoru, przéréchtuj wniosk o wglad
w stojizna dzecka.

sztudéra prawa Weézszi Szkoté Administracje
i Biznesu miona Eugeniusza Kwiatkowsczégo
w Gdini, przéndleznik Radzézné Kaszébsczégo
Jazéka, wespotzatdézca Karna Kaszébsczi Mto-
dzézné ,Nowd Tatczézna”. Ttémacz i autor m.jin.
tacyhsko-polsko-kaszébsczégo stowarza grzébizné.
Zajimo sa promocja i uczatim obrobienim témizné
prawow Kaszébow. Wespétrobi z prawnym karna
N3.Legal.

Wejrowo, dnia 3 strémiannika 2024 roku

Zawiadomiwajacy:
(tuwo wpiszé swoje podowczi)

Uczastnicé postapowanio:
(tuwo wpiszé miona i nézwéska, a téz adres ro-
dzécow dzecka)
Sad Rejonowi w .........
Weédzél Rodzynny i Nielatnéch
(adres sadu)

WNIOSK O WGLAD W STOJIZNA DZECKA

Dzejajacé na spodlim art. 572 § 1 k.p.c. wndszédm
0 wszczacé bez Sad z urzadu i dokonanie wgla-
du z stojizna dzecka - (tuwd wpi-
sze miono i ndzwésko, adres) i wédanié pasownéch
opiekunczech zarzadzeniéw.

UZASADNIENIE
Tuwd muszi opisac niebezpiek, jaczi jesmé zmerkelé
w odniesenim do dzecka (np. przemoc, felénczi opieczi,
alkoholizm rodzécow itd.) i jaczi sprawit, ze delé jesmé sa
na napisanie wniosku do sqdu.
Wort téz wskazac podéwczi lédzy, jaczi majg wiedza w ti
sprawie (np. sqsadzé, rodzézna itd.). Taczi wniosk moze téz
ztozéc anonimowo, le wort je pamiatac 0 odpowiedzalnoscé
za stowo. Lepi reagowac, jak béc sztél.
Do wniosku moze dotqczéc dokumenté np. odjimczi.

Temu téz prosza Sad 0 wédanié pasownéch zarzadze-
niéw w célu zabezpieczenié dobra dzecka.

5. Na spodlim witdsny wiédzé i podéwkoéw nalaztéch

w zdrzddtach wébierzé ,JO” abo ,NIE”.

JO NIE

PITANIE

Po rozdénku prawno taczba zwond
powinowactwa dali waré.

W  polsczim prawie rodzynnym
weérdzniwémé ful przebranie dzecka
i dzélowé przebranie dzecka.

Zgodno z polsczim prawa rodzynnym
spodlowa forma majatkowego ustroju
midzé Zeniatima nie je majatkowo
pospolnota.

Kodeks rodzynny i opiekunczi przewi-
déje mozléwota uniewaznienid zenbe.

Zgodno z normama polsczégd prawa
rodzynnégd biatka nizi 18. roku zécégo
moze, za zgoda sadu, wzac zdénk.

Odpowiescé: JO, JO, NIE, JO, JO.

Redakcjo: Aleksandra Dzacelské-Jasnoch / Korekta: Bozena Ugowské / Projekt i sktdd: Damian Chrul




RZEZNIE EKSPORTOWE,

BEKON EKSPORTOWY, WIEPRZOWINA =—

Wielkanoc, ktérg dopiero celebrowalismy, to
w przeswiadczeniu wigkszosci z nas jeden z dwoch,
a moze trzech momentéw w roku, kiedy kaszubski
gospodarz zabijal §winig¢. Na stole pojawialy si¢ kiet-
basy, szynki, karczki, a z kamionkowych naczyn lub
stoikow Wecka wyjmowano zylc.

Kaszubi od dawna sa uznawani za naréd wyjatkowo pobozny,
wiec do zakazdw spozywania miesa w okresach postnych pod-
chodzili powazne, ale mam wrazenie, Ze s3 réwniez narodem
zapobiegliwym, ktory czerpie wiele z do§wiadczen wcze$niej-
szych pokolen, ktore doswiadczyly gospodarowania na nieta-
twej wszak kaszubskiej ziemi.

Jezeli, wiec poprzednie pokolenia méwily, ze w ubiciu
wieprza na $wieta jest sfera duchowa, ktora kaze w szczegol-
ny sposob podkresli¢ doniostosé¢ wydarzenia jakim byto i jest
Zmartwychwstanie, to byt to wptyw poboznosci. Tak zostali
wychowani.

Nalezy jednak przypuszczaé, ze w tym uboju byl rowniez
watek zapobiegliwosci, ktora sprowadzata sie do uzupetnienia
zapasow miesa na kolejne dni przednéwka, bo nikt przeciez
nie wie jakie beda zbiory i kiedy do nich dojdzie, a jes¢ trzeba.
Mysle jednak, ze ten sposob myslenia jest zbytnim uogélnie-
niem. Skad liczne komunikaty o sprzedazy wieprzy na targach
w miastach pomorskich sto lat temu? Dlaczego w prasie poja-
wialy sie wiadomosci o zainteresowaniu przedsiebiorcow za-
kupami trzody wieprzowej, ktéra miata by¢ przeznaczona do
wyrobu bekondw eksportowych?

W numerze 3/1936 ,,Gospodarza i Gospodyni”, dodatku do
»Gazety Kartuskiej”, znajdujemy nastepujgce stowa:

Anglja jest bardzo powaznym odbiorcg trzody chlewnej, wy-
magania jednak spozywcy angielskiego sq bardzo duze. Polegajg
one nie tylko na tem, Ze Zgda on towaru wysokiej jakosci, co
do smaku, koloru i t. p., ale ze trzoda na rynek angielski prze-
znaczona musi by¢ mloda (okoto 6 miesiecy wieku), okreslonej
wagi (85-90 kg.), pozbawiona stoniny i t. d. Jest to tak zwana
trzoda bekonowa, w odroznieniu od trzody stoninowej, ktéra
zwykle jest znacznie starsza, cigzsza, a przedewszystkiem po-
rosnigta grubg warstwq stoniny. Z tego wynika, ze trzoda be-
konowa musi by¢ tuczona szybko od matego prosigcia, inaczej
w wieku 6 do 7 miesigcy nie osiggnie przepisanej wagi. Zaletg
chowu sztuk bekonowych jest szybki obrét gotéwkowy, poniewaz
sztuki milode juz idg na sprzedaz. Przy trzodzie stoninowej na
zwrot poniesionych wydatkéw trzeba czekad 1 1/2 roku i wigcej.

Zdaje si¢ to przeczy¢ przekonaniu o tym, ze na Kaszubach
$win byto mato i zabijano je dwa razy do roku na $wieta, a cza-
sami jeszcze na $w. Jana lub Zielone Swiatki. Powyzszy frag-
ment w zasadzie sugeruje, ze region byl zapleczem przemystu
bekonowego.

Trudno powiedzie¢, jakie jest Zrodio
przekonania o ekstensywnej hodowli trzo-
dy chlewnej, bo sadzac po innych wpisach
w ,Gazecie Kartuskiej”, mozemy dojs¢ do
przekonania, ze hodowla $win byla catkiem
rozwinigta. Nawet przy wickszej odleglosci
od rzezni wysoce rozwinieta sie¢ polgczen
kolejowych odziedziczona po Prusach Za-
chodnich pozwalata je wysyla¢ do tak zwa-
nych rzezni eksportowych, czyli specjalnie
przygotowanych zakltadéw miesnych, kto-
re gwarantowaly zachowanie standardéw
oczekiwanych przez odbiorcow w Zjedno-
czonym Krolestwie, krdlestwie Hiszpanii,
ba - nawet w Brazylii. Byla tak rozwinieta,
ze juz w kwietniu 1930 roku zalecano stoso-
wanie kolczykow i proponowano rolnikom
metody, ktére pozwalaly zalozy¢ kolczyki
wielu $winiom w krétkim czasie, co ma sie
nijak do twierdzenia, ze zabijano na wtasne
potrzeby dwie-trzy $winki.

O tym, ze produkcja wyrobdw bekono-
wych trwala od wczesnych lat po wielkiej
wojnie, $wiadczg liczne wzmianki w ,,Ga-
zecie Kartuskiej”. Dodatkowo pojawialy sie
informacje o budowaniu nowych zakladéw,
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na przyklad rzezni bekonowych w Gdyni
czy Pucku.

Przechodzac do kwestii technologicz-
nych, warto powiedzie¢, ze ogromna role na
bylych ziemiach pruskich odegraly niemie-
ckie rasy $win: uszlachetniona niemiecka
krajowa, ktora byta wynikiem wieloletniej
cierpliwej selekgji i krzyzowania $wini nie-
mieckiej ze $winig $redniej rasy angielskiej,
i biala $winia ostroucha, bedaca gatunkiem
powstalym w wyniku krzyzéwek $wini
uszlachetnionej niemieckiej z wielka bia-
ta angielska i $rednig bialg angielska, przy
czym pierwsza uwaza si¢ za miesna, a druga
za tlustomiegsna.

W praktyce najbardziej rozpowszech-
niony byt chéw $win typu stoninowego, al-
bowiem nie wymagat on ani specjalnej wie-
dzy, ani zbytnich staran. Wystarczyto swinie
karmi¢ czymkolwiek. W tym przypadku do
sprzedazy i przerobu trafialy osobniki do-
roste, bo - jak wiadomo - $winia obrasta
thuszczem dopiero po okresie dojrzewania,
a wiec do sprzedazy trafiaja sztuki majace
nawet pottora roku.

Hodowla $win bekonowych wymaga
wielu staran i jest znacznie bardziej wyma-
gajaca. Niemniej rzeznie bekonowe narzu-
caly standardy zywienia i utrzymywania
zwierzat, a takze sposob ich zywienia. Ma-
nipulacja tymi parametrami widoczna byta
w jako$ci produktu po uboju, wiec rolnik
chcgey i8¢ na skroty musial liczy¢ si¢ z fia-
skiem swoich zabiegow.

Ci, ktorzy byli gotowi przystosowac sie,
mieli perspektywy rozwoju. Powstawaly ko-
lejne rzeznie. Najwieksza z nich w Gdyni, co
byto naturalng konsekwencjg preznego roz-
woju portu.

W prasie pojawialy sie liczne informacje
o wymogach, jakie mialy spelnia¢ wieprze
dostarczane do sktadow, a nawet o tym, jak
powinna przebiega¢ hodowla. W okresie

Bekoniarnia w Koscierzynie
pozostanie!

W Ministerstwie Przemystu i
Handlu przyjeta zostala delegacja
T. R. . z Koécierzvny, ktora prze:l-
tozyla p. ministrowi zadania rolni-
kow kaszubskich w sprawie beko-
niarni koscierskiej.

Delegacja uzyskala zapewnienie,
7e bekoniarnia w KosScierzynie nie
zostanie zlikwidowana.

W dniu 16 bm. nastapil w  Ko-
§cierzynie odbior swin bekonowych
w ilosci okoto 300 sztuk. Bekony
wystano do Czerniewic w bylej Kon-
gresowce.

RYNEK TOWAROW KOLONJALNYCH | SPOZYWCZYCH |

Spotka ..Rzeinia Eksportowa w Gdyni'
powolana do zycia
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miedzywojennym wydano wiele ksiazek, a biezace komentarze
sytuacji zapewnial ,Rocznik Miesny”
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Czym w istocie byty bekony wysylane za granice i tyl-
ko w niewielkiej czedci pozostajace na rynku wewnetrznym?
Najczesciej byly to porcje ulubione przez odbiorcédw zagra-
nicznych: cigte nie na male kawalki obrazujace anatomiczng
cze$¢ tuszy jak dzis, a gtéwnie srodkowe czesci pottuszy z naj-
bardziej atrakcyjnymi czesciami wieprza, a wiec fragmentem
poledwicy zwanej dzi$ potocznie schabem, chudym boczkiem
i zeberkami. W zaleznosci od zamdwienia migso bylo eks-
portowane jako mrozone (najczesciej z rzezni w Gdyni, bo
w porcie byla wielka chtodnia produkujgca 16d), ale réwniez
peklowane i wedzone. Eksportowano tez pokazne ilo$ci Zywca
wieprzowego.

Mowigc o eksporcie, nie sposoéb pomingé kwestii rozlicza-
nia transakcji eksportowych. Zgodnie z zalozeniem urzedni-
kéw odpowiadajacych za handel zagraniczny wazniejszy niz
pieniadze otrzymane przez firmy handlowe byl obrét, byto
dziatanie. W zwiazku z tym w wielu przypadkach dochodzito
do handlu wymiennego i za polskie $winie firmy eksportujace
otrzymywaty na przyklad cytrusy. Informacja taka daje odpo-
wiedz na pytanie, skad w kaszubskich sklepach kolonialnych
cytrusy, banany, ananasy.

W tym miejscu pojawia si¢ watek pozostatych czesci mie-
sa. Sklepy z takimi cze$ciami, ktdre nazywano sklepami z od-
padami z produkgji fabryki bekondéw, powstaty w miastach
regionu i zapewnialy zaopatrzenie w migso, cho¢ nieprzydatne
eksportowo, to w pelni warto$ciowe.

Glowa, nogi mogty by¢ przerobione na zylc, czyli specy-
ficzng dla Kaszub rozdrobniong galarete, ktérg w przesztosci
czesto aromatyzowano ptynem Maggiego i octem. Nogi wie-
przowe wykorzystywano przy okazji wszelkiego rodzaju za-
baw, podajgc nogi duszone w kapuscie.

Analiza wielu ogloszen kaze przypuszczad, ze przy dwezes-
nym braku lodéwek restauracje wykorzystywaly mieso pe-
klowane z poledwicy wieprzowej, dzi$ najczesciej nazywanej
schabem. Czesto bylo ono peklowane wiacznie z nastrzykiwa-
niem solankg, a nastepnie wedzone. Takie migso po kilkuna-
stominutowym odmoczeniu w wodzie mogto by¢ bazg dobrej
karbonady.

Podobnie na Kasselera (co wolnym ttumaczeniu znaczy
peklowana i wedzona wieprzowina) przerabiane byty karczek
i szynka. Ta forma przetwarzania byta bardzo popularna, bo
peklowanie i wedzenie w okresie przedlodéwkowym zapew-
nialo mozliwo$¢ przechowywania wyrobéw miesnych i wyko-
rzystania ich w przysztodci. Wielu twierdzi, ze tak przygoto-
wane migso bylo podstawg menu wielu restauracji i gospod.
Kawalki migsa cigto na plastry zgodnie z zamowieniem klienta
i podawano po podgrzaniu z sosami.

Wydaje sig, cho¢ brak potwierdzajgcych to zrodel, ze nogi
wieprzowe podawane z kapustg przy okazji zabaw ludowych
lub w restauracjach dworcowych byty réwniez peklowane.
Chodzilo przeciez zaréwno o bezpieczeristwo konsumentdw,
jak i o skuteczne przechowywanie, ktére nie powodowato strat
gospodarza.

Nie marnowata sie tez tak zwana pigta ¢wiartka. Wykorzy-
stywano wszystkie elementy podrobowe. Stad w kuchni blisko
wiek temu wiele byto kiszek krwawych i kiszek podgardla-
nych, watrobianek. W tym miejscu warto przypomnie¢ zupe
z soczewicy podawang z kiszkg kaszang. Sporzadzano jg wedle

SMAKI T AROMATY POMORZA

iT;aga rolnicy i dostawc
trzody bekonowej!

Podaje sie do wiadomosei zainte-
resowanych. ze spedy trzody odby-
wajg sie na stacji kolejowej w Ko-
Scierzynie w kazdy poniedzialel ty-
godnia od godz. 7. Zgloszenia zade-
Klarowanej trzody od prezesow Koi
Producentéw winne wplynac najpo-
zZniej do czwartku., poprzedzajacego
kazdorazowa dostawe w ponicdzia-
ek — z podaniem nazwisk dostaw-
cow i zgloszonej ilosei sztuk.

Fourobert, instruktor P. 1. R.

wzoru z Krélewca, bo ksigzka sidstr Doen-
ning, ktore opisaly kuchni¢ krélewiecka,
mogta by¢ popularna na Kaszubach, jezeli
byta popularna nawet na Dolnym Slgsku czy
w innych cze$ciach Niemiec.

Klasycznym sposobem wykorzystania
gorszego, tlustego migsa wieprzowego bylo
produkowanie mocno rozdrobnionych wy-
robow miesnych, ktdre zaleznie od sposobu
przyrzadzenia mogly nazywac¢ si¢ metka po-
morska lub metka brunswicka. Wydaje sie,
ze stosunkowo najmniejszym powodzeniem
cieszyly si¢ kietbasy.

Mowiac o wieprzowinie, trzeba pamie-
ta¢ o wielu daniach cieptych, ale na pewno
nie powinno si¢ zapomnie¢ o karbonadzie,
czyli kotlecie z kostka. Cho¢ w wersji wyj-
$ciowej pochodzacej z Krélewca nie byt on
panierowany, to jednak najwazniejsze jest to,
ze migso obrabiane termicznie wraz z koécia
jest smaczniejsze. Podobnie nie nalezy za-
pominac o daniach jednogarnkowych, ktére
wykonywano na bazie wywaru z solonego
miesa lub kosci wieprzowych albo wolo-
wych, a zwano z niemiecka eintopfami lub
eintopami.

Wzmiankowane w jednym z ogloszen
gesi takze byly przedmiotem handlu i prze-
robu w rzezniach eksportowych. Dowodem
niech bedzie na przyklad ogloszenie z 23 lu-
tego 1932 roku w czasopi$mie ,,Flota Polska’,
w ktérym jednoznacznie informuje sie ho-
dowcdw drobiu z centralnej czesci Kaszub, ze
w Kodcierzynie jest wielkie zainteresowanie
zakupem kazdej liczby gesi, kaczek i indykow.

W listopadzie ubiegtego roku pisatem
o gesiach. Wspomnialem o gesi pomorskiej,
ktéra byta niezwykle popularna w Berlinie,
a takze innych kluczowych miastach Niemiec.
Ges ta mogta pochodzi¢ z rejonu srodkowych
Kaszub, ale rowniez z Dolnego Slaska. Klu-
czem do sukcesu okazywat si¢ jednak raczej
sposob przerobu miesa, ktéry musial by¢ na
tyle charakterystyczny, ze zyskat popularno$é
wiasnie na niemieckich stotach.

RAFAL NOWAKOWSKI
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BIOGRAFIA KAPRALA FRANCISZKA BASMANNA
7. OKRESU DRUGIEJ WOJNY SWIATOWE.J

Czes$c1

Wrzesien 1939 roku. Po napasci wojsk niemie-
ckich na panstwo polskie wiekszo$ci poborowych,
mieszkancéw Pomorza, nie zmobilizowano. Cze-
muz? Niewystarczajaca aprowizacja, dystans do
niepewnego politycznie zywiotu narodowego,
unikniecie migdzynarodowej prowokacji? Pewnie
wszystkiego po trosze.

Franciszek, dawny ulan z Grudziadza, jednost-
ki o bogatej tradycji wojskowej, nie bral udzialu
w kampanii wrzesniowej, a wital niemieckie od-
dzialy na progu swego domu w Le$niewie. Historyk
Bogustaw Breza nadmienia, ze wsie ekspozytury
puckiej, tak jak i samo miasto Puck, w wiekszosci
nie byly brane pod uwage podczas tworzenia sy-
stemu fortyfikacji obronnych. Poboru rezerwistow,
nierzadko z wysokimi kwalifikacjami rzemiosta
zolnierskiego, wyuczong profesja, nie przeprowa-
dzono. Zakladano odwaznie, iz potencjalna linia
ataku ominie dawny powiat pucki, idgc w strone
strategicznego rejonu w okolicy Gdanska, grani-
cy z Wolnym Miastem i z Rzeszg oraz linii Rumia
- Chylonia - Wielki Kack - Ortowo. Oczywiscie
wraz z Kepa Oksywska, Helem oraz Westerplatte'.
W okresie miedzywojennym stacjonowata w Pu-
cku jednostka lotnicza z powstatym w latach trzy-
dziestych ladowiskiem w Rumi.

Historyk Szymon Waraksa natomiast na po-
wyzszy fakt zapatruje si¢ nastepujaco:

W Polsce przedwojennej stosowano zasadg, ze po-
borowi odbywajg stuzbe w innych rejonach kraju niz
zamieszkanie. Mialo to ograniczy¢ liczbe dezercji oraz
takze dzialalnos¢ antyparistwowq. Dlatego czgsto po-
borowi z Pomorza w 1939 r. otrzymali powolanie do
jednostek w innych wojewddztwach. Zeby utrzymad
przygotowania do wojny w tajemnicy, mobilizacje
przeprowadzono etapami. Czes¢ poborowych zmobi-
lizowano 23 marca, nastgpng grupe poborowych po-
wolano 23 sierpnia. Ostatnia mobilizacja nie zostala
nigdy dokoviczona z kilku powodéw. Rzgdy Francji
i Wielkiej Brytanii zmusily Naczelnego Wodza mar-
szatka Edwarda Rydza Smiglego do przelozenia mo-
bilizacji, ogloszonej 29 sierpnia, na nastgpny dzien.
Przede wszystkim Francja i Anglia obawialy sig, Ze
mobilizacja polskiej armii sprowokuje Adolfa Hitlera
do uderzenia na Polske. Wywolalo to ogromny chaos,

poniewaz mobilizacja zostala odwolana a zaraz potem
ogloszona ponownie. Zawazylo to na tym, iz wielu re-
zerwistow albo nie zdgzyla dotrze¢ do swych jednostek
na czas lub nie otrzymata kart powolania. Prawdopo-
dobnie z tej przyczyny Franciszek Basmann nie zostal
zmobilizowany, gdyz w chaosie pierwszych dni wojny,
nie bylo juz mozliwosci sprawnego przeprowadzenia
mobilizacji. W pierwszych godzinach wojny caly sy-
stem lgcznosci i dowodzenia armiqg zaczgl sig rozsypy-
waé. Dowodzqgcy obrong Gdyni plk Stanistaw Dgbek
miat zaledwie okolo 14 tysigcy stabo uzbrojonych lu-
dzi. Mégl wigc jedynie wybudowal nieliczne umoc-
nienia i broni¢ czgsci powiatu nadmorskiego i Gdyni.
Stgd Niemcy 1 wrzesnia 1939 r. przekroczyli z fatwos-
cig granicg na Pomorzu wykorzystujgc ogromne luki
w polskiej obronie, ktérych nie mozna bylo nalezycie
obsadzi¢ wojskiem. Wies Lesniewo, gdzie mieszkal
wowczas Basmann, zostalo zdobyte przez niemieckiego
gen. Leonarda Kaupischa juz 8 wrzesnia’.

! B. Breza, W okresie migdzywojennym, w: Historia Rumi, Gdynia 2012, s. 239-240.
? Komentarz historyka mgr. Szymona Waraksy, Kampus Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2022.
* Relacja Wiadystawa Piepera, mieszkanca Le$niewa przed wybuchem drugiej wojny $wiatowej we wrzesniu 1939 r.
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Wedlug relacji Wiladystawa Piepera w okolicy
Piasnicy Niemcy juz w drugiej polowie sierpnia
stawiali zasieki stalowe z szyn kolejowych®.

Wiemy poniekad ze zrédel, iz potnocny region
postrzegany byl przez wladze z centralnej Polski
z duzym dystansem. Czyzby zamierzano unikna¢
kolejnej prowokacji, nie chciano draznic¢ lwa? Spo-
ra liczba folwarkdw, majatkéw byta w posiadaniu
Niemcéw, ktorzy organizowali teren na powitanie
dawnej wladzy sprzed 1920 r. Okoliczni mieszkan-
cy niejednokrotnie pojawiajaca sie cezure rozpo-
czecia wojny 1 wrzesnia 1939 r. komentowali mi-
mochodem: Ta wojna byla juz u nas od dawna®.
Nieustannie rozprawiano o polityce w sklepach,
barach, w domach, gdzie powszechnie wdéwczas
grano w karty. Rodzgce si¢ prowokacje i ktdtnie po-
dzielily miejscowq spotecznos¢. Najstarsi wspomi-
najg, iz prawdziwe animozje na Pomorzu miedzy
nacjg niemiecka a kaszubsko-polska powstaly do-
piero po 1920 . w czasach faszystowskiego napiecia
narodowo-nacjonalistycznego®. Le$niewo lezace
w ekspozyturze puckiej od wspomnianych proce-

4 Tamze.
* Relacja Jana Bacha, Rumia, 1995-1996 r.
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sow spolecznych nie odbiegalo. Warto nadmienic,
iz proboszczami w dziejach parafii Mechowo byty
nietuzinkowe postacie ze $wiata polskiej polityki,
kultury oraz organizacji zycia patriotyczno-na-
rodowego. Choc¢by proboszcz Teofil Baczkowski,
nauczyciel Antoniego Abrahama, prowadzacy
w swej plebanii mechowskiej salon polityczny, czy
tez ksigdz proboszcz doktor Bolestaw Witkowski,
spolecznik i dziatacz polski oraz gospodarz ziem-
ski. W szkole lesniewskiej nauczal przed wojna
nie kto inny, jak sam przyszly dowodca ,Gryfa
Pomorskiego” por. Jozef: Dambek. Inicjowal zycie
kulturalne oraz prowadzil agitacje na rzecz gleb-
szej $wiadomo$ci narodowej. Powotywal gromady
czytelnicze informujgce mieszkancéw o otaczajg-
cym $wiecie poza parafig i powiatem. Ostatecznie
to we wsi Zdrada urodzit si¢ jeden z najwigkszych
propagatorow niepodlegtej Polski Antoni Abra-
ham. A przeciez nikomu nie nalezy przypomina¢,
iz wie$ Piasnica dala si¢ poznac jako najwieksze
miejsce martyrologii pomorskiej na poczatku
okupacji. Lasy piasnickie takze lezaly w jurysdyk-
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WOJENNE LOSY

¢ji parafii Mechowo, a osady Piasnica i Domatéw-
ko niemal sasiadowaly z Le$niewem. Dobiegajace
stamtad niejasne jeszcze echa na poczatku wrzesnia
zrozumiale wzbudzaly strach i lek. Przechodzaca
przez osadg szosa z Pucka do Wejherowa i Kroko-
wej, dzisiejsza ulica Starowiejska, byla §wiadkiem
przejazdu wielu ciezarowych samochodéw, woza-
cych pod plandekami niewygodnych Polakéw i Po-
morzan. Wowczas zdazaly jeszcze gdzie$ z nadzieja
w niewiadome. Przylegajaca do drogi posesja Fran-
ciszka Basmanna ten terkot furgonéw zapamigtala
nader dobrze. W rodzinie wspominano zdarzenie,
gdy z transportu na przylegajace podworze zostaly
wyrzucone dokumenty®. Nalezaly bodaj do kuzyna
bedacego wihascicielem lub pracownikiem piekarni
w Pucku. Stuch po nim zaginat.

Jednym stowem na poczatku wojny miejscowi
mieszkancy wcigz biernie oczekiwali na doniesie-
nia z Kepy Oksywskiej, Westerplatte, Helu oraz
o reakcji sojusznikéw. Biernos¢ wynikla i stad, zZe
losy Niemcow i autochtonéw na Pomorzu, Kaszu-
bdw, nieraz zespalaly sie i konfliktowaty w dziejach
Pomorza. Budzity si¢ okresowo kulturowe antago-
nizmy, aby potem zwyczajnie straci¢ na sile i pro-
wadzi¢ do wzajemnej asymilacji.

Franciszek Basmann urodzil si¢ 17 marca 1910 .
w Le$niewie. Rodzicami byli Franciszek i Mar-
ta Anastazja z domu Lieskie. Szkole podstawowa
ukonczyl w Lesniewie. Od 1 pazdziernika 1926 r. do
1 pazdziernika 1929 r. terminowal u mistrza kowa-
la Blaszkego w Warszkowie. Egzamin czeladniczy
przedlozyl przed komisja egzaminacyjng dla zawo-
du kowalskiego przy Izbie Rzemiedlniczej w Gru-
dzigdzu 14 pazdziernika 1929 r. Przewodniczgcym
komisji byt Grabinski, fawnikami mistrz Lubner
i czeladnik Nadolski’. Kuznia funkcjonowata do lat
szes¢dziesiatych XX wieku z niewielkimi przerwa-
mi podczas okupacji. Do lat pig¢dziesigtych sam
Franciszek trudnit si¢ kowalstwem, podjal prace
w lokomotywowni w Gdyni. Wéwczas przyuczony
do kowalstwa brat August zbudowat na swojej po-
sesji wiasng kuznie, a Franciszek przekazal mu swoj
sprzet i narzedzia kowalskie.

Okoto 1930 r. Franciszka juniora powolano do
stuzby wojskowej, ktorag odbywal w Grudziadzu
w jednostce kawalerii. Jesienig 1938 r. w Parafii
pw. $w. Wawrzynca w Luzinie Franciszek zawarl
malzenstwo z przybyla latem 1937 r. z Kocha-
nowa-Strzebielina do Le$niewa Teklg Pranszke.

¢Relacja Tekli Basmann, Edyty Pieper, Le$niewo, po 1945 r.

W Strzebielinie stuzyla w charakterze gospodyni
i opiekunki nad dzie¢mi u panstwa Schulzéw, lokal-
nych nauczycieli. Wraz z powolaniem nauczyciela
Jozefa Schulza od 1 wrzeé$nia 1937 r. na dyrektora
szkoly w Le$niewie® przeniosta si¢ razem z praco-
dawca do nowej placowki.

Wraz z rozpoczgciem drugiej wojny $wiatowe;j
Franciszek znalazl si¢ na liscie wrogéw III Rzeszy,
prawdopodobnie zadenuncjowany przez rywala
karcianego, albowiem podczas gry w karty namiet-
nie politykowano. W ksigzce Gdynia 1939-1945
w Swietle Zrodet niemieckich i polskich czytamy:
W momencie wkroczenia oddziatow Wehrmachtu
na teren Pomorza Gdatiskiego, w dniu 01 IX 1939 r,
Niemcy rozpoczeli likwidacje o0s6b uznanych za
wrogow III Rzeszy. Wykazy tych oséb byly przygo-
towywane przez specjalnie w tym celu utworzony
w centrali stuzby bezpieczeristwa (Sicherheitdienst)
w Berlinie 22 'V 1939 r. referat Centrala II P (Zen-
tralstelle II Polen) - sporzgdzatl on wykazy Polakow,
ktérzy mieli by aresztowani, a nastepnie zamordo-
wani®. Na Pomorzu zorganizowaly si¢ takze nie-
mieckie oddzialy militarne, przede wszystkim zna-
ne pod nazwg Selbstschutz. W ich sktad wchodzita
zazwyczaj miejscowa ludno$¢ mniejszosci niemie-
ckiej. Od jesieni 1938 r. sporzadzano wykazy nie-
wygodnych Polakdéw, cho¢ oficjalnie Selbstschutz
powstal dopiero 7 pazdziernika 1939 r. Na czele
okregu gdanskiego stal Ludolf von Alvensleben'®.

Franciszek Basmann, jego brat August oraz
szwagier Jan Glembin zostali aresztowani 8 wrzes-
nia. W monografii Dzieje wsi Lesniewo przedsta-
wiony jest nastepujacy bieg zdarzen:

Po wkroczeniu rankiem 8 wrzesnia Zolnierzy
Wehrmachtu (Oddzialy Selbstschutz) do Lesniewa,
Domatowa i Domatéwka natychmiast rozpoczelo sig
wylapywanie dorostych mezczyzn narodowosci pol-
skiej, ktorzy mogli by¢ podejrzani o udzial w dzia-
taniach frontowych przeciw Niemcom lub stanowili
dla nich zagrozenie. Zabierano ich z domow, zagréd
Iub prosto z pola, a na skraju wsi patrole Zandar-
merii zatrzymywaly wszystkich wracajgcych do
wsi, bez znaczenia skgd powracali. Kilkudziesigciu
zatrzymanych mezczyzn z Lesniewa i okolic prze-
trzymywano w lesniewskiej remizie strazackiej koto
stawu, nie pozwalajgc na Zadne kontakty z rodzing.
[...] po kilku godzinach, pod eskortg poprowadzono
(zebranych) do Polczyna, na miejsce zbiorki przed
wywozkg, a stamtgd w cigzardwkach z powrotem

’Informacje na podstawie poswiadczenia ztozenia egzaminu na czeladnika przez Franciszka Basmanna w Grudziadzu dnia 14 pazdziernika

1929 r.

8]. Lanc, Oswiata i kultura. Okres migdzywojenny, w: Lesniewo. Dzieje wsi i parafii, Banino 2004, s. 167-168.
°E. Rojewska, M. Tomkiewicz, Gdynia 1939-1945 w $wietle Zrédet niemieckich i polskich. Aresztowania — Egzekucje - Wysiedlenia ludnosci

cywilnej narodowosci polskiej, Gdynia 2009, s. 65-66.

1 D. Drywa, Sauberungsaktion na Pomorzu Gdariskim w $wietle dokumentéw KL Stutthof (1939-1942), Gdynia 2015, s. 26.
" E. Rozek, Meczeristwo ludnosci kaszubskiej - Piasnica, w: Lesniewo.. ., dz. cyt., s. 63-64.
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przez Lesniewo zawieziono do obozu przejsciowego
pod Leborkiem. W Leborku zatadowani zostali do
pociggu towarowego, ktéry wywidzt ich w kierun-
ku centralnych Niemiec. Przez Berlin dotarli az do
Norymbergi. Wiezieni w obozie, przesypiajgc w pu-
stych stajniach i oborach spedzili o chlodzie i glodzie
siedem tygodni, zanim zapadta decyzja o zwolnie-
niu i powrocie do domow. Niektorzy cigzaréwkami,
wigkszo$¢ transportem kolejowym wracali w kierun-
ku Gdaniska. Pecha mieli ci, ktérzy wrécili drugim
transportem. Po przyjezdzie do Gdariska, wszystkich
skierowano do robét polowych u niemieckich wiasci-
cieli na Zutawach. Z Lesniewa znalezli sig tam m.in.
August i Franciszek Basmann oraz Jan Glembin. Nie-
ktérych po zakoriczeniu robot zwolniono do domow,
inni trafili do obozu koncentracyjnego w Stutthofie
[znaleZli si¢ tam bracia Basmann oraz Jan Glembin]
[...] przydzieleni do budowy barakéw dla wigzniéw.
J. Glembin zmart w obozie (wg oficjalnego zawiado-
mienia na katar jelit) 12 wrzesnia 1942 r."!

Byt to wéwczas oboz o bardzo zlej reputacii.
Znajdowat si¢ w poblizu podmoktych Zutaw Wisla-
nych. Wilgo¢ szybko zabijata wielu wigzniow, ktorzy
zostali powaznie ostabieni przez glodowe racje, cigz-
kg prace oraz szykany. Czestaw Majewski wspomi-
nat po latach, ze ,Bity, glodzony, ngkany przez wszy,
zimno i choroby, zameczany cigtkg pracg wigzien
w krétkim czasie po aresztowaniu stawat sie tach-
manem ludzkim niezdolnym do walki o swojg wol-
no$¢™2. Obozem kierowat oficer SS Max Pauly znany
z mrocznego charakteru, ktéry doprowadzit do tego,
ze Stutthof stat si¢ piekfem na ziemi. Bracia mieli
wigc wiele szczescia, Ze przezyli pierwsze dni w obo-
zie'.

Franciszek wraz z bratem Augustem i szwagrem
Janem wedle istniejacych dokumentéw nie zostali
jednak wywiezieni na siedem tygodni do central-
nych Niemiec, jak nadmienia si¢ w relacji Dzieje
Lesniewa. Pismo wydane w 1988 r. przez Muzeum
Stutthof stwierdza: Franciszek Basmann - dostar-
czony zostat do KL Stutthof we wrzesniu 1939 r. przez
Gestapo Gdarisk. W obozie oznaczony numerem
7642 jako wigzier polityczny™. Tamze zostal przejety
przez funkcjonariuszy formacji Einsatzgruppen 1V;
po opuszczeniu Pomorza, po tzw. czystkach, for-
macje zastapilo Einsatzkommando 16'S. Wedle
chronologii czg§¢ miejscowych aresztantéw, po-
chodzacych z najblizszych okolic Pomorza, trafiata
pierw do obozu Ziwilgefengenlager Neufahrwasser
w Nowym Porcie, a stamtagd dopiero byta prze-
wozona do powstajacego obozu Stutthof’®. Obdz

12Cz. Majewski, Ucieczka z piekla, Krakow 1983, s. 7.
1*Komentarz mgr. Sz. Waraksy, dz. cyt.

WOJENNE LOSY

w Nowym Porcie byl przejsciowy, dla niepewnych
politycznie elementéw polskich; istniat do 1 kwiet-
nia 1940 r., kiedy budynki przejeto wojsko niemie-
ckie. Wedle raportu ze stycznia 1940 r. w obozach
Neufahrwasser (Westerplatte) przebywaly 3 tys.
0sob, Grenzdorf 350 osob, Stutthof 1,1 tys. oséb.
Lacznie w obozach i podobozach przetrzymywano
5150 wiezniow.

Zapotrzebowanie na rzemie$lnikéw byto stale,
stad wielu wigzniéw z okres$lonymi zawodami cie-
szylo si¢ duzym uznaniem i w konsekwencji prze-
trwalo. Na podstawie karty zwalniajacej Franciszka
z obozu znamy jego miejsce pracy. Byl nim pod-
oboz Westerplatte, skad zostal zwolniony 13 czerw-
cal940r.

W dniu 1 kwietnia 1940 r. przeniesiono wigz-
ni6w z obozu w Nowym Porcie do Stutthofu.
Wspomnienia Franciszka Basmanna méwia o ape-
lu, kiedy wywotano go jako mocno juz niedoma-
gajacego z lazaretu i wreczono zwolnienie z obozu.
Zachowat sie archiwalny dokument potwierdzajacy
przynaleznoé¢ do podobozu na Westerplatte.

W: Gedanopedii czytamy: Podobdz Westerplatte
(Aufenstelle Westerplatte). Od okoto 10 IX 1939 r.
miejsce pracy okoto 200 polskich wiezniéw dopro-
wadzonych tu z Victoriaschule, a od 16 wrzesnia do-
wozonych promem z obozu w koszarach w Nowym

14 Na podstawie dokumentu zwolnienia z obozu z Archiwum Muzeum Stutthof, sporzadzonego 26.10.1988 r. w Sztutowie przez dwczesna

dyrektor Janing Grabowskg-Chatke; nr pisma: L.dz. 3375/771/88.
5D. Drywa, dz. cyt., 5. 28.
6 Tamze, s. 31-37.
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Porcie. Po likwidacji 31 III 1940 obozu w koszarach,
od 1 IV 1940 komando zewnetrzne Zivilgefange-
nenlager Stutthof. WigZniowie zakwaterowani byli
w jednym z zachowanych obiektow bylej polskiej
Sktadnicy Tranzytowej. Od wrzesnia 1939 roku do
likwidacji podobozu w czerwcu 1941 r. pracowali
pod nadzorem esesmandéw przy porzgdkowaniu te-
renu, usuwaniu niewypatéw, a od wiosny 1940 przy
rozbiérce muru ogrodzenia oraz obiektéw dawnej
Sktadnicy. Pozyskane materiaty budowlane byly
transportowane barkami do budowanego obozu
w Stutthofie. Podoboz liczyt kilkudziesigciu wigz-
niow, w miejsce chorych lub zmarlych przysytani
byli nowi z centralnego obozu w Stutthofie?’.

Na podstawie relacji Wiadystawa Konarzew-
skiego, wieznia Stutthofu/Westerplatte, mozna
cho¢ w cze$ci przyblizy¢ charakter prac w tym
miejscu: Nie wiedzielismy, dokgd nas pedzg - my-
slelismy, ze z powrotem do Gdyni. Okazato sig, ze
tylko ta druga czes¢ poszta w strong Gdyni do ko-
szar w Redlowie, gdzie obecnie jest szpital morski.
Pierwsza grupa, tych 1200, do ktérych i ja bytem za-
liczony, dostata si¢ na Westerplatte 15 wrzesnia — do
porzgdkowania terenu. {...] Do pilnowania nas dali
mtodych Niemcow z ,Hitlerjugend [...] Ci mio-
dzi chodzili za nami i caly czas ttukli nas kolbami
[...]. Zauwazyli to marynarze ze statku Schleswig-
-Holstein, tego ktdry bombardowat Westerplatte,
gdyz dochodzilismy jakies pigtnascie-trzydziesci
metrow od statku. Po dwéch-trzech dniach naszego
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pobytu zeszli oni ze statku, wjechali samochodami,
zabronili tuc kolbami, natomiast dali kabel, cigty
po kilka, kilkanascie metréw. Byto to niesamowite.
[...] Wszyscy myslelismy, ze jak skoviczymy to We-
sterplatte, to nas puszczg - tak nam przeciez obiecy-
wali. [...] Po catosci uporzgdkowania Westerplatte
zabrali nas czgsciowo do Nowego Portu, przemun-
durowali, samochodami dowiezli do kolejki, ktérg
zawiezli nas do bambrow'®.

Kolejne wspomnienia nalezg do zolnierza,
obroncy Helu Stanistawa Matuszczaka, ktory tra-
fit do obozu Neufahwasser w dniu 7 pazdziernika
1939 r. Stalo si¢ to wbrew konwencjom miedzy-
narodowym, gdyz powinien by¢ przekazany do
obozu jencéw wojennych. Metody, jakie stosowato
gestapo, przechodzity ludzkie pojecie. Bytem naocz-
nym sSwiadkiem w 1940 r. na arbeits komandzie
[Arbeitskommando - komando pracy] na Wester-
platte rozstrzelania 20-tu wspéttowarzyszy, ktérzy na
wskutek wyciericzenia nie mogli utrzymac si¢ na no-
gach. Mimo tego musielismy ich wypuszcza¢ do pra-
cy, wycinali wikling, ktorej na terenie Westerplatte
rosnie bardzo duzo i tak, jak ktéry mogl, starat sig
wycinac te wikling, siedzqgc i czolgajqgc sig, aby dalej
i przetrwac ten koszmar i byto to przy koficu maja
1940 r. O godzinie 12-tej catg dwudziestke zastrze-
lono i to przewaznie strzelano w tyt glowy".

Powyisze relacje potwierdza drugi obronca
Helu Tadeusz Masio, twierdzac, iz z Nowego Por-
tu udawano si¢ do pracy na Westerplatte w celu
uprzatniecia terenu.

MIicHAE MIKOEA] PIEPER

Opracowanie oparte na autorskich notatkach archi-
walnych, w wigkszoéci na relacjach Edyty Pieper,
corki Franciszka Basmanna, oraz na komentarzu i tle
historycznym nakreslonym przez historyka wojsko-
wosci mgr. Szymona Warakse.

Czes¢ IT opublikujemy w majowym numerze ,,Pome-
ranii”

" Obéz Stutthof, podobozy w Gdatisku, online: https://gdansk.gedanopedia.pl/gdansk/ [dostep: 2022 1.].

*D. Drywa, dz. cyt., s. 95-96.

’Tamze, s. 211. Przypis nr 71, AMS, Relacje i wspomnienia - relacja Stanistawa Matuszczaka, t. X, s. 235-236.
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POZEGNANIE KAJAKARKI

Barbara Wojcicka, wielokrotna uczestniczka Kaszubskich Sptywéw Kajakowych ,Sladami Remu-
sa’, zmarta 16 marca tego roku w Koszalinie. Kajakarka niezwykla! Swoja przygode wodniacka
rozpoczeta w 2003 roku w wieku 83 lat, a zakonczyla w 2021, majac lat... 101.

Nasza Basia Kochana - tak ja tytulowalismy, odwo-
tujac sie do nazwy zespotu, ktérego utwory sg czgsto
$piewane na imprezach turystycznych. Wi naszym
gronie znalazta si¢ dzigki swemu synowi Zbyszkowi,
komandorowi Marynarki Wojennej, mieszkancowi
Gdanska, zapalonemu i wytrawnemu kajakarzowi.
Bedac uczniem koszalinskiego liceum, wzigt w 1958
roku po raz pierwszy udzial w splywie zorganizo-
wanym przez szkolnego wuefiste na Kaszubach, na
Brdzie. Zbyszek - jak to si¢ mawia — polknat bakcyla.
Plywal potem czgsto na rzekach krajowych i zagra-
nicznych, zarazem dziatal w gdynskich i gdanskich
klubach wodniackich, a niektére nawet wspottworzyt.

Gdy w 1986 roku przystapiliémy w redakcji ,,Po-
meranii” do organizowania wiasnego sptywu ,,Sla-
dami Remusa” (bohatera powiesci Aleksandra Maj-
kowskiego), nie mieli§my ~ poza pomystodawca dr.
Januszem Kowalskim - doswiadczenia w tej dziedzi-
nie. Z pomoca przyszli nam kajakarze z gdanskich
klubéw Wodniak i Zabi Kruk. Ten pierwszy dostar-
czyt kajaki i fachowg kadre, ten drugi uzupetnit ka-
dre, w tym o Zbyszka, ktéry pozostal w gronie orga-

nizatoréw naszych sptywéw w kolejnych latach az do
dzis.

Odwiedzajac mame w Koszalinie, opowiadat jej
o swoich wyprawach kajakowych. Szczegélnie ciepto
wyrazal sie o ,Remusie” (jak skrotowo nazywany jest
nasz splyw), twierdzac, ze mozna odpocza¢, delekto-
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wa( si¢ pieknem krajobrazéw i bogactwem przyrody,
bo ma charakter rekreacyjny: etapy nie za dlugie, bez
$cigania sie, za to duzo dzieje si¢ na ladzie, specyfika
jest bowiem I3czenie ptywania z bogatym kaszubskim
programem kulturalno-rozrywkowym.

DuszA SIE RADUJE

W 2003 roku Zbyszek byt u mamy w Koszalinie przed
samym splywem, osiemnastym juz z kolei. I gdy za-
czal go zachwalaé, uslyszal wyrzut: ,,Opowiadasz
i opowiadasz, a dlaczego mnie nie zabierasz? Teraz
pojade i zobacze!”. Po takim dictum musiat jg zabrac,
chociaz nie bez obaw: liczyla juz sobie wtedy 83 lata.
A splyw to jednak nie spacer: rzeki, nawet tak fagodne
jak Brda, majg rwace odcinki, zdarzajg sie przeszkody
w postaci powalonych drzew, bywa, ze w czasie ply-
niecia pojawia sie nawalny deszcz, bija pioruny, poza
tym $pi sie¢ w namiotach. Sadzil, ze bedzie to jednora-
zowy udzial mamy.

Tymczasem Basi (tak kazala nam si¢ do siebie
zwraca¢) bardzo sie spodobalo: przyroda, atmosfe-
ra, a zwlaszcza - jak podkre$lata - ludzie: uczynni,
mili, sympatyczni. Tak bardzo si¢ zapalila, ze wspdl-
ne kajakowanie z synem trwato 18 lat, z roczng tylko
przerwa. Nie zrazilo jej nawet ... kajaka wpadla do gle-
bokiej wody. Syn i inni kajakarze natychmiast ruszyli
Z pomocy.

- Zanurkowalam - skwitowala.

Nie zniechecil jej tez grozny szkwal na jeziorze
Wdzydze.

Na pytanie reporterki Radia Gdansk, ktora
w 2008 roku odwiedzila dwudziesty trzeci splyw, co
powoduje, ze jest obecna na kazdym, odparta:

- Urocze okolice i w ogole wszystko, na co spojrze,
dusza moja si¢ raduje. Co roku przyjezdzam i bede
przyjezdzaé, dopoki bede zyla.

Bardzo dbala o to, Zeby to zycie przedluzy¢. Dzien-
nikarce ,Glosu Koszaliniskiego”™ podala takg recepte
na dlugowieczno$¢:

- Do dzi$ lubie spedza¢ czas na $wiezym powietrzu.
Kocham slonice. Kocham nature. Zbieram grzyby w le-
sie, ziota na Igce i co roku biore udzial w kaszubskich
sptywach kajakowych. Kocham ludzi. Kocham zycie.

Uprawiala ogréd przy domu cérki, a w nim sia-
fa przede wszystkim ziola lecznicze. Zbierala je takze
w lasach, zaroslach, przy polnych drogach. Pamietam
jej porady, jak korzysta¢ z Bozej apteki, udzielane
podczas spacerow.

Bardzo ja podziwialiémy i byla przez nas wszyst-
kich niezwykle lubiana.

PRIMA APRILIS

Przyszla na $§wiat 1 kwietnia 1920 roku. Z powodu tej
primaaprilisowej daty los splatal jej - jak mowita -
niejednego figla. Opowiadano w rodzinie, ze gdy u jej
mamy pojawily sie bole porodowe, ojciec ruszyt na
poszukiwanie akuszerki. Wszystkie, ktére odwiedzit,
odmawialy przyjscia, uwazajac, ze zartuje. Wydaje sie
to nieprawdopodobne, ale w tamtych czasach zwyczaj
robienia psikuséw byl o wiele bardziej powszechny
niz obecnie.

Po stu latach od narodzin psikusa sprawil jej wi-
rus z korong. Z powodu pandemii trzeba bylo odwo-
ta¢ obchody jubileuszowe w Bursztynowym Patacu
w Strzekecinie kolo Koszalina, gdzie wszystko bylto
przygotowane, co wigcej — wstrzymac wszelkie wizyty
gosci u niej w domu.

ZAMIAST SPELYWU

Planowali$my obchody jej setnych urodzin z opdz-
nieniem - na biwaku w lipcu 2020 roku. Udalo sie je
zorganizowac, chociaz nie bez przeszkod. Wirus latem
nieco ostabl, poluzowano niektore restrykeje. Osrodki
mogly juz przyjmowac turystow, wypozyczal sprzet
wodny, ale nadal niedozwolone byly splywy grupowe.
W tej sytuacji odwolalismy XXXV Kaszubski Spltyw
Kajakowy ,Sladami Remusa’, a w jego miejsce za-
proponowali§my Spotkanie Remusowe — o charakte-
rze kolezenskim, nieformalnym. Informacje o czasie
i miejscu skierowatem e-mailem do stalych uczestni-
kow splywéw remusowych oraz osdb przez nie reko-
mendowanych. Na miejsce skroconego czterodniowe-
go pobytu (splyw trwa dziewie¢ dni) wybralismy pole
namiotowe w o$rodku Bachus w Chmielnie. O dziwo,
zjawilo sie siedemdziesiat 0sob, a wiec niewiele mniej
niz uczestniczyto w ostatnich sptywach.

Zainteresowani rejestrowali si¢ i wnosili oplaty
w oérodku indywidualnie. Na wtasng odpowiedzial-
nos¢ plywali kajakami, ktére przywiozt z Gdanska
i wypozyczal prezes klubu Wodniak Wojtek Kuc. Wo-
kot Chmielna jest az piec jezior, wiec bylo gdzie po-
plywac.

SETNE URODZINY

Ale przede wszystkim $wietowaliSmy jubileusz Basi
Wojcickiej.

Byla wiec laudacja wygloszona przeze mnie, od-
czytane zostaly listy gratulacyjne od premiera i wo-
jewody zachodniopomorskiego przestane na ob-
chody pierwszokwietniowe, te odwolane. Osobiscie
zyczenia zlozyli prezes Klubu Turystycznego ZKP
~Wanoznik” (od kilkunastu lat gtéwny organizator
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sptywu remusowego) Wiodek Dawidowski i prezes
Wodniaka (wspé6lorganizator) Wojtek Kuc oraz wiele
innych osob. Byly kwiaty i prezenty: album Kaszuby
od Wanoznika, stodkie serce od najmlodszych kajaka-
rek, rozkladany fotel od matzenstwa Terséw. Byl tort
z dekoracjg w formie kajaka i lampka wina. Byt recital
piosenek z dwudziestolecia migdzywojennego w wy-
konaniu sptywowej wokalistki Dagmary Stawskiej
i tafice z udzialem Basi. A nazajutrz dzik, przywie-
ziony przez towczego Staszka Lipiniskiego z Lipusza,
a ufundowany przez jubilatke.
I wielokrotnie rozlegalo si¢ gromkie ,,200 lat!”

OSTATNI SPLYW

Swietowali$my tez, chociaz skromniej, jej sto pierwsze
urodziny - tym razem juz na normalnym splywie, na
terenie biwaku w Czarlinie. Byly Zyczenia stowne i na
ozdobnym papierze z podpisami uczestnikéw, prezent
w postaci duzej poduszki z haftem kaszubskim (zeby
$nily sie jej Kaszuby), a jako gastronomiczna niespo-
dzianka — ufundowany przez Zbyszka pieczony dzik.

Relacje z tego sptywu w ,,Pomeranii” opatrzytem
tytutem 180 lat w kajaku. Podsunat mi go Zbyszek,
ktéry do 101 lat mamy dolozyt swoje 79.

Wydawalo sie, ze jest wylaczona z norm czaso-
wych, przypisanych $miertelnikom, ale przed kolejnym
sptywem ustyszatem od Zbyszka, Ze Basia traci zainte-
resowanie §wiatem. W przypadku osoby tak ciekawej
wszystkiego bylo to niepokojace. W lutym 2023 roku
przeszta powazng operacje. Udala si¢, ale pacjentka

POZEGNANIE

|

z czasem coraz bardziej stabla. Zmarta nagle 16 marca
tego roku. Do stu czterech lat zabrakio pietnastu dni.

Wiadomos¢ o §mierci Basi rozestatem zbiorowym
e-mailem do statych uczestnikéw splywéw wraz z in-
formacja o pogrzebie. W reakcji otrzymalem wiele
odpowiedzi wyrazajacych zal z powodu odejécia tak
bardzo lubianej Basi. Za zgoda autora zacytuje tres¢
e-maila, ktéry przystal mi Grzegorz Schramke, prowa-
dzacy na splywach remusowych imprezy kulturalne,
o dwa pokolenia mtodszy od Basi.

Panie, swieé nad Jej duszg! To byla wspaniata oso-
ba, niezwykle pogodna, zyczliwa i mita. Dla mnie -
i zapewne wielu innych - wzor do nasladowania nade
wszystko w tym, ze metrykg powinnismy przejmowac
sig o tyle, na ile ta rzeczywiscie zastuguje, czyli bardzo
mato. I gdy ktos utyskiwat na wiek, opowiadatem o pani
Basi i o stynnym ,,180 lat w kajaku”. Na pogrzebie nie
bede maogt byé, niestety, lecz w myslach bede jutro te
naszqg drogg splywowiczke zegnat. Zresztg juz to robie,
a obok smutku i zalu jest tez i inna nutka - ta ciepla,
ktéra podsuwa wspommnienia z ,Remusa” i podszeptuje,
Ze to bylo wielkie szczgscie znac p. Basie!

Pozegnaliémy nasza sptywowa seniorke 20 marca
na cmentarzu Komunalnym w Koszalinie. W dos¢
licznym gronie, jak na odlegto$¢, ktéra wigkszos¢ mu-
siala pokonac, i dzien w §rodku tygodnia. A i tak bylo
nas remusowcow trzynaécioro, co potwierdza, jak bar-
dzo Basia byta lubiana. Nasza Basia Kochana!

EDMUND SZCZESIAK
HONOROWY KOMANDOR ,REMUSA”
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MAL. W. DEUBAKOWSCZ1

MASKENDBAL

Welacje! Powo6zno sprawa. Pewno czedé trzimdta w race ,Pomerania” z nym parta powiostkow,
to je ju po wszétczim. Moze jesz gdze drégd tura? Nibé czlowiek wié, ze ten czas przech6do, ale
réwnak jakbé pérzna bél zdzywiony. Wiedno jaczis ,,zaskok” — chto tam startéje?! Te wszétczé
plakaté, baner€ a te gabé na nich. Znajeta to, doch jo?

Wies nie béla widlgd. Czile gospodarstw, czile jinéch
chéczow, krom, koscolk a dwie storé koté, co le-
dze dzéwilé sa, ze jesz skansen z Wdzydz ni md
jich wzaté. Wszétcé zélé tam spokojno. Okrém nor-
malnéch pludréw, co sa wszadze, nie bélo we wsy
nick, co bé nen pokuj lédztwu zabiera. Leno rz6dko,
rdz na jaczis czas, cos sa 0sobléwégo dzejalo. Mdg to
béc jaczi zdénk, jaczis gosce, abo tak cos, czego 1édze
sa nie spodzelé.

Klemens prawie chcél wéchadac buten, do roboté,
czedé wnet nékajac, wrdcéla z kromu jego bialka Zocha.
Chlop az sa cop do béna.

— Céz tobie je? — zapitdl.

— Ko sadni, chlopie!

— Né gaddj, prosto.

— J6 béla w kromie!

—Jo wiém!

— Jak jo szla nazot, to Rucéno gbda przez plot ze
stora Agnesa. Ona rzekla, ze Wladi sa powiesyl!

— Chto? Co?

— Doch czéjesz, ze Wladi! Jeden je we wsy kol nas!
Godala, ze on sa powiesyl!

— To nie je mozléwé! Té cos lécho uczéla! Wladi?
Czemu on bé mi6l tak cos zrobic?

— Tak oné godalé! Czemu bé mialé o taczich spra-
wach manic? Té nie wiész, czedé tak cos na czlowieka
przindze.

— Bialko, té muszala cos lécho zrozmiec.

— Tak ona goda, ze sa powiesyl!

— Wiész té co? JO to musza sprawdzéc.

— Wez le zazwoni!

—J6 nigdze nie mda zwonil, bo jesz na glupka winda.
J6 so na wies szpacérg puda, jak cos je, to mie ledze sami
rzeka. To bé doch béla tragedio.

Jak chlop rzek, tak téz zrobil. Oblek nazdt swoje
skorznie a szed. Na szasym bélo pusto, kozdi bél zajati
swoja robota. Téch dwuch pludréw téz ju nie bélo przé
ploce. Dréptdl dali. Wzérdl, co sa na wsy dzej6. Uzdrz6l,
ze na plotach a na slupach pojawilé sa plakaté a baneré
z tima, co startejg do radé gminé abo powibtu. Wszelja-
czé gabé. Niechtérnéch on zn6l blés pérzna, jinéch wca-
le! ,Né jo, welacje — pomésldl — z6s momeé we wsy jistny
maskenbal”. Przeszed przez wies, bo na samim kuncu
béla chécz Wladégo. Tu chlop uzdrzdl décha!

Na polu, strong budinkéw, robil tréker, a w tim trékrze
sedzdl nié chto jiny jak Wladi. Smi6l sa a podn6szol raka
do Klemensa. Nen noprzéd po prowdze jakbé décha wi-
dz0l, stojol, a blas wzérdl. Zar6 réwnak sa usmiol a téz
podnios raka. ,,Doch ta moja muszala cos lécho uczéc”
— przeszlo mu do glowé. Zard sa zawr6cyl a drawowol
chutkd do sebie, do swoji chéczé. Na niego téz doch
robota zdala.

Czedé tak wrdcol, przézérdl sa jesz nym plakatom
a gabom, az w kuncu zrobilo mu sa czésto smiészno.
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Klemens, jak wrécyl na swoje gospodarstwo, to za-
brol sa za swoje sprawe. Cali dzen mu zeszed, tim barzi,
ze kask czasé doch stracyl. Dopierze wieczor, jak zaséd
doma, zjod wieczerza, wzan w raka topk z arbatg a za-
czan gadac tak:

— Zooocha...

—Jo, chtopku?

— Sadni so, j0 cé musza cos rzeknac.

—Jené, co sa stato?

— Ko co, co, té prowda godala dzysé reno.

— O Wladim, jo? Co té sa dowiedzdl? Méj Boze. ..

— Jo szed na wies. I sa wszéstko wédowiedz6l.

— N&, gadoj richtich!

— Wladi sa wéwiesyl...

— A Boze, na co mu przeszlo — odrzekla biatka a brala
sa za réczenié.

— Dozdzg, dozdzé jesz — cygnan dali Klemens - jo
tobie wszéstko rzeka, jak to bélo.

-Jo?

— J6 szed przez cala wies, nikogo nigdze nie bélo.

NORDOWE POWIOSTCZI

Pod sém Wladégd doddm jo zaszed. Tam jo wzéraja,
a w trékrze jedze a sa do mie smieje sém Wladi. Cali
a zdrow.

— Ko tedé, co té mie pleszczesz, Ze on sa powiesyl?!

— Té wszéstko dobrze rzekla, né wnet dobrze, bo on
sa nie powiesyl, le wéwiesyl.

— Nie rozmieja!

— Jak jo ju drépt6l od niego, to j6 widzdl jego munia
fejn wéwieszona na plakatach. On starteje do gminé!
A fejn sa wéwiesyl, swoje plakaté wéwiesyl, rozmiejesz
té?

Bialka noprzdd nic nie rzekla, bo béla z16, ze tak ji
glupio poszto. W kunicu zaczala sa smibc, a chtop raza
Z nia.

— Wiesz, Wladi teré na pewno mdze dlugo zil w zdro-
wiu, jak té jego tak usmiercéla.

— Zebé tak bélo, zebé tak bélo — smia sa bialka,

Wszéstko skunczélo sa na smiechu, ale Zocha na
drédzi r6z ju opasowa barzi né to, co na wsy uczéla.

MATEUSZ BULLMANN

KASZEBKA W AMERICE

GODKA Z DOROTHY OKRAY Z NORDOWI AMERICZI

Od jaczégos czasu na fejsbuku We uznéwoce sebie
za amerikanska Kaszébka. Czedg, z jaczi leinoté,
Weé odkrélé ta nowa juwernota?

J6 uziwém pozwé Kaszébka od czile lat. Czej jo
zaczala pisac cos na sztolt pamiatnika, jo sa dowie-
dzala, ze béc Kaszébg ozndczalo nolezec do noéro-
du, chtéren mieszko nad Bolta czedés z Miemcama,
a ter6 z Polochama.

Skadka dokladno pochodzélé Waszi prastarkowie?
Jak mie rzekl ojc, moji prastarkowie kupilé kol
200 akrow zemi w Pomieczinsczi Héce i tam zamiesz-
kelé. Ale oni wiera z tego gospodarzenio ni moglé
tam wézéc. Moj stark przéplénat do Americzi w roku
1876, a moja starka, téz Kaszébka, ze swojg familig
mni wiacy w tim samim czasu. Oboje zamieszkelé
w Detroit w stanie Michigan. M6j ojc miét tu drécha,
z chtérnym jesz korbil po kaszébsku.

Co Wasz ojc godot 0 Pomieczifisczi Héce, chtérna
jego starszi Opuscélé?

Ze oni mielé chécz z drewna, a béné bélo tak samo
urzadzone co nasza chécz w Americe. Starkowie
mielé oprawiony w ramczi 1ést — podzakowanié za
goscéna, podpisoné przez Napoleona, chtérnégo
wojsko szto przez Pomiecziniskg Héta. Ale czé tak po
prowdze bélo, tego jO tak do kunica nie wiém.

Jakg udba 6 Waszi nowi juwernoce maja krewny,
dzecé, rodzézna?

Moj syn stéchd o mojich wédowiédzach 6 Kaszébach
bez godczi. Polbracynowie i poélsostré téz le
poczestno stéchaja. Nicht z nich nie przéznéwo sa do
kaszébsczégd pochodzenio. Moze to sa zmieni, czej
méj pamiatnik ukoze sa jako ksazka.

Czim We donéchczas sa zajimelé?

Weszinctwa moji warkowi kariéré bélo stanowisz-
cze direktora do sprow modé domocy w korporacje.

Mojima pasjama bélé i sa malowizna i pisanie.
KORBA PROWADZYE I Z ANIELSCZEGO NA KASZEBSCZI
PRZETEOMACZIE STANISEOW JANKA
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MOTILK A MOJE KASZEBE,
NOWE KASZEBSCZE SPIEWNICZI

Kaszébsko-Pomorsczé Zrzeszenie oddato niedéwno w race czetincdw a spiéwajacéch po
kaszébsku dwa nowé spiéwniczi. Jeden je bédowony dzecoém, drédzi je barzi d16 ustnéch.

Pierszi z nich to je Motilk. Kaszébsczé spiéwanczi
dlé dzecy, dze nalazto sa rowno pofsta spiéwkow
z tekstama Eugeniusza Préczkowsczégd, z muzyka
Tadeusza Dargacza (3), Tomasza Fopczi (4), Wactawa
Kirkowsczégd (1), Tadeusza Korthalsa (21), Jerzego
Lyska (1), Eugeniusza Préczkowsczégo (1) a Jerzego
Stachursczégd (19). Do spiewnika doparfaczond
je plata z wékonaniama Weroniczi Ceynow€, jako
zagwésniw0 wésoka muzyczng i jazékowa jakosc
wékonaniow.  Aranzacje  zréchtowol  Tadeusz
Korthals. Wédowca je Oglowi Zarzad Kaszébsko-
Pomorsczégd Zrzeszenid, dze dozérata ne projektu
Lucyna Radzyminskd. Je to ju posobny zrzeszeniowi
spiewnik dlé dzecy, jaczi wészed!t spod ji raczi, dze
wézwéskoné ostalé doswiddczenia z chizniészégo,
z roku 2019, pt. Zamalénif sa mak' Tomasza Fopczi,
Doroté Muzé-Szlas, Jerzégo Stachursczégo a Werd-
niczi Korthals-Tartas. Uchdowony 0stét m.jin. ,leza-
cy” uktod ksazezi, stoworzk kaszébsko-polsczi i zottd
obktodka, jako je drészno zdrokowi a pozwoliwd
chutko trafic do szukdny ksazczi postrzod jinéch.
Grafika, skfada a obktodka zajata sa dobétno Aga-
ta Przébélsko — spiewnik sa 1€gotno bierze w raka.
Motilk ostot udétkowiony bez Ministra Bénowéch
Sprawow a Administracje polsczégo panstwa.

W opisénku ksazczi na stronie wédowcé
nalozomé taczé wiadto: Dla potrzeb slownika
wybrano 50 piosenek o wysokich walorach eduka-
cyjnych i roznorodnej tematyce ilustrujgcej wszelkie
dziedziny Zycia i zaje¢ dzieci, zwlaszcza aktywnosci
szkolne. Czesé piosenek znajduje sig juz w licznych
podrecznikach do nauki jezyka kaszubskiego. Niek-
tore, jak choéby utwor ,,Uczba” czy ,,A mé so
godomeé” lub ,, Zémowé rozegracje”, sq od wielu juz
lat w kanonie dzialan edukacyjnych. Mozna zatem
stwierdzié, ze sq to utwory juz zweryfikowane, udanie
wpisujgce sie w ideg mowienia i Spiewania dzieci
rodny zemi w rodny mowié’.

Utworca spiéwnikowéch tekstow we wédow-
iédz¢ dl6 Radia Kaszébé rzeknat, ze je to czesto
nowo rzecz, z chtérny, moga rzec — jem baro buszny.
Momé gorgcq nédzeja, ze te spiewé pudqg szerok,
pudg dalek’.

Wiele na to wskdzywd, bo to, co w spiewniku
nal6zomé, moze béc chatno wézweéskiwoné bez

Motilk
Kaszébsczé spiéwanczi
dlé dzecy

szkolnéch od kaszébsczégo. Platka z wékonaniama
a muzycznyma podkfadama leno jesz to zletczi.
Z tekstow Préczkowsczégd jidze sa wiele nauczéc.
Uziwd stowizné, co ja dzél lédzy mo ju zabété,
a sg to piakné kaszébsczé stowa i wort je przéboc-
zéwac, chocle: bindac (pol. hustad), chloscéc (wabié,
przyciagac), dézénk (marzenie), karasela (karuz-
ela), lakota (przyjemnosé), mietny (majetny), nara
(btazen), rojina (dalia, georginia) czé& zwela (pod-
stawa, podwalina). Wiersze majg swoj sztur, rémé
i ritm — co spréwio, ze kompozytorze chatno do nich
tworzg. Spiewanczi (spiéwczi) sa zebroné w szesc
tematicznéch czascow: ,,Mésla dzecka”, ,,Rodzézna”,
»W szkole”, ,Jigré i rozegracje”, ,Farwé Kaszéb”
a,,Swigteczny czas” — co pozwoliwd sznékrownikém
1zi nalezc, co brékuja.

Pierszé fejsbukowé wpisé po ukdzanim sa roczbé
na promocja spiewnika do Laborga potwierdzywaja
,»2l6d” tego zortu utworstwa w szkotach, dze je uczo-
ny kaszébsczi. Szkolno Agnieszka Tusk pisze: Gra-
tulacje, Gienku, wszystkie te piesni bardzo przydajg
sig w nauce J. kaszubskiego, zwlaszcza te kierowane
do najmiodszych, inne natomiast rowniez przy okazji
roznych uroczystosci, a tych w szkolach nie brakuje,
dzigkuje.

Komputrowd edicjé nétow je dokaza Werdniczi
Cenowé, chtérna wézwéskata zopisé z chizniészich
spiewnikow, w tim z Piesni Rodny Zemi z roku 2003,

! http://skarbnicakaszubska.pl/wp-content/uploads/2020/03/Zamal%C3%ABni%C5%82-s%C3%A3-mak.pdf.
2 https://kaszubskaksiazka.pl/muzyka/1309-motilk-kaszebscze-spiewanczi-dlo-dzecy.html.

3 https://radiokaszebe.pl/kaszubskie-piosenki-w-nowej-odslonie.
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ale przede wszétczim spisala melodie a harmonia
7z zabédowonéch przez Korthalsa aranzacjéw, co
z jedny stroné dowo ,,porzéstosc™ tego, co nagrongé
a co je w notach; z drédzi stroné tej-sej ritmiczné
wortoscé notow a harmonio jinaczg sa 0d original-
ny muzyczi z€jacégod kompozytora (,,Szorém”, ,,Po
smiechu ptacz”) — w taczim przétrofku przénolégato
bé dac chocle jaczi rewizyjny komentorz. Je to

Z posobnym, omowionym spiewnika partaczi Motilka
osoba Tadeusza Korthalsa, jaczi przé ti produkcje je
przednym kompozytora. Jego je muzyka w spiewniku
pt. Moje Kaszébé. Spiewnik Kosakowian, wédo-
nym przez Zrzeszenie Kaszébsko-Pomorsczé part
Dabogorzé-Kosokowo  przé  détkowim  wspiarcym
z ,Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwo-
ju Obszaréw Wiejskich: Europa Inwestujgca w obsza-
ry wiejskie”. Komputrowd edicjo je dokaza Riszarda
Borisonka. Graficzno ksazeczka obrobia i przéréch-
towata do smaré Malwina Korthals. W redakcjowéch
a korektorsczich sprawach wspiart Tomosz Fopka,
a caloscé dozérala Weronika Korthals-Tartas, jakd
téz przeniosta na papior utworstwd muzyczne brata
Tadeusza. Stowa do wszétczich 13 spiéwow, téz polsczé
(,,Dziewczyno z Kaszub”), s3 dokaza poetczi, szkol-
ny od kaszébsczégo - Lucyné Sorn. Oboje autorow
je zrzeszone z karna Kosakowianie, co je zaznaczone
w titlu spiewnika. Krotczé biogramé raza z 6djimkama

Muzyka

Eugeniusz Pryczkowski

Motilk

Kaszébsczé spiéwanczi
di6 dzecy

jednogtosowe oprocowanié z podanim harmonicz-
néch fakcjow. Ambitus spiewnika sygd od g (,,Mésla
dzecka”, ,,Tunce™) do es’(,,Szos™). Czasa nad néta-
ma, colemato w instrumentalnym wstapie (,,Dzec-
ny dzen”, ,,Po smiechu ptacz”) — ni ma podonéch
akordow. Roz trafito sa oznaczenie pd anielsku, np.
bridge (,,Jigrowi plac™). Czekawé je uzécé specjalny
notacje dl6 rapu w dokézku ,,Godéw czas”.

POMERANIA NR 4 (585) / KWIECIEN 2024 49



Muzyka

autoréw otmikajg ten dokoz. Zard po tim je wiad-
to 0 karnie Kosakowianie. Spiewnik je w ,stojacym”
ukladze, co swiddczi 0 tim, Zze je dedikowony churém,
spiéwnym karnom. Oprdcowanié je dwaglosowé, co-
lemato brzémigcé w ulubionéch przez churzistow ter-
cjach a sekstach, na miészony, bialogtowsko-chtopsczi
skléd. Dwie piesnie s3 na trzé glosé: ,,Prowdzéwi
Kaszéba” i ,,Poj do mie” Nad notama podoné sg akordé,
co pomogd w akompaniamence. Tematika je morsko-
kaszébsko-boz6. Nandzemé tuwo i piakng, mélows pa-
syjna spiéwa ,,Swiati Krzizu”, pora koladow z godowim
szlagra duetu Sorn - Korthals pt. ,,Taczi malinczi’, i hit
nadmorsczich letnikéw - ,Dziewczyno z Kaszub”
Noté sg poprzektadié farwnyma odjimkama karna, co
czéni ze spiewnika téz wizytowka ,,Kosokowianéw”
i zochacba do pospdlnégo spiewanid. Spiéwnikowé
dokoézczi jidze nalezc na platce karna pt. Moje Kaszébe,
dze dotozonéch je jesz sétmé jinéch frantowk kar-
na a dzewiac instrumentalnéch nagraniow. Spiéwia
(poddwdm polsczé ndzwéska podiug alfabetu): Maria
Bullmann, Elzbieta Ciechan, Alina Elwart, Adam Fol-
tynowicz, Franciszek Kaczmarczyk, Lucja Klawikow-
ska, Hanna Kornowicz, Tadeusz Korthals (przédnik
muzyczny karna), Hildegarda Kosiriska, Teresa Ko-

wal, Marzena Kudirka, Matgorzata Mudlaf, Ewa Ow-
czarzak, Aleksandra Pajgk, Jerzy Plotka, Ewa Purska,
Lucyna Sorn, Franciszek Sorn, Wiktoria Sliwinska,
Danuta Tocke (przédniczka karna), Edmund Wronski,
Donata Zajdler.

Pospolné utworstwd Sorn 1 Korthalsa wpisywo
sa w stilisticzny Zzoch tworzbé taczich autoréw jak
Witold Treder a Edmund Lewanczik, rownak tuwo
woOzny je nen autenticzny pierwiastk morsczi. Nie je
to pierszi kaszébsczi duet utworcoéw biatka — chiop
(chutczi np. dwa projekté ptitowé bété dokaza due-
tu Weronika Korthals & Tomk Fopka), rownak je on
originalny, nowi. Ceszi, co téch dwoje utworcow doz-
dato sa wédanid swojich piesniow. Je to z korzésca
1 dl6 nich, i d16 téch, co bada chcelé wzbogacéc swoj
repertuar snézima frantowkama z Nordé.

Weédanié dwuch nowéch kaszébsczich spiew-
nikéw z platama swiddczi 0 wcyg Zéwi léteracczi
kaszébiznie a pokroku w rozwiju muzyczi. Wort je
podzakowac wédowcom, autorom i wékondwcom
- za posobné dokazé, co ubokadniwajg nasza
spodkowizna. A szkolnéch, spiéwokdw, spiéwné kar-
na - zachacywomé do wézwéskanié nowiznow.

TomOsz Fépka
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PO SYR I MASEO DO FACZEGO,
NA ZUPA I PIERODZI DO SOSZECE

Dzys lédze, szukajgce za udbg na sebie, czasto stowiaja na swdjsczé jestku. Moga, jak Kristina
Zmuda Trzebiatowsko, jic szlacha starszich, abo jak Bielawowie, poszékac inspiracje ,,z goré”

Do gburstwa Zmuda Trzebiatowsczich trafic baro
prosto. Jadace bez Laczé powiatowy szaséjg w strona
Szlachecczégd Brzézna, kask zwolnic przed ostrim
zakrata, tej 0d razu na Oczé césnie sa nama szild
»Rolniczy Handel Detaliczny Krystyna Zmuda Trze-
biatowska. Sery, masto, twarogi”. Znak, Ze jesmé na
placu. Witd naji gospodeéni i roczi béné. S6domé za
stola bogato zastowionym w mléko, smiotana, jogurté
i masto ze wzora w sztolce ptdszkow. Sg i séré. Od
razu pozndwomé nen z czérnym kminka, kol niego
lezi z sészonyma tomatama, czosnika i bazylia.

- M6m téz na Ostro, z chili, i na stodko - z zora-
winama, orzechama. Tak po préwdze dodac moze
wszétko - gddod Kristina Zmuda Trzebiatowsko.

Na gburstwo przeszta za chlopa. Ju chudzy w nym
molu gospodarzélé jego starszi. O tim opowiods ji
stark Bronistéw Zmuda Trzebiatowsczi:

— To bélé czésto jinszé czasé. Od zdczatku mé bélé
nastowiony na zwierzata. Jesmé chowelé swinie. Tedé
to lonowato. Szto z tego utrzémac rodzéna. Zorobk
dowalo téz uprowianié Inu. Nen odstéwiato sa na
skup w Borzészkowach. Biatka Bronistawa zajimata sa
robienim masta. Po latach gburstwo przekozelé séno-

wi. Do poczatkowéch 20 ha doszlo 15, jaczé wzalé
w pachta. Karno, jaczé miato 10 szték, zwiakszéto sa
do 40. Le z tego z roku na rok wzgtku bélo cordzka
mni.

- Jo skunczeta geodezja. Jem wéséta CV, ale nicht
sa nie 0dezwdl. Szukala j6 udbé na sebie - g6do
Kristina. Na zdczgtku szfa szlacha tescowi, chtérna
sprzedowata masto. Tej w Laczim krow béto ju mni
jak chudzy. - Mé mielé za wiele mléka dlo se, a za
malo, zebé to oddac na skup. Muszelésmé cos z niego
zrobic - rzecze moja rozpowiodoczka.

Wizétko szto z décha czasu. Raczng czerzenka za-
stapita elektricznd.

- Baro dtugo jo szukata za formg. Moze je dostac
w internece, ale one sa barzi do 6zdobé jak do ma-
sta. Szto mie o to, Zebé mialé 250 gramow — klaréje
Kristina. Kunic kiicow nalazta forma baro blisko se.
Okrém masta chutko pojawité sa maslonka, jogurt,
a tej seré. — Robia korycensczi na podpuszczce. Jak
g0 robic, jo sa uczéta z ksazkdw, z Internetu, i tak jem
prébowata. Z poczgtku letko to nie szto. Swdje wéro-
biné jem testowata na rodzenie i znajoméch. Z czasa
szto cordzka lepi.
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Zachacond bélnym stowa od szmakijacéch,
régnala z tim dali. Zalozéla handel detaliczny,
pokozywala sa na 0zniwinach, jormarkach, stworzéta
swoj facebdkowi profil. Choc, jak sama przézndéwo,
w nym oOstatnym nie je za dobro.

- Kask jem zagubiono w néch wszétczich
funkcjach. Doddwém leno odjimk i krotéchné
wiadetko. Czej sa pojowio, 0d razu mom telefoné od
klijentéw - godd Zmuda Trzebiatowskad.

Noczascy weébiérajg séré z czérnym kminka,
prowansalsczima zelama, sészonyma tomatama,
czosnika i bazylig, a téz z kozeradkg. Momé leznota
je sprobowac. Delikatne, ale z wéczuwalnyma do-
dowkama. Czej ochotno sygéomé pod postapny, biatka
ttomaczi:

- Ne na ostro i stono nie sa tak czasto wébiéroné,
muszi sa do nich przekonac.

Po czasu do sérow, mléka a masta dotgczété téz
kuché, sznéczi z jagodama. Klijefice przéjezdziwaja
nié leno z okolégo, ale i z Warszawe czé Widnia.

- W sezonie to przede wszétczim turiscé. Ob lato
séré mé robilé wnetka co dzén - opowiddod Kristina
Zmuda Trzebiatowsko.

Na domowa kuchnia jako udba na zécé a téz
zOrobk zdecydowelé sa Biélawowie z Soszécé. Czej
jich 6dwiedzywém, Marzena raza ze swoja corka
Hang ostro robig w kuchnie. Chutko, drobnyma kro-
kama chodza od blatu stotu, gdze Hana stroji miod-
noscé, do lodownice. Marzena lepi pierodzi. Dwuma

rakama, ale jednym oka. Drédzim piléje wodé
w gropie. Spokojno s6dom w norce, zebé jima nie
przeszkadzac. Po sztdcéku Biélawowd stowid przede
mna kawa. Nigle jem za nia podzakowdl, ju régnata
do swoji roboté.

- Tej jak to sa wszétko zaczalo? - pitom.

- Pierodzi j6 bé mogta jesc dérch wkol. Wszadze
jem je zamowia do jedzenio. Ale je wiedzec, ze ni
ma to jak ne zrobione samému. Jich lepienié jo sa
nauczéta 6d mémeczi, z chtérng jo béta baro mocko
zwigzénd - chutuszko godé Marzena Bielawa. Sto-
wa lecg tak flot, ze nie jem w sztadze jich zapisac.
Rezygnéja i naja kérbionka nagriwom. Pozni na
spokojno ja odstéchom. — Ob lato bez Soszéca prze-
pliwo wiele kajakorzi. Naje gburstwo z trzech stron
opliwéd rzéka Stépio. Sg firmé kajakarsczé, a jestku
nigdze w okolim nie béto - cygnie dali moja roz-
mowidczka.

Ji cérka Hana skuniczela Technikum Zéwienid
i Gastronomicznéch Ustugow.

- Swoja pierszg zupa jO zrobila, czej miata 6 lat.
To bél rosol. Prowdac jo go zrobia z kostczi, ale calod
ogardowizna jem dodala i wszétko przeprawita sama
- smieje sa na nen wspomink Hana Bielawa.

- Jo miala strach, ze sa przé tim oparzi, ale calé
szczescé, nick sa nie stalo - rzecze ji matka.

Marzena wcyg méslata 0 pierogach, a corka po
skuniczenim szkoté 6 swoji przindnoce.

- W 2022 roku umarta moja mémbka. Baro mocko
jem to przezéta. Osobléwie pierszi Dzén Matczi
bez ni. Czej jem zdrzala na jeden z Ostatnéch na-
jich odjimkoéw, jem sa poptakata. Tej j6 poméslata 6
pierogach. Cos mie tak tknalo, ze jezlé z tim régna
w przddk, wszétko sa udo - wspomind Marzena
Bielawa.

Chcalé sa starac 0 dotacja.

- W pigtk Dzén Matczi. Termin na zlozenie
wszétczich dokumentéw mijot w strzoda. Do dzys nie
wiem, jak to sa nama wszétko udato. W placu, gdze
miata powstac kuchnio, bét garaz, stojato auto. Gdze
jesmé nie szié, nicht nama nie odmowil pomoce,
dorddzelé, baro zéczléwie przejimelé. Né i jakos w ne
czile dni sa udato. Jak mé bé mielé pomoc ,,z goré” -
Opowiddd Marzena.

Firma ,Kuchnia od serca” zarejestrowono je na
Hana. Garaz bialczi zamienilé na kuchnia. Plac po
auce zajalé lodownice i gazowo plata. Odemklé sa
w polowie lata usziégo roku.

- Pamiatom najégo pierszégo klijenta. Terd sa
ztego smieja, kask mato profesjonalno jo sazachowata.
To je wiedzec, Ze czesto jinaczi je, czej najégo jestku
probuje rodzéna, a jinaczi, czej przéchodaja cézy
lédze - gddd Marzena Bielawa, dodowajacé: — Pier-
szé pierodzi zamo6wiol u naju turista. Odebrot, zapta-
cyt i zaczal jesc. Jo z okna go obzerata i co chwila do
corczi godala: ,,Jé. Terd oprzestdl. Wécygd mobilka!l
Gwésno mu nie szmakato i naju terd opisze w inter-
nece”. J6 béla do czésta wérzasto.
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Okoézato sa co jinszégd. biatka do dzys uchowata
jego internetowi wpis, chtéren nama czétd: Lesna wy-
prawa trasqg Wanoga Gravel. Skwar, zmeczenie i nie-
dziela. Nagle mata deseczka z kierunkowskazem i pie-
rogi z jagodami, gulaszowa, deserki owocowe, woda
zlodem. Jednym stowem raj i wszystko pyszne i podane
7 uSmiechem na twarzy. Gorgco polecam. Nie ukriwo,
ze nen i postapné wpisé dodowaja ji wiaré i mocé do
dalszego dzejanio.

Okrom pierogow zaczalé téz robic zupé.

- Noczascy je to gulaszowo, z grocha, tomatowd
czé z botwinka. Mém stara, zebé okrém néch béta
jesz jakos 1zész6 dlo6 motéch dzecy - wéjasniwd Ma-
rzena Biélawa.

Wikszi dzél produktéw pochodzy z jich uprawé.

_ Mé zatozélé dréga szklarnia, powiakszélé ogrod.
Momé swoje gurczi, tomaté, czwikla, piotrészka, dil.
Cata ogardowizna na rosot. Doceniwajg to naji kli-
jenice, chtérny powtorzajg, Ze czéja to w szmaku -
g6dd Hana.

Wespotrobig z miestnyma kajakarsczima firma-
ma.

- Na zakuriczenié organizowonéch bez nich sphi-
wow rozstdwiomé sa ze stola i podowomé jestku -
opowidodd Marzena. W séwniku zdorzalo sa, ze z jich
kuchnie wéchodato nawetka 700 pierogow na dzén.

Na zdczatku zazérelé do nich w wikszim dzélu
turiscé. Terd Odwiedzywajg jich téz miestny lédze.
Roboté w sezonie bélo téli, ze robité od rena do nocé.

— Czasa nawetka do pot szosti reno, a 6d dzewiati
zndu mé miaté odemkté.

Przézndwaja, ze na zoczatku szto jima drago.

— Tero wéstowienié sa w pustim polu ze stota nie
je dlo naju nizodnym wézwanim. Akurdtno wiémé

KASzZEBSKO GOSPODARNOSC

nié leno, jak to zrobic, ale téz wiele zajimo to nama
czasu, a to je baro wozné, czej na konkretng godzéna
przéréchtowac muszimé jestku — g6do Bielawowd.

Szpecjalnoscy ji corczi s3 miodnoscé. Czej ja
odwiedzywomé, prawie robi kol trzech tortow. Na
witro mo zamdwionéch 200 deserow. Jak wspomino,
pierszé torté nie bélé za snozé.

- Jo miafa bélny recept na biszkopt, ale felowato
mie kunsztu w 0zddbianim. POmogté mie warkownie,
choc udzél w nich kosztéje czile tésacy — prawi Hana.

Pozwa jich firmé ,,Kuchnia od serca Hanna Biela-
wa” moze miléc.

- Zazwonita do mie roz czedés biatka z zamowie-
nim na cziledzesgt deseréw. Mé dogodaté drobnoté.
Po chwilé zazwonita jesz roz, zebé ustaléc szmaczi.
Cos mie tknalo i jO zapitala, gdze bé miot zawiezc
zamowienie. ,,No, jak gdzie? No, Bielawa”. Kljjentka
mieszkata w Bielawie w dolnoslasczim wojewodztwie.
Meéslata, ze naja pozwa je nié 0d ndzwéska, a 0d mia-
sta — ze smiécha oOpowiodo Hana.

Godajacé o przindnoce bialczi méslg 6 nym, zebé
mozna bélo u nich, na placu, zjesc pierodzi cz€ zupa.
Tero leno ja wédajg buten.

- Sama jem mémg malinczégo dzecka i wiém,
jak wozné je, zebé cztowiek mdgt spokojno sadnac,
zjesc, puszczéc motégo gdzes, dze w bezpieku moze
sa pobawic - gddo Marzena.

Feléje jima sprzatu.

- Nen, chtérny mémé, je bélny, ale jiwer sa robi,
czej do zrobieniégd je zamowienie na cziledzesat
1édzy, a dochodajg postapny — dodowo Hana.

Widzace jich entuzjazm przé roboce, jem gweés, ze
za niedtugo jima sa to wszétko udo.

LUkOSZ ZOLTKOWSCZI
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Autor: Karolina Blusiewicz
(red.), Michat Starski (red.)
Tytuk: Miedzy Dlugim Tar-
giem a PowroZniczg
Wydawca: Uniwersytet War-
szawski

Rok wydania: 2022

ISBN: 978-83-66210-32-5
Publikacja jest préba nadro-
bienia zalegto$ci w opra-
cowaniu  efektéw  badan
archeologicznych  przepro-
wadzonych na terenie Gdanska 20 lat temu. Jej autorzy
nie tylko charakteryzuja dzieje zasiedlenia tego obsza-
ru, ale przede wszystkim przedstawiajg wyniki analizy
bogatego zbioru réznej kategorii znalezisk ruchomych
datowanych od XIV do XX wieku. Po katalogu Zrodet
archeologicznych niniejsza monografia stanowi druga
czgd¢ prezentacji rezultatéw badan parceli przy Diu-
gim Targu i ul. PowroZniczej.

Praca zostala podzielona na dwie czesci. W pierw-
szej scharakteryzowano rezultaty badan archeologicz-
nych i przemiany osadnicze na omawianym terenie.
W drugiej poddano analizie poszczegolne znaleziska,
ktore pogrupowano wedlug kategorii surowcowo-
-technologicznych i oméwiono dla catego analizo-
wanego okresu. Jako odrebna kategori¢ znalezisk
wydzielono skarb monet z ul. Powrozniczej 1. Cato$¢
zamyka charakterystyka nawykéw zywieniowych,
przeprowadzona na podstawie analizy zwierzgcych
szczatkow kostnych.

Autor: ks. Leszek Jazdzew-
ski (oprac.)

Tytul: Inwentarz archiwum
archidiecezjalnego w Gdai-

sku

Wydawca:  Archidiecezja
Gdanska

Rok wydania: 2024
diecezja.gda.pl

Publikacja wydana na stu-
lecie diecezji gdanskiej,

opracowana na prosbe

osob korzystajacych z Ar-

chiwum Archidiecezji
Gdanskiej, erygowanego w 1992 roku. Inwentarz ar-
chiwum to dokumenty pisane, fotograficzne, dzwig-
kowe (tasmy magnetofonowe) oraz tasmy wideo,
ksigzki i mapy. Wsréd dokumentoéw pisanych znaj-
duja sie rekopisy (m.in. ksiegi metrykalne od XVI
wieku do potowy ubieglego stulecia, a takze duplikaty
takich ksigg przekazywane przez parafie, do tego bul-
le papieskie, akta ogolne czy wizytacyjne) oraz druki
ukazujace sie do potowy XX wieku. Zainteresowac
moga dokumenty dotyczace Biskupiego Komisariatu
Gdanskiego, zakonow, szkot katolickich, cmentarzy. ..
Zabytki piSmiennicze udostepniane s3 zainteresowa-
nym w postaci zdigitalizowanej. Zbior ten, bez ksiag

metrykalnych, tworzy ponad 5 tys. teczek i skoroszy-
tow zgromadzonych na ponad 130 metrach biezgcych
potek magazynowych.

W zbiorach archiwum sg tez réznego typu medale,
tablice pamigtkowe oraz przedmioty upamietniajace
wydarzenia nie tylko z historii diecezji.

- Autor: Leszek Sarnowski
Tytul: Franciszek Baumgart.
Osaczony bohater
Wydawca:  Stowarzyszenie
Inicjatyw Obywatelskich
»Taka Gmina’, Sztum
Rok wydania: 2024
ISBN: 978-83-962978-1-5
prowincja.com.pl
Biografia urodzonego w Ko-
kocku (pow. chetminski)
4 czlowieka walki, konspiracji,
honoru i mistrza przetrwania.
Franciszek Baumgart, porucznik stuzby stalej piecho-
ty, walczyt podczas drugiej wojny $wiatowej w kampa-
nii wrze$niowej, po ktorej przebywat w trzech niemie-
ckich obozach jenieckich. Z ostatniego udalo mu si¢
- po wielokrotnych wcze$niejszych prébach - zbiec.
Na wolno$ci zaangazowal si¢ w dzialalno$¢ konspira-
cyjna i jako emisariusz jezdzit do Niemiec z tajnymi
instrukcjami, m.in. do obozdéw, z ktérych wczeéniej
uciekl. Walczyl w powstaniu warszawskim (pseudo-
nim Pomorzak). Przez dwa lata po zakonczeniu woj-
ny pod falszywym nazwiskiem Zalewski ukrywat si¢
z rodzing w Sztumie. Wpadl jednak w szpony aparatu
bezpieczenstwa, ktéry probowal mu udowodnié, ze
jest szpiegiem i wrogiem ludu. Zmarl i pochowany
zostal w Sztumie.

Leszek Sarnowskt

Franciszek Baumgart
OSACZONY BOHATER

FBEAL

Autor: Henryk Jursz, Piotr

Odya

Tytul: Kolejowym bajpa-

sem z Tréjmiasta do Kartuz

Wydawca: Region

Rok wydania: 2024

ISBN: 978-83-7591-991-2

czec.pl

Kolejowe potaczenie Kar-

tuz z Trojmiastem po 1945

roku nie miato szczescia.

Zniszczony podczas wojny

szlak z Gdanska przez Ko-
koszki i Starg Pite probowano w okresie PRL zastgpi¢
komunikacjg autobusows. Kolejowa podroz na Ka-
szuby ze stolicy wojewddztwa mozna byto odby¢ tylko
po dotarciu do Pruszcza Gdanskiego, Pszczotek albo
Kokoszek. Zmiang na lepsze przyniosta dopiero budo-
wa Pomorskiej Kolei Metropolitalnej, od pazdziernika
2015 r. aczacej bezposrednio Gdansk z Kartuzami
(rok poiniej takie polgczenie otrzymata Koscierzy-
na). Niestety, PKM-ka omijata stacje w Kokoszkach.
W koncu, w zwigzku z planowang przez PKP PLK
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elektryfikacja linii z Gdyni do Koscierzyny, zaplano-
wano tzw. bajpas kartuski — polaczenie z Kietpinka
przez Kokoszki i Starg Pile, a dalej — starym szlakiem
przez Zukowo do Kartuz lub poprzez rozjazd w Glin-
czu do Koscierzyny. Dzigki temu Gdanskowi i dwém
waznym miastom Pomorza Gdanskiego przywrécono
nie tylko cala dawng kolej kokoszkowska, ale takze
czeé¢ linii z Pruszcza Gdanskiego. Jej historia rozpo-
czeta sie w XIX wieku wraz z budowg kolei z Pruszcza
do Kartuz i z Pszczotek do Koscierzyny.

o

Autor: Przemystaw Zient-
kowski (red.)

Tytul: Chojnice 1939-1945
Wydawca: Miejska Biblio-
teka Publiczna, Chojnice
Rok wydania: 2024

ISBN: 978-83-969872-0-4
bibliotekachojnice.pl
Opracowanie jest reedycja
publikacji, ktora ukazata sie
dwa lata po drugiej wojnie
$wiatowej, a w latach dzie-
wiecdziesigtych XX wieku
powtérzona zostala w masowo powielanej oprawie
broszurowej. Dotyczy zamordowania w 1939 roku na
Polach Igielskich w poblizu Chojnic okoto pigciuset
mieszkancéw powiatu chojnickiego — przedstawicieli
miejscowej inteligencji i pacjentow szpitala psychia-
trycznego. Dokonali tego czlonkowie paramilitarnego
Selbstschutzu i funkcjonariusze niemieckiej policji.

W maju 2020 roku zespot pod kierunkiem dr.
Dawida Kobiatki, adiunkta w Katedrze Archeologii
Historycznej i Bronioznawstwa Uniwersytetu £0dz-
kiego, we wspotpracy z prokuratorem IPN Tomaszem
Jankowskim rozpoczat prace badawcze na terenie eg-
zekucji. Natrafiono na ok. 4,5 tys. artefaktéw, przede
wszystkim rzeczy osobiste ofiar. Historyk gdariskiego
IPN dr Dariusz Burczyk sporzadzit liste ponad 120
0s6b, ktére hitlerowcy mogli doprowadzi¢ w potowie
stycznia 1945 roku do chojnickiej Doliny Smierci. Byli
wéréd nich cztonkowie Armii Krajowej.

Ksiazka zostala na nowo zredagowana, ponadto
uzupelnia jg krytyczne postowie.

‘_’

CHOJNICE

107%0x,,

REEDYCJA

Autor: Aleksandra Gus-
-Puszczewicz

Tytul: Kompleksowe zago-
spodarowanie dolnej Wisty
w Swietle idei zrownowazo-
nego rozwoju
Wydawca:
Gdanski
Rok wydania: 2024

ISBN: 978-83-8206-605-0
wydawnictwo.ug.edu.pl
Autorka - doktor asy-
stent w Katedrze Polityki Transportowej i Inte-
gracji Gospodarczej Wydziatlu Ekonomicznego

Uniwersytet

Uniwersytetu Gdanskiego — podjeta zagadnienie
kompleksowego zagospodarowania drég wod-
nych $rodlagdowych w wojewddztwie pomorskim
jako narzedzia stuzacego rozwojowi zeglugi $§réd-
ladowej, a takze wlasciwej realizacji pozostatych
funkcji tych drég. To temat niezwykle waziny
w obliczu konieczno$ci rozwoju tego rodza-
ju $rodka komunikacji, ktéry zyskal szczegolne
miejsce w polityce transportowej Unii Europej-
skiej. Aleksandra Gus-Puszczewicz wskazuje do-
bre praktyki europejskie oraz ich nastgpstwa dla
wzrostu udziatu zeglugi $rodlagdowej w obstudze
potrzeb transportowych wspétczesnej gospodar-
ki. Uwaza, ze kontrowersje powstajace w zwigzku
z planowanymi czy realizowanymi inwestycjami
na $rodladowych drogach wodnych dowodza
potrzeby zbadania pozytywnych i negatywnych
skutkow ich zagospodarowania. Za glowny cel
publikacji obrata wykazanie korzysci spoteczno-
-gospodarczych i ekologicznych, jakie Pomorze
Gdanskie moze uzyska¢ w wyniku kompleksowe-
go zagospodarowania dolnej Wisty.

Autor: Johann Daniel
Titus

Tytul: Parus Minimus
u Polakéw remiz, u bo-

Iohann dutiel Fiilus

Parus Misimus loficzykéw  Pendulinus
it Polakiw romiz, ¢ helasiczykow penduiinys D escrip tus
Parus Minimus Wydawca: Miejska Bi-
Paolmugrimn l!mmn ::::::::slnm Pomiulinus bli oteka Publiczna,
Chojnice

Rok wydania: 2023
ISBN: 978-83-965864-
9-0
bibliotekachojnice.pl
Ttumaczenie tacinskiej
ksigzki najwybitniejszego chojnickiego uczonego
- astronoma, fizyka i biologa, wydanej w 1755 r,,
w ktorej autor na podstawie wlasnych obserwacji
jako pierwszy doktadnie scharakteryzowal remiza
oraz jego gniazda, zaliczajgc tego ptaka do grupy
sikor. Praca ukazala si¢ w ramach serii Historycz-
ne Pomniki Chojnic. Zostata znaleziona i $cigg-
nigta do Chojnic z archiwum uniwersytetu w Lip-
sku przez dr. Przemystawa Zientkowskiego. Jej
przektadu z jezyka lacinskiego na polski dokonat
dr Tomasz Babnis z Uniwersytetu Jagiellonskie-
go. Obok polskiego tekstu umieszczono reprinty
stron wydania z XVIII wieku. W tej edycji ksigzka
zostata wzbogacona o dwa miedzioryty, ktérych
autorstwo przypisuje si¢ Titusowi, profesorowi
uniwersytetow w Lipsku i Wittenberdze. Warto$-
cig dodang publikacji sg przywotani przez niego
w przypisach 6wczesni pomorscy przyrodnicy.
Iwona Jo¢

WOJEWODZKA | MIEJSKA
BIBLIOTEKA PUBLICZNA
IM. JOSEPHA CONRADA

s P KORZENIOWSKIEGO
W GDANSKU
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Zadomowtam sie, w swojskosciy

Uparcie powtarzam -
sobie i innym bliskim
mi - stowa naszej
ostatniej noblistki Olgi
Tokarczuk: Swiat jest tkaning, ktérg
przedziemy codziennie na wielkich
krosnach informacji, dyskusji, filméw,
ksigzek, plotek, anegdot... Dzis zasieg
tych krosen jest ogromny - za spra-
wq internetu... Swiat stworzony jest
ze stéw. Jak myslimy o swiecie i jak

wiec nie wiedziata. Skad jednak wie-
dziata, ze ja powinnam wiedziec¢?...
Bycie regionalistka zobowiagzuje.
| cieszy.

Gdyby nie kociewskie sprawy”,
nie miatabym w swoim waznym ar-
chiwum takich waznych przezy¢,
tylu niezwyktych hitéw. Przed laty
napisata do mnie Zyta Wejer, znana
propagatorka kociewszczyzny - Ro-
zalija. Przyjazn trwa i listy ,sie pisze”.

Bycie
o nim opowiadamy, ma olbrzymie regior);alistkq W planie dtugie rozmowy. Niedawno
znaczenie... zobowigzuje przystata gruby list, wspaniaty. W nim
Jak pewnie wielu, kolekcjonuje I cieszy. 150 kociewskich gwaryzmow, np.

przezycia, zwtaszcza te wyjatkowe,
niecodzienne. Ostatnio, u progu

wiosny, poszerzyt sie moj ochowy-

wany zbior. Ochowywacd znaczy wiecej niz cho-
wac, gromadzi¢. Trzeba jeszcze do znaczenia
dorzuci¢ szczegdling troske, bo cos jest wazne
na podzniej, czyli na zas... Takim wydarzeniem
byta obrona dysertacji doktorskiej Jarostawa
Ellwarta Cztowiek na pograniczu. Proza Jana
Piepki. Wszystko dziato sie na Uniwersytecie
Pomorskim w Stupsku. Po raz drugi wiedza
filologiczna pozwolita mi wstapi¢ w zawsze
ciekawa dla regionalistki przestrzen kultury
kaszubskiej. Wytrwaty doktorant przygotowat
Swietna rozprawe. Mozna zazdrosci¢, staram
sie zyczliwie, Kaszubom tylu twdrczych drog,
tak rozlegtej i bogatej tkaniny stworzonej ze
stéw. W badaniach pozostane przy moim Ko-
ciewiu, ale podziw dla sgsiadéw musiatam wy-
razi¢. Bardzo zatowatam, ze znowu nie moge
uczestniczy¢ w Dniu Jednosci Kaszubdw.
Wielu z nich lubie, podziwiam. Inspirujg i in-
spirowali do dziatan.

Na targowisku przed Wielkanoca prowadza-
ca stragan méwi mi, ze wtasnie czeka na mnie,
bo kto$ spytat o puski, stowo ja zdziwito, wiec
liczy na mojg pomoc w wyjasnieniu. Nie wiem,
dlaczego liczyta wtasnie na mnie. Zdziwiona
odpowiedziatam, ze tak méwi sie u nas na ba-
zie wielkanocne. W domu sprawdzitam u Sy-
chty. Jest: puski, kotki - kwiatostan roslin kot-
kowanych, bazie. Jedno stowo wywotafo cate
wydarzenie. Pani przyznata, ze jest nie stad,

lunt, biczén, zaszpyrowac... Oprocz

haset tez dopisane konteksty. Do-

pisata, ze jeszcze fyluje do dwasta...
Bede czekad. Szykuje sie na UG nowy stownik.
Atu ciggle co$ sie dzieje. Tez u sgsiadow - Bo-
rowiakow. Zaproszenie do Cekcyna na spot-
kanie autorskie z ks. Franciszkiem Kameckim
U progu wiosny bardzo mnie uradowato. Zie-
mia cekcynska - to jego ziemia...

W miejscowym GOK-u okoto stu oséb do-
tarto na niecodzienne spotkanie. Tez osiadta tu
rodzina ksiedza - gtéwny organizator uroczy-
stego spotkania. Prezentacja wybranych teks-
tow, tez w wersji $piewanej, ciekawe wypo-
wiedzi, pytania - Czy Kosciét oddalit sie od nas,
czy my od Kosciota?... W poezji ksiedza kamien
bywa ottarzem, w pradawnych drzwiach pojawia
sie ostatnia godzina i mozna powtarzac¢ pytanie,
Jak daleko do nieba?... Na spotkanie w Borach
Tucholskich dotarta tez delegacja z Gruczna
i okolicy, cieszaca sie, ze przez wiele lat ks.
Franciszek ustawia nam poetyckie drogowska-
zy. W Pielgrzymie” nie ustawia juz ,drabiny do
nieba”. Szkoda. We wspomnianym tomiku Brat
u studni. Wiersze pozbierane, metafory — Prado-
line Wisty rzucajg w nieprzemijalnosc... Sita sto-
wa.

Minety $wieta wielkanocne kolorowe jak
kraszanki, rozweselita nas tradycja. Nie tylko
podczas wiosny rozspiewanej pta-
kami zycze Czytelnikom pogody
ducha - nie tylko zamanéwszi, ale

zawdi - jak kejs u nas mowiono. ,
MARIA PAJAKOWSKA-KENSIK
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NIE JESTES SAM

|

Artur Jablonskji, Moje zvjornjenyja
— 4 ju svjat! Wydawnictwo Region,
Gdynia 2023

Artur Jabtonski to literat kaszubski
dbajacy 0 swojg obecnosC w kregach
czytelniczych. Po powiesciowej trylogii
tozsamosciowe] (Namerkdny, Smuga,
Feniks), tomkach poezji (Revjing
Drobjine) i niewielkim zbiorku opowia-
dan (Aba) kilka miesiecy temu wydat
swoj nowy zbiorek literacki. Tym razem
jest to zestaw dziewieciu reportazy za-
tytutowanych Mdje zvornjenja — a ju
svjat! wydany przez dobrze znang na
Kaszubach oficyne Region Jarostawa
Ellwarta.

Siegniecie po gatunek reportazu nie
jest w przypadku Jabfonskiego zasko-
czeniem. Wszak mozna sobie przypo-
mnie¢ jego duzo wczesniejsze dziata-
nia dziennikarskie i wydawanie takich
pozycji, jak turystycznie uzyteczny Na
nordzie.  Przewodnik po 0sobliwos-

cach Ziemi Puckiej (1996), ciekawe
i potrzebne opracowanie Wedrowki po
Kaszubach. Od Gdyni po Hel. Opowie-
sci o miejscach i ludziach (1998) oraz
relacja napisana wspélnie z Mariuszem
Szmickg pt. Kaszubi w Ziemi Swietej
Niech sa swiacy Twoje miono (2000).
Zbiorek Moje zvjornjenja nie powstat
dopiero w 2023 roku. Jego zaczatki
pojawity sie juz duzo wczesniej, choc
to wiadnie stypendium twércze mar-
szatka wojewddztwa pomorskiego nie-
jako zmusito autora do intensywniej-
szych prac redakcyjnych i zamkniecia
opisow - miedzynarodowych  podrozy
i doSwiadczen.

Wyprawy przedstawione przez Ja-
btofiskiego nie sg typowo turystyczne.
To podrdze w miejsca gteboko przemy-
slane, wazne nie ze wzgledu na zabytki
czy walory geograficzne, a z powodu
Zjawisk | proceséw spoteczno-poli-
tycznych, ktére bardzo mocno auto-
ra reportazu interesuja. Jest to kika
miejsc, tak w Europie Srodkowe] (nie
az tak daleko od Kaszub potozonych),
jak i lezacych duzo dalej, gdzies na
skraju Starego Kontynentu lub zgota
poza nim. Autor opowiesci wyrusza
tam ze swoimi bliskimi i znajomymi,
przez o uktada sie z tego eskapada
rodzinno-wspdlnotowa, w ktdrej do-
chodzi do poznania takich przestrzeni,
w ktorych zyjg ludzie okreslajacy swo-
Ja tozsamos¢ obywatelska nie tyle za
pomocg kategorii panstwa, do ktérego
administracyjnie przynaleza, lecz jezy-
ka, jakim mowig, I narodowosd, jaka
sie okredlajg. Jak sie okazuje ze zbio-
ru reportazy, takich miejsc w Europie
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i na jej rubiezach jest sporo: Pomorze/
Kaszuby, élask, Transylwania, tuzyce,
Morawy, Irlandia, Kraj Baskdw, Breta-
nia, Portugalia oraz Wyspy Zielonego
Przyladka.

Pierwsza podréz narratora (Dzivno
nad Dzivnd) nie jest szczegolnie dale-
ka, wyrusza on bowiem do... Wolina,
do zachodnigj czesci Pomorza (je-
sli patrzeC z dzisiejszej perspektywy
panstwa polskiego) albo do Srodkowej
czescl Ksiestwa Pomorskiego  (jesli
przywotac panstwo Gryfitéw, upadte
w 1637 roku). Narrator wraz ze swo-
im synem jada z rejonow dzisiejszych
pétnocnych Kaszub przez gore Rowo-
k6t, stoteczne miasto Szczecin (byta
tam siedziba ksiazat pomorskich), az
do miasta Wolin, gdzie odbywa sie
wielka  historyczno-archeologiczno-
-turystyczna impreza, podczas ktérej
spotykajg sie zespoty rekonstrukdji
historycznej z Polski, Niemiec, Da-
nii 1 innych panstw, aby odwzorowac
sredniowieczne bitwy. Pobyt na dzi-
siejszym Pomorzu Zachodnim nie na-
straja narratora reportazu specjalnie
optymistycznie. Muzealny przewodnik
na zamku w Szczecinie snuje przed
nim opowies¢ o piastowskich losach
tych ziem, przemilczajgc fakt, iz prze-
ciez byty tutaj zalgzki miejscowej, sto-
wianskiej i niezaleznej od Mieszka | czy
Bolestawa Chrobrego wtadzy. Z kolei
podczas prezentacji grup rekonstruk-
cyjnych w Wolinie nie wida¢ takiej,
ktora nawigzywataby do kaszubskiej
grupy etnicznej, wszak wyraziste] na
sredniowiecznym Pomorzu. Tego typu
,zapomnienie” nie jest mite dla tych,
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ktérzy ruszyli sprawdzic, jak wyglada
kaszubskos¢ nie tylko wokdt Gdanska,
ale i obok ,Roztoki bram”.
Wspomniane tutaj ,sprawdzanie”
kondycji kulturowej kaszubskosci jest
widoczne takze w innych podrézach
autora/narratora reportazy. Najkroce]
rzecz umujac, polega ono na kon-
frontowaniu  swojego  doswiadcze-
nia tozsamosciowego, wyrostego na
wspbtczesnych Kaszubach, w  pan-
stwie polskim, z doSwiadczeniami
innych narodéw lub etnoséw euro-
pejskich, ktore nie dopracowawszy sie
wtasnych organizacji - panstwowych,
istniejg w formach autonomii kulturo-
wej, wérod oddolnych dziatan konser-
wujacych lub rozwijajacych poczucie
odmiennosci jezykowej lub kulturo-
wej. Jedli wiec w Majich zviornjenjach
narrator wyjezdza do Irlandii i trafia
do Galway (rozdziat Pamjac svja-
ta), wowczas najbardziej interesuje
go, co takiego w sferze ochrony lub
rozwoju jezyka gaelickiego robi sie
w dzisiejszych warunkach spofeczno-
-kulturowych w tym  regionie Zjed-
noczonego Krolestwa. Nie sg to tylko
wyjazdy studyjne, w ktorych spokojnie
i z akademickim dystansem bada sie
jakas cywilizacyjng rzeczywistos¢. Jak
pokazujg to rozdziaty Zéc w jazéku czy
Bjég abo wuréchléc namjenjenjé, ktore
Zwigzane sq z sytuadjg kulturowg Kra-
ju Baskow, kwestia ochrony i rozwoju
wiasnej  samoswiadomosci przybiera
w Europie formy czasami bardzo dra-
matyczne i poruszajgce. Wydaje sie, ze
wiasnie takiemu ruchowi — gtosnemu,
wielosrodowiskowemu | konfrontacyj-
nemu — sekunduje Jabtonski repor-
tazysta najchetniej i podobne akcje
bezposrednie chetnie zobaczytby na
wiasnych Kaszubach. Reportaz wska-
Zuje w takim uktadzie pewien wzorzec
skutecznego postepowania spotecz-
neqo, ktére wedtug autora i podrézni-
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ka przynosi pozytywne efekty: posza-
nowanie dla tozsamosciowe] innosdi,
impulsy do uzywania i rozwijania za-
stanego dziedzictwa, branie pod uwa-
ge kulturowej mniejszosci przez rzady
jakiegokolwiek panstwa wyrazajacego
interesy wiekszoscl. Kraj Baskow nie
jest jednak przestrzenig spetnienia dla
ludzi, ktorzy zamieszkujg te czes¢ dzi-
sigjszej Hiszpanii. Mimo wielu zjawisk
aktywizujgcych  Baskéw nie  mozna
powiedzie¢, ze osiagneli oni zadowa-
lajgce spoteczno-polityczne efekty, do
ktorych tak zarliwie dgza.

By¢ moze wazniejszg kwestig od
sukcesOw na szerokiej arenie polityczne)
sg dziatania samosSwiadomosciowe...
Nad takimi kwestiami rozmysla repor-
tazysta Mojich zvjornjen w rozdziale
Klucz wod dodomu. To chyba najlepsza
7 relacji zebranych w tym tomie, doty-
(z3ca studyjnego wyjazdu do temkow
(w Polsce), Sekleréw (w Rumunii), Mo-
rawian (w (zechach) i Serbotuzyczan
(w Niemczech). Wspolnym ich celem
byto sprawdzenie, jak funkcjonuje
jezykowo-narodowa spotecznos¢ ist-
niejaca w matych wspélnotach, stale
poddana presji cywilizacyjnej wiekszych
Jezykéw i 7 trudnoscig ratujgca sie
przed panstwowymi decyzjami admi-
nistracyjnymi. 7 takiego zestawienia
czterech grup etnicznych (i w domysle
pigtej — Kaszubow) zarysowuje Sie nie-
zbyt optymistyczna wizja przysztosci.
Mniejszosci jezykowo-etniczne muszg
walczy¢ tak z ograniczeniami wiasnego
Srodowiska (np. brak standaryzowa-
nego jezyka, stabos¢ elit politycznych
czy naukowych), jak i ze zjawiskami
ptyngcymi ze Swiata zewnetrznego,
np. uniformizacjg panstw narodowych,
powszechng globalizacjg, prawami ryn-
ku pracy, dyskryminacjg o podtozu et-
nicznym. Jabtonski z uznaniem notuje
wiec aktywnos¢ i konsekwencje serbo-
tuzyckiego kregu kulturowego, bedac
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przekonany, ze wciaz jeszcze moze ona
ocale¢ w morzu niemieckosci. Duzo go-
rzej jednak jest w przypadku stosunkow
jezykowo-spotecznych  w - dzisiejsze]
Rumunii, w ktorej dla Sekleréw, jak sie
zdaje, nie ma juz miejsca. Z podrozy
do czterech roznych regiondw Europy
narrator wycigga nauke dla sytuadi
kulturowej Kaszubow, podkreslajac tym
samym, ze kaszubskie dziatania iden-
tyfikacyjne nie zngjdujg sie w jakiejs
spoteczno-kulturowej prozni. Co wie-
cej, wyprawy poza Pomorze ukazujg
fakt, iz Kaszubi nie sg sami ze swoimi
ambicjami, dgzeniami i pomystami toz-
samosciowymi,

Moje zvjornjenja — a ju svjat! to
zbiorek reportazy, w ktorych narrator
wychyla sie poza $cisle kaszubski ma-
tecznik i konfrontuje swoje widzenie
Swiata z innymi racjami. Troche jest
w owej postawie ciekawosci i checi
poznania innosci, ale i przekonanie,
ze wtasne poglady i sposoby funkgjo-
nowania sg powazane u innych. Rela-
Cje z wypraw wygladajg wiec niekiedy
jak odwiedzanie ludzi, ktorzy myslg
podobnie, co ma potwierdzi¢ wybrany
Sposdb dziatania. Rozmowy, mityngi
polityczne, wspdlne Spiewanie majg
upewni¢ reportazyste i czytelnikow,
7e jeszcze kilka lat konsekwencji
w dziataniach, a europejska rzeczy-
wistos¢ dla mniejszosci jezykowo-
-etnicznych wreszcie sie pozytywnie
zmieni. S to swego rodzaju chwile
naiwnosci politycznej i zamawiania
rzeczywistosci.  Kaszubski  reporta-
zysta wie i pokazuje to w rozdziale
Motilok na cabo verde, ze coraz sil-
nigjszym doswiadczeniem obecnych
zaséw jest uczestnictwo w kreol-
skosci, zmieszaniu jezykow, etnosow
i systemow wartosci. Jabtonski wcigz
jednak wierzy, ze kaszubsko$¢ sie

obroni i stale bedzie istnie¢.
DANIEL KALINOWSKI
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OSTRO DZEBA I DWA CZUBE

Jich godowi tunic je wiera nopészniészi westrzod najich ptochéw. W naddoéwku pészno sa stroja

na ten czas.

Zawczora bél jem z6s nad jezora Jeleni, co koscérzi
sa na kraju Bétowa. Chcot jem oObaczéc, jak wiele
wodé wrocélo po czile latach sészé. Ob lato ji rowi-
zna beta tak nisko jak nigdé za moji pamiacé. Ng,
mokrod jesén a zéma dowalé noddzeja, ze jezoro sa
odrodzy. I po prowdze wodé przebrato, ko rowno
mileczno zdrzoét jem na to, co rznato glada céchim
néka. Pierszi roz latoségo roku widzot jem na Je-
leniu wioldzé perkézé Podiceps cristatu. Czile por
wiedno tu sa laglo, réwnak na jesén ptoché lecalé
précz. Perkozé bélé ju oblokté w godowé ruchna.
Nolégd rzeknac, ze nen Ort rozmieje sa wéstrojic,
czej sa bierze za rozmnozanié. Na gtowie mocni je
widzec dwa pidrowé szpice (temu po polsku zwig
g0 perkoz dwuczuby), rosce téz sndzd brund kréza.
Ko to nié jedurné znanczi, ze dl6 perkozéw zaczat
sa czas mnozeni6. Czej para sa schodzy na godé,
ptoché tanceja. Podndszajg sa nad woda, trzimia
w dzébach zdebta wodnéch roscéndéw, wichlajg glo-
wama abo jéza szerok piora nié leno te od krézé. Jich
obleczénk w XIX wieku wnet bé doprowadzyt do
wédzinienid gaténku. Mdda na piora, co w tim czasu
wastowa w Europie a Americe, kosztala zécé wiele

milionow perkozéw. Szczestléwo dzysd populacjo sa
odrodzéta i w cali Europie zéje 300-500 tésacy por.
Chcemé wrdcéc do wodnéch roscénow, coje zbiera-
ja perkozé. Sa jima potrzebne nié leno do godowego
tunica. Perkozé budéjg z nich swoje gnidzda. Bawi
to tidzén abo diézi, osobléwie, czej je léché wiodro.
Ptdché usddzajg miniostrowé O strzédnicé kol metra.
Wiakszi dzél je pod woda, a leno wierzch wéstowo
nad nia. Miniostrow pliwd, bo je zbudowony z roz-
majitéch trzcénow, jaczich wietwie majg we strzodku
komorczi z léftu. Na taczi konstrukcje perkézé lagna
3-5 joj (czasa je jich wiacy). Jedno jaje to strzédno
40 gramow i je to kol 3,6% tego, co wozi somnica. Jak
u jinéch ptochéw z kozdim dnia jaje robi sa 12ész¢, we-
dle tego, co spotrzebowuje zarodk, zebé sa przejinaczéc
w pizgla. Po kol 4 tidzeniach moté perkozé sa kléja. Nie
sedzg w gnidzdze, le dozdrzeniewaja, ju pliwajacé ze
starszima na wodze, czasa zmarachowoné wchddajg
jima na chrzebté dlé oddichu. Jak starszi, jedza rébé,
zabé, owadé, skorépiaczi. Przed jesenia ucza sa latac.
Na jesén lecg na Pucczi Wik abo zaléw Odré, dzél
szuko ubétku barzi na z6pdd.
P.D.
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GDUNSK. O LECHU
BADKOWSCZIM W X LICEUM

Czile ju lat X  Dwajazékowé
Oglowosztolcacé  Liceum  (DOL)
we Gdunsku nosy miono Lecha
Badkowsczégd. Pora lat téz déréje
wespOlrobota ti szkoté z Gdunsczim
Parta Institutu Norodny Pamiacé
(INP). Jistno jak w latach 2020 i 2021,
tak téz w dniach 25 i 26 strémian-
nika 2024 r. odwiedzyt ja robotnik
archiwalnego dzélu ti institucje Stowk
Formella. Weégtosyl on tej d16 uczniow
piac pierszich klasow X DOL prelekcje
0 zécym i publiczny dzejnoce patro-
na jich szkolé. Béta to bélnd leznosc
do tego, bé mtlodi gdunszczanowie
dowiedzelé sa czegOs wiacy o ti woz-
ny dl6 Pomorzégo i Polsczi postacji
i bé rozkoscerzac midzé nima pamiac
O pierszim rzeczniku ,Solidarnoscé”,
jegd dejach i spddkowiznie. DIo nie-
chtérnéch szkolokow béfa to nié blos
lekcjo historie, ale téz dradz do tego,
bé przébaczéc so kaszébsczé korzenie
swojich familiow.

Wiacy wiadléw 6 zécym i dzejanim
Lecha Badkowsczégo nalezc jidze mi-
dzé jinszima w publikacji INP wédony
w Obrémim rédzi ,Bohaterowie Nie-
podleglej” Ji elektronicznd wersjo je
tuwo:  https://przystanekhistoria.pl/
pa2/biblioteka-cyfrowa/bohaterowie-
-niepodlegle/72947,Lech-Badkowski.
html

SF

GDINIO. KASZEBSKO OPRAWA
MECZU Z ODRA OPOLE

Jistno jak toni, krétko Dnia Jednoté
Kaszébow Arka Gdinid zorganizowa
kaszébskg oprawa ligowégd meczu. Na
potkanim z Odrg Opole wébrzémia

A»

»Zemia Rodnd” i ,Rota Arczi Gdinid
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w kaszébsczim jazéku spiéwoné przez
Weronika Cenowa.

Kibicom baro sa téz uwidzaté
»Kaszébsczé note” w zotto-modri wer-
sje skuniczone stowama ,,przé kibicow
wioldzi mase, Arka badze w Ekstra-
klase” Przed wlézenim na sztadién
mogt sprébowac swojich mocow
w grze w buczka, a kaszébskd muzyka
brzémia Obczas rozgrzéwczi.

- Arka Gdini6 to je kaszébsczi,
morscziigdinsczi klub ibez téch trzech
elementow jo so ji nie wéobrozom -
g6d6 Operacyjny Direktor karna Pawet
Bien. Nowé wészézné klubu zarzeszété
Radzézna Kaszébow przé Arce Gdinio,
jakd mdze pomégala w organizacje
kaszébsczi oprawé i dochddanim do
kaszébsczich kibicow.

ADOM HEBEL

GOSTKOWO. 0 BYCIU WIEDZA
PRAWIE WSZYSTKO

W—
[herbullKasaean

W Szkole Podstawowej w Gostkowie
18 marca 2024 r. odbyt sie II Finat Po-
wiatowego Konkursu ,,Poznaje moja
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Mala Ojczyzne¢ z Byciem, rycerzem
herbu Kasztan” Do budynku szkoty
przybyli uczestnicy konkursu wraz
z opiekunami oraz zaproszeni go-
$cie: burmistrz Bytowa Ryszard Sylka,
przedstawicielka Wydzialu Rozwoju
Lokalnego i Promocji Romana De-
levaux-Zywicka, autorka cyklu ksigzek
o Byciu Anna Gliszczynska, a takze
Aleksandra Gliszczynska, ilustratorka
tychze ksigzeczek.

W finale 42 uczniéw z dwoch ka-
tegorii wiekowych: kl. ITI-V (23 oso-
by) i kl. VI-VIII (19 os6b), zmierzylo
sie z testem wiedzy dotyczacym cyklu
ksigzeczek o Byciu.

Uczniowie z klas III-V pisali test
sktadajacy sie z 40 pytan odnoszacych
sie do pieciu poczatkowych czesci
przygod kasztanowego rycerza. Mlodsi
uczestnicy musieli sie wykaza¢ wiedza
na temat przystow cytowanych w ksia-
zeczkach oraz ich znaczenia, rozrdz-
ni¢ herby gmin powiatu bytowskiego
i wskaza¢ znaczenie symboli na her-
bach. Wyzwaniem dla nich byta réw-
niez wiedza o dziataczach kaszubskich
pochodzacych z terenéw nalezacych
do tego powiatu. W tej kategorii bez-
konkurencyjna okazala si¢ Aleksandra
Masternak ze szkoty w Ugoszczy, ktora
udzielita 100% poprawnych odpowie-
dzi. Drugie miejsce zajela Magdalena
Klajst ze szkoty w Borowym Mtynie,
trzecia byla Judyta Kopp Ostrowska,
réwniez z Borowego Mlyna.

Uczniowie z klas VI-VIII zmierzy-
li sie z 44 pytaniami z siedmiu czesci
Bycia herbu Kasztan. Oprocz wiedzy
o dzialaczach kaszubskich musieli
tez znac szczegoly z cyklu opowiesci,
np. ile razy w ksiazeczkach pojawia sie
Grzenia albo w jakim stanie Amery-
ki znajduje si¢ Winona - partnerskie
miasto Bytowa. W tej kategorii zwy-
ciezyta Zofia Malich ze Szkoly Podsta-
wowej (SP) w Lipnicy, drugie miejsce
przypadio Weronice Zmuda Trzebia-
towskiej z SP w Brzeznie Szlacheckim,
a trzecie — Stanistawowi Skorczewskie-
mu z SP nr 1 w Bytowie.

Zwycigzcy wzbogacili si¢ o gry
planszowe, ksigzki z najnowszymi
przygodami Bycia oraz bony podarun-



kowe. Dzieki przychylnoéci Urzedu
Miejskiego w Bytowie upominki otrzy-
mali wszyscy uczestnicy konkursu.

W oczekiwaniu na wyniki testow
wiedzy uczniowie spedzili czas na war-
sztatach kaligrafii, ktore poprowadzita
ww. Aleksandra Gliszczyniska. Nastep-
nie po poczestunku obejrzeli wystep
w jezyku kaszubskim przygotowany
przez uczniow ze Szkoly Podstawowej
w Gostkowie.

Pomyslodawczyni konkursu i au-
torka testow wiedzy o Byciu, Ewa Sob-
czynska, oraz wspolorganizatorki: Bo-
zena Diks i Aneta Typa, juz zapraszaja
na kolejng edycje Powiatowego Kon-
kursu ,Poznaje mojg Malg Ojczyzne
z Byciem, rycerzem herbu Kasztan”!

ZRODLO:
HTTPS://SPGOSTKOWO.EDUPAGE.ORG

SZEMOI:D. RECYTACJE
DOKAZOW PIEPCZI

W Samorzagdowim Centrum w Szé-
-moéldze 20 strémiannika w Obrémim
Kaszébsczégd Tidzenia w  gmi-
nie Szémold béla posobnd edicjo
Recytatorsczégo Konkursu Poezje Jana
Piepczi. Brelé w nim udzél uczniowie ze
spodlecznéch szkotow wejrowsczégo
powiatu. Przednym céla konkursu je
popularizacjé utworstwa poeté, sztol-
towanié kulturé zéwégo stowa i rozwi-
janie recytatorsczich sposobnoscow.
W latosym konkursu noéwicy bélo
kaszébsczich wiérztéw, choc pojawilo
sa téz pora polsczich. Zglosélo sa
37 uczastnikow w sztérzech wiekowéch

kategoriach. Okoma uczniéw ze
wszétczich szkolow z gminé Szémold
wéstgpilé przedstowcowie Sychowa,
Lézéna, Niepoczolowic, Nowégd
Wejrowsczégdo Dworu, Widldzégo
Bozépola, Rédé i Cekocéna.

Po  wéstéchanim  recytacjow
wiérztow przez wszétczich uczastnikow
komisjo (Kazmiérz Hermann - przéd-
nik, Agata Grenwald, Iwoéna Stenka
i Justina Pranszka) wskozala dobiw-
cow: Przedszkola i klasé 0 - 1. Emi-
lion Konieczny (Spodleczno Szkola
w Lézénie), 2. Pawel Burda (Sp. Sz.
w Sychowie), 3. Dari6 Czastka (Sp.
Sz. w Czelnie). Klasé I-IIT - 1. Ka-
rina Gonczarenko (Sp. Sz. w No-
wim Wejrowsczim Dworze), 2. Nela
Katulskd ~ (Spofeczné  Spodleczno
Szkota z Przedszkolim Dobrzewino-
-Karczemczi), 3. Szémon Schroeder
(Sp. Sz. w Czelnie), wéprzédnie-
nia: Aleksander Jankowsczi (Zespot
Szkotowo-Przedszkotowi
dze), Magdalena Szweda (Sp. Sz
w Lebnie), Amelio Mazur (Sp. Sz. we
Wioldzim Bozépolim). Klasé IV-VI -
1. Zofi6 Dzenisz (ZSP nr 1 w Rédze),
2. Robert Czoska (Sp. Sz. w Czelnie),
3. Julio Kakol (Sp. Sz. w Lebinsczi
Héce), wéprzédnienia: Alicjo Ko-
necznd (Sp. Sz. w Lézénie), Zuza-
na Funk (Sp. Sz. w Nowim Wejro-
wsczim  Dworze), Laura Gruba
(Sp. Sz. w Nowim Wejrowsczim Dwo-
rze). Klasé VII-VIII - 1. Aleksander
Wensersczi (Sp. Sz. w Nowim Wej-
rowsczim Dworze), weéprzédnienia:
Blanka Gruba (Sp. Sz. w Nowim Wej-
rowsczim Dworze), Kornelio Pierzgal-
sko (SSSzP Dobrzewino-Karczemczi).

Organizatorama konkursu bélé:
Gmina Szémold, Publiczno Biblioteka
Gminé Szémoltd Filio w Lebnie m. Jana
Piepczi, Powiatowe Starostwo we Wej-
rowie i Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi
Pismienizné i Muzyczi we Wejrowie.
NA SPODLIM TEKSTU IWONE P1AsTOWSCZI

w  Szémol-

STAROGARD GDANSKI.
WYCIECZKA ZRZESZENCOW
ZTCZEWA

Czlonkowie Zrzeszenia Kaszubsko-
-Pomorskiego  Oddzial Kociewski
w Tczewie udali sie w marcu z wizyta
do Starogardu Gdanskiego. To uro-
kliwe miasto polozone na Kociewiu
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oferuje wiele ciekawych miejsc o bar-
whnej historii. To tutaj 22 lutego 1846 r.
Florian Ceynowa probowat wznieci¢
powstanie narodowe atakiem na miej-
scowe koszary. Zamiary spiskowcow
odkryto i aresztowano organizatorow.
Pamie¢ o zrywie Kociewiakéw prze-
trwala na tych terenach. Kultywuje
sie takze histori¢ urodzonego w Staro-
gardzie Gdanskim Kazimierza Deyny,
wybitnego pitkarza i kapitana repre-
zentacji narodowej zwigzanego z Ko-
ciewiem.

Wi ramach wizyty w Starogardzie
odwiedzilismy m.in. Muzeum Kociew-
skie, gdzie mozna pozna¢ przeszios¢
ziemi kociewskiej, zaréwno te odkry-
wang przez badania archeologiczne,
jak i dotyczaca wspolczesnej edukacji
regionalnej.

Podroze ksztalcg, jak mowi przy-
stowie, te dalekie i te bliskie. Zaprasza-
my wszystkich na Kociewie, bo kazdy
znajdzie tutaj co$ ciekawego dla siebie.

TOMASZ JAGIELSKI

GDINIO. KASZEBSCZE MOTIWE
W ,,FABRYCE PISANEK”
Centrum Riviera w Gdinie ju dze-
wigti r6z zorganizowalo jastrowi
konkurs ,Fabryka Pisanek” Je on
sczerowony do uczniow spodlecznéch
szkotow z Gdinie i okolégo. Mo za cél
wspiarcé molowi spolézné i promocja
spodkowizné Kaszéb, w tim Gdinie.

Uczastnicé konkursu majg obstrojic
wioldzé jastrowé jaja ze stiropianu.
Uczniowie spodlecznéch — szkolow
pokazywelé swoja kreatiwnota, a wie-
le z nich wézwéskiwalo swoja wiedza
o kaszébsczi kulturze. Weéozdobilé
jaja przede wszétczim we wszelejaczé
motiwé znoné z kaszébsczégo wésziwu,
ale pojowialé sa téz ,Kaszébsczé note”
i mapa Kaszéb.

61



| m;m s
Qe Ly

20 wiodldzich stiropianowéch ja-
jow moglé obzerac klijenice Rivieré od
22 strémijannika do 5 fzékwiata.

RED.

GDYNIA. KONKURS WIEDZY
0 MIESCIE Z MORZA
| MARZEN
W piatek 22 marca w sali Pomorskie-
go Parku Naukowo-Technologicznego
w Gdyni odbyt sie final IX edycji Kon-
kursu Wiedzy o Gdyni. Jurorami byli:
Malgorzata Sokotowska, profi Tadeusz
Palmowski oraz prezes Kaszubskiego
Forum Kultury Andrzej Busler. Ka-
szubskie Forum Kultury i Zrzeszenie
Kaszubsko-Pomorskie Oddziat Gdy-
nia od lat wspierajg to cenne przedsie-
wzigcie.

W konkursie rywalizowali ucznio-
wie gdynskich szkét podstawowych
i ponadpodstawowych. Konkurs jest
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organizowany przez Biuro Rady Mia-
sta Gdyni pod patronatem przewod-
niczacej Rady Miasta Gdyni, Joanny
Zielinskiej.

W kategorii szkét ponadpodsta-
wowych zwyciezyli: 1. Wojciech Przy-
bytowski z III Liceum Ogolnoksztat-
cacego im. Marynarki Wojennej RP
w Gdyni, 2. Roch Sobczynski z tego
samego liceum, 3. Mitosz Mierkiewicz
z VI Liceum Ogdlnoksztalcgcego im.
Wactawa Sierpiniskiego w Gdyni.

W kategorii szkol podstawowych
najlepsi okazali si¢: 1. Mikofaj Rosa
ze Szkoty Podstawowej nr 26 im. Zot-
nierzy Armii Krajowej w Gdyni, 2. Jan
Jamroz ze Szkoly Podstawowej nr 20
w Gdyni, 3. Radostaw Revel ze Szkoty
Podstawowej nr 40 w Gdyni.

Gratulujemy wszystkim laureatom
oraz uczestnikom wraz z nauczyciela-
mi $wietnej wiedzy o naszym miescie.

ZRODEO: KASZUBSKIEFORUMKULTURY.PL

PRZEJAZNIO. HIMN
W DWUCH JAZEKACH

Spodlecznd  Szkola w  Przéjazni
m. Jana Pawla II md swoj himn. Na-
wlékd on do stow patrona tego mola
i jego homilie pt. ,Dzecé sa redoty
swiata” Pierszo strofa je po polsku,
a drégo po kaszébsku i wézdrzi tak:
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To nasz patron, chtéren glosyt:

- Dzétczi redotq sg swiata.

Misja ta niech kozdi nosy

W szkole ti przez wszétczé lata.

Ref. W ni moc wiédzé przéjgc chcemé
W ustny wiek tak wchadac mdzemé,
Wiedno bléznéch kéchac lédzy.

Jaz do gwidzdow chcemé ségac

I skré dobra wszadze séjac

W czim Jan Pawel niech przewodzy.

Autora stow himnu szkoté w Przé-
jazni je Eugeniusz Préczkowsczi,
a muzyka skomponow6t Jerzi Sta-
chursczi.

RED.

POZNAN. O PRAWNYM
STATUSIE KASZUBOW
(I NIE TYLKO)

Czlowiek _ Jezyk _ Prawo
Studia legilingwistyczne

o A

Prof. Tadeusz Lewaszkiewicz z Uni-
wersytetu Adama Mickiewicza w Po-
znaniu, badacz stowianskich jezy-
kow, znany czytelnikom ,,Pomeranii”
z wywiadu zamieszczonego w naszym
pi$mie w numerze 9/2020 (Dialekt
polsczégo? To nié do przéjacd!), regu-
larny uczestnik Letniej Szkoty Jezyka
Kaszubskiego, opublikowal artykut
pt. Status prawny stowiatiskich mikro-
jezykéw literackich (ze szczegolnym
uwzglednieniem kaszubskiego i Slgskie-
go w Polsce, jezykéw tuzyckich w Niem-
czech oraz rusiriskiego w Serbii). Uka-
zat sie on w piSmie ,Czlowiek - Jezyk
— Prawo. Studia Legilingwistyczne”
(Poznan 2023).

Profesor Lewaszkiewicz napisal
m.in.: Kaszubska swiadomosc¢ narodo-
wa, specyfika kaszubskiej kultury lu-
dowej i duze réznice jezykowe migdzy
dialektem kaszubskim a dialektami pol-
skimi i polskim jezykiem literackim to
wystarczajgce argumenty przemawia-



jgce za przyznaniem Kaszubom statusu
mniejszosci narodowej, ich jezyk zas nie
powinien byc traktowany jako dialekt
jezyka polskiego i tylko jako jezyk regio-
nalny, lecz odregbny jezyk stowiariski.
Zachecamy do nabycia pisma i za-
poznania sie z artykulem Tadeusza Le-
waszkiewicza.
RED.

KASZEBE. ZGLOSE KANDIDATA
DO KASZEBSCZI LETERACCZI
NODGRODE!

KASZUBSKA NAGRODA LITERACKA

Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pis-
mienizné i Muzyczi ogosélo, ze je ju
mozléwota zglosziwanié kandidatow
do Kaszébsczi Léteracczi Nodgrodé
+Wiater 0d morza” za 2023 rok. Zglo-
szenia - raza z udokaznienim - musz je
stac na adresa Muzeum (sz. Zémkowo
2a, 84-200 Wejrowd) abo mailowd: se-
kretariat@muzeum.wejherowo.pl.

Kaszébskd Léterackd Nodgroda
je przézndwond za léteracczé dobéca
w kaszébsczim jazéku, w tim za ttéma-
czenia na kaszébsczi zrealizow6né
w roku poprzedzajgcym ji wraczenié,
abo za calowné léteracczé dzejanié
w tim jazéku.

Organizatora KLN je MKPPiM
we Wejrowie, a partnera i funda-
tora Samorzad Pomorsczégdo Woje-
wodztwa.  Zglosziwac  kandidatéw
moga do 6 séwnika institucje i stoworé,
jaczé zajimajg sa kaszébska léteraturg
i kultura, badérowie kaszébsczi léte-
raturé, weédowizné, media, wézszé
humanisticzné uczbownie, biblioteczi
i n6leznicé kapitulé.

Nodgroda badze  wracziwénd
pod kunc roku. Donéchczasowima
laureatama KLN sa: Stanistow Janka,
Kristina Léwna, 6. Adém Sykora, Ida
Czajind, ks. Jon Walkusz i Artur Ja-
blonsczi.

RED.

WEJHEROWO. ZABAWA

I NAUKA - | FESTIWAL

DNIA JEDNOSCI KASZUBOW

W sobote 16 marca w Muzeum Pi$-
miennictwa 1 Muzyki Kaszubsko-
-Pomorskiej rozpoczal si¢ pierwszy

Festiwal Jednosci Kaszubow. Byla to
niesamowita okazja do poznania kul-
tury i tradycji naszego regionu. Ro-
dzinne warsztaty tworzenia jastrowéch
palm, dekoracja porcelany, filcowanie
na mokro oraz malowanie na szkle - to
tylko niektore z atrakeji, ktére czekaty
na naszych uczestnikéw.

Przez calg sobote w Ksigznicy Pro-
fesora Labudy odbywaly sie warsztaty
dla autoréw gier z podstaw tworzenia
tréjwymiarowych lokagji oraz z pod-
staw animacji. Dzigki profesjonalnej
pomocy instruktoréw z Frozengem
Studio kazdy z uczestnikéw mogt
stworzy¢ unikalna i interesujacg loka-
cje dla swojej gry.

Warsztaty o kaszubskich wierze-
niach i obyczajach wielkanocnych
poprowadzit Roman  Drzezdzon.
W trakcie spotkania mozna bylo sie
dowiedzie¢ (i zobaczy¢), jak wygladaly
m.in. kaszubskie palmy i jak barwiono
jajka, a takze co jadano na $niadanie
wielkanocne.

W ciggu dnia na scenie Muzeum
wystapita rodzinna kapela Bas z Siera-
kowic. Artysci od wielu lat pasjonuja
sie muzyka i kulturg kaszubsks. Na
ten dzien przygotowali pelen energii
wystep angazujacy widzow do $piewu
i zabawy.
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W trakcie Festiwalu mieli$my tak-
ze okazje spotkac si¢ z Aleksandrg Ku-
rowska-Susdorf, autorky ksigzki Zécé
jak nudle, oraz ttumaczka tej publikacji
na jezyk kaszubski Anng Hebel. Panie
wraz z Aleksandra Kottowska popro-
wadzily warsztaty rodzinne ,z udzia-
tem makaronu”, méwiac w przystepny
sposdb o tym, co w Zyciu jest najwaz-
niejsze i nieuniknione.

Ostatnim punktem programu bylo
premierowe przedstawienie grupy ba-
letowej Jantarowe Zjawy, prowadzonej
przez Yeshe Sangmo. Program arty-
styczny wydarzenia inspirowany byl
opowiadaniami Romana Drzezdzona,
stworzonymi specjalnie dla gry Lochy
Bursztynowego Gryfa.

W poniedzialek 18 marca miat
miejsce drugi dzien Festiwalu. Rozpo-
czal sie od prelekeji pracownika Muze-
um Adama Lubockiego na temat gene-
zy Dnia Jednosci Kaszubéw. Prelegent
oméwil wspolczesne znaczenie tego
$wieta oraz jego historyczne korzenie.
Nastepnie widzowie mogli wysluchac
rozmowy z autorami wystawy ,,Felix
Cassubia”, ktérg poprowadzita Agata
Grenwald. Uczestniczyli w niej: dyrek-
tor Muzeum Kaszubskiego w Kartu-
zach Barbara Kakol, Grzegorz Kuleta,
dyrektor Biura Senatora Slawomira
Rybickiego, Andrzej Busler z Kaszub-
skiego Forum Kultury w Gdyni oraz
reprezentujacy wejherowskg insty-
tucje: Adam Lubocki, Michal Hinc,
Dariusz Majkowski i Mateusz Szuba.
W dyskusji poruszono takie tematy,
jak najwazniejsze wydarzenia w hi-
storii Kaszubdw, zagadnienie postepu
i znaczenia literatury oraz prasy ka-
szubskiej, a takze polaczenie trady-
c¢ji 1 nowoczesnosci we wspodlczesnej
kulturze regionu. Dyrektor Michat
Hinc opowiedzial réwniez o wydanym
przez MPiMKP katalogu wystawy.

Na zakonczenie dnia, a zarazem
calego Festiwalu, wystapil zespot
Kwintet od Swieta z Sierakowic, ktéry
w sposéb brawurowy wykonal utwory
w jezyku kaszubskim.

Gosci i widzéw uraczylo pocze-
stunkiem Koto Gospodyn Wiejskich
z Bolszewa.

Wydarzenie patronatem objela sta-
rosta powiatu wejherowskiego dr Ga-
briela Lisius.

ALEKSANDRA SIELICKA, MATEUSZ SZUBA
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SZEMOLD. OBRADY
RADZEZNE | WALKUSZE

W sobota 23 strémiannika
w Samorzagdowim Centrum w Szémot-
dze bélo pigté w ny kadencji zendze-
nié¢ Przédny Radzézné Kaszébsko-
Pomorsczégd Zrzeszenid. Westrzod
ponktow programu béla diskusjo
0 planie dzejaniow Oglowégo Zarzadu
KPZ w roku 2024 i ¢ stojiznie budowé
pomnika Lecha Badkowsczégo we
Gdunsku. Przédnik Jon Werowinsczi
podczorchiwdl  znaczénk  zendze-
ni6 weészéznow KPZ z abp. Tadeusza
Wojda w sprawie zgdodé na przettoma-
czenié stojnéch partow swiati mszé na
kaszébsczi jazék.

Potkanie w Szémotdze béto téz lez-
noscg do wéprzédnienié tamecznéch
zrzeszeniowéch dzejarzow - Alfreda
iKazmieré Cylkowsczichatéz Alfonksa
Mitosza. Gratulacje i medale dostelé
oni od przédnika KPZ, wojta gminé
Szémold  Riszarda  Kalkowsczégod
i przédnika szémotdzczégo partu KPZ
Kazmierza Hermanna.

Po skunczenim oObradéw nélez-
nicé Przédny Radzézné oObezdrzelé
przedstowk ,Walkusze - 20 lat poz-
niej” w wékonanim Szémoldzczégo
Teatrowégo Karna.

RED.
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BETOWO. , JASTROWI
MOLTECH” Z KASZEBSKA
KULTURA

JASTROWI MOLTECH
. = I

i

W Spoédleczny Szkole nr 2 w Bétowie
kol 200 mtodéch lédzy wzalo udzél
w Przezérku Kaszébsczégd Utworstwa
Dzecy i Mlodzézné. 23 strémiannika
béta ju 30. edicjo tego wédarzenid.
Westgpilo 11 karnéw (z Béto-

wa, Niezabészewa, Wioldzégo
Pomeéska, Roczitow, Czorny Da-
browczi, Kolczéglow 1 Lepinc).

Obsadzécelama bélé: Bozena Plot-
ka-Mruk, Tomosz Fépka i Ludwik
Szréder. Rozegracja zaczalé dwa
nomtodszé zespolté z Bétowa: Farwné
Motilczi z Przedszkolo nr 1 i Skorce
z Niepublicznego Przedszkolé ,Mis$
Puchatek” Obédwa karna dostaté
wéprzédnienia. W kategorie kl. I-IV
pierszi mol dostaté Roczitkowé Jagodé
(Spodleczné  Szkota w Roczitach),
drédzi Sekreté (Sp. Sz. we Witldzim
Pomésku), a trzecy Zeloné Oczka
(Sp. Sz. w Kolczégtowach). Westrzod
karnéow z kl. V-VIII obsadzécele
wskozelé dwuch dobiwcéw:
Kaszébsczé Notczi ze Spodleczny
Szkoté w Czérny Dabrowce a Kac-
per i Lénka ze Spodleczny Szkolé
w Niezabészewie. Drédzi plac mialé
Male Gochy z Lepinc, a wéprzéd-
nienia dostaté: Male Kaszuby ze
Spodleczny Szkolé nr 5 w Bétowie,
Bomki ze Specjalnego Szkotowo-
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Weéchowawczégd Ostrzodka w Béto-
wieiRoczitkowé Jagodé ze Spodleczny
Szkoté w Roczitach.

Przezérk Kaszébsczégd Utworstwa
Dzecy i Mlodzézné bét jednym z wéda-
rzeniow w Obrémim ,Jastrowégo
Moltéchu’, 0b czasjaczégod wéstapowalé
muzyczne karna (m.jin. Kaszébsczé
Karno Piesni i Tunca ,Bytow”, a téz
zesp6té Blos le tunc z Téchomia i Mo-
draki z Parchowa), 0dbiwdt sa jormark
i promocjo kaszebsczi kuchnie.

RED.

GDANSK-STARE SZKOTY.
DOMINIKOWE ZENDZENIE

W niedziele 3 marca w Starych Szko-
tach odbylo sie spotkanie poswie-
cone pamieci biskupa Konstantyna
Dominika (1870-1942), o ktérym
mawiano, ze ,nadzwyczajna w nim
byta zwyczajnos¢”. Jego postawa zy-
ciowa, skromno$¢ i troska o najuboz-
szych, warto$ci nie tylko gloszone,
ale i potwierdzane czynami, a takze
nieugieta postawa wobec Niemcéw,
ktéorym nie ulegl do konca Zycia,
sprawily, ze jest wzorem do naslado-
wania nie tylko dla duchownych, ale
i $wieckich.

Konstantyn Dominik podjat w 1897 r.
w staroszkockiej parafii postuge duszpa-
sterskg jako mtody wikariusz. I cho¢ byt
w tej parafii niespelna dwa lata, zostat
zapamigetany jako ten, ktory troszczyt
sie o najbiedniejszych mieszkancow tej
robotniczej cze$ci Gdanska, zamiesz-
kanej w duzej czesci przez Kaszubow.
Ostatnie dwa lata, juz jako biskup,
przezyt w Gdansku, w klasztorze Siostr
Elzbietanek. Zmart 7 marca 1942 r.
w gdanskim Szpitalu Najswietszej Ma-
ryi Panny na ul. Lakowej. Pochowany
zostal na cmentarzu w Starych Szko-
tach, skad jego szczatki przeniesione
zostaly w 1949 r. do Pelplina.



Czlonkowie i sympatycy Zrzeszenia
Kaszubsko-Pomorskiego oraz miesz-
kancy Starych Szkotéow spotkali sie
w staroszkockiej kolegiacie na Mszy $w.
z liturgia stowa w jezyku kaszubskim,
ktorg odprawil ks. Wojciech Zielke.
Druga czeécia wydarzenia bylo spot-
kanie w goscinnych progach parafial-
nego Domu Stugi Bozego Konstantyna
Dominika. Zebranych powital nizej
podpisany, prezes gdanskiego oddzialu
Zrzeszenia  Kaszubsko-Pomorskiego.
W swoim wystapieniu opowiedziat
o dziataniach dotyczacych bpa Domi-
nika, ktore ten oddzial ZKP zrealizowal
w ostatnich latach, m.in. o odnowie-
niu tablicy pamiatkowej i jej powrocie
na mury dawnego klasztoru Siéstr El-
zbietanek w Gdansku na Targu Sien-
nym. Jerzy Nacel, wiceprezes gdanskie-
go oddzialu Zrzeszenia, opowiedzial
o spotkaniach Na Starych Szkotach
z perspektywy 20 lat zaangazowania
tego oddzialu w propagowanie postaci
Konstantyna Dominika i wartosci, kto-
re glosit.

WojcEcH JOozZEF KoNKkoL

REMIO. SWIATOWELE
NA POWOZNY
I SZPORTOWNY ORT

Noleznicé rémsczégo partu Kaszébsko-
Pomorsczégo Zrzeszenid swiatowelé
raza  Dzen  Jednoté  Kaszébow.
W roczézna wédanid papiesczi bullé
Grzegorza IX z roku 1238, w jaczi pier-
szi r0z pojawila sa pozwa Kaszébé, tj.
19 strémiannika, zeszlé sa w Mlodzéz-
nowim Dodomie Kulture.

Wicy jak 60 lédzy obzeralo wéstap
kaszébsczégod churu Rumianie pod di-
rekcjg Marzené Graczik. Pozni swoje
szporté prezentowdl kabaret Purtcé
(Agata Grenwald, Szémon Heland
i Krésztof Rodtka).

Na zakunczenie przédnik rémsczégo
partu Jozef Lanc opowiedzdt pozesztim

0 dzejanim zarzagdu partu w slédnéch
trzech miesgcach i rzekt o planach na
noblézszi czas.

RED. NA SPODLIM WIADLA NA KASZUBLPL

WEJROWO.
O GEOGRAFII MIASTA

19  strémiannika w  Ksaznicé
m. prof. Gerata Labudé bét weékiod
dra Mieczéstawa Wojecczégo ,Geogra-
ficzne oblicze Wejherowa”. Uczastnicé
zendzenid dzaka prezentacje uczalégo
i krajoznowcé moglé bélno poznac
Wejrowd od geograficzny starné i do-
wiedzec sa 0 rozmajitéch czekawinkach
zrzeszonéch z topografia tego miasta
i jego notérnyma woértnotama. Béla
téz gédka o urbanisticznym rozwiju
i pozmianach, jaczich doswiodczéto
Wejrowo 0b stalata.

Mieczéstow Wojecczi prezentowol
wiele swojich oprocowaniow i wiele
czekawinkdw (np. informacje 0 ndkrot-
szich sztrasach w miesce i 0 motéch
strégach, chtérne jesz ni majg gwosny
poOzZwWe).

Zendzenie bélo parta cyklu ,Wej-
herowo na kartach historii” orga-
nizowonégo przez Muzeum Kaszébsko-
Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi. Cahi
wékiod dr. Wojecczégod Ostdl nagrony
i jidze go postéchac na karnolu You-
Tube Muzeum (https://youtu.be/alQb-
DZR5xHS).

NA SPODLIM TEKSTU
ALEKSANDRE SELICCZI

KARTUZE. SKRE DLO
ZASLUZONECH DLO GMINE

W piatk 22 strémiannika w Kartésczim
Centrum Kulturé bélé wracziwoné
nddgrodé burméstra Kartuz za 2023
rok. Kartésczé Skré trafité do osmé
lédzy i institucjow, a dodowkowo béto
jesz przéznonéch dwandsce wéprzéd-
nieniéw.
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Dobiwcow  nddgrodé  weébiérd
kapitula Skrow spomidzé kandida-
tow zgloszonéch przez mieszkancow,
radnéch, stowdré, media i warkowé
organizacje. ~ Wort  podczorchngc,
ze sztaturczi wracziwoné laureatom
zrobifa Marié Wojtiuk podskacond
dokaza Aleksandra Majkowsczégo
Zécé i przigodé Remusa (z ti ksazczi
pochodzy téz nazwa n6dgrodé).

Skré za 2023 rok bélé przéznoné
w kategoriach: kultura, sport, promocjo,
pomogaja jinszim, calosc dzejaniégo,
podjimnota. Winszéjemé wszétczim

dobiwcém, a oOsobléwie laureatom
w  obrémim kulturé. Ostelé nima:
przédnik Kaszébsko-Pomorsczégo

Zrzeszenid Joén Werowinsczi  (,,za
ogromna przychylnoé¢ dla inicjatyw
promujgcych i upowszechniajgcych ka-
szubskg kulture na terenie Gminy Kar-
tuzy, w szczegdlnosci wspoltorganizacje
XXIV Swiatowego Zjazdu Kaszubéw
2023”) i kartésczi part KPZ (,za rea-
lizacje konkurséw i innych wydarzen
stuzacych zachowaniu kaszubskiej toz-
samosci i promocji dorobku kultural-
nego naszych przodkéw, a szczegélnie
wspotorganizacje XXIV  Swiatowego
Zjazdu Kaszubow 2023”).

RED.

LABORG. POZNOWANIE
ZWEKOW Z ZAJCA JACKA

JASTRE NA KASZEBACH
Z BOROWA COTKA

Czekawg niespodzajnota przészékowala
dlo  swojich noémlodszich czetin-
céw Miastowo Publiczno Biblioteka
w Laborgu. Dzecé mogg poznawac
kaszébsczé zwéczi spartaczoné z Wiol-
dzim Posta i Jastrama z pomocy jigré
usadzony w aplikacje Action Track.
Przedng herojka je Borowd Cot-
ka, chtérna nal6zo w swojim lese za-
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jeca Jacka. Zwierzatko zgubito droga
dodém ob czas zabawe. Zadanim
dzecy, co bierza udzél w jigrze, je
szukanie familie zajcow, a przé lez-
noscé pozndwanié kaszébsczi kulturé,
osobléwie zwékow i wierzenidw. Mi-
dzé bibliotecznyma polécama moga
nalezc m.jin. wietewczi jaléwca,
pujczi i klekotczi.

Z taczi biblioteczny uczbé moga
skorzéstac dzecé z Laborga i okolégo.
Wort skontaktowac sa z Bibliotekg i za-
pisac na pospdlné szukanie familie za-
jeca Jacka.

RED.
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KOSCERZNA. ZDAJA NA
PAMIATCZI PO WEJROWSCZI
PIELGRZIMCE

Muzeum Koscersczi Zemi szukd wsze-
lejaczich materialéw zrzeszonéch z piel-
grzimky z Koscérzné do Wejrowa. Jak
cz€tomé na internetowi starnie ti insti-
tucje: Zwracamy sig z gorgeg prosbg do
mieszkaricow miasta i okolic, a szczegolnie
do bylych i obecnych pgtnikow pielgrzymki
wejherowskiej o udostgpnienie fotografii
i wszelkiego typu pamigtek zwigzanych
z odbywajgcq sig corocznie pielgrzymkg
na Kalwarig Wejherowskq. Mile widziane
bedg takze spisane wspomnienia.
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Zelg chtos z najich czetinicow mod
w swojich zbiorach odjimczi, pamiat-
czi 1 jiné materialé, jaczé dokumentéjy
historia ti 350-latny pielgrzimczi, ro-
czimé do odwiedzenid koscersczégod
muzeum i przekdzanio jich ti institucje
(Koscérzna, Rénk 9). Je téz mozléwota
kontaktu przez telefon (nr 58 680 04 88).

Wicy wiadléw na ta téma
i regulamin zbiérczi pielgrzimkowéch
pamiatkéw nalézeta na starnie Muzeum

Koscersczi Zemi.
RED.



Od krzizay, beg sgtrajk do-uwrné

Czésto niedéwno
przeszto mie napi-
sac rozwbdzania do

Kaszébsczi  Krzizewi
Drodzi. Przé taczi leznoscé czio-
wiek muszi na nowd przézdrzec %

sa na Christusowa Maka. Wczéc
sa w nia. Poméslec, jak to bé béto,
czejpém to j6 bét na Jegd molu.

Ochéba boli barzi
jak fizyczne rené.

himn Dét puszcziwony. Ti z drédzi
starné cybersécé téz probowelé sa
nalezc. Pisel&, co jem bé midt wélezc
Z autofa i na bacznosc stanac, abd
sa pitelé, czé mie sztule przéwiezc...
Kuli lédzy - téli zachowanidw. Policjo
stata na molu, i ta w mundurach,
i specjalne stuzbe - w cywilu.
Sztrajkdwnicé bucza megafdna, o co

e o ! Obmowiani¢ > e Mesaions, ©
\/\/I|<S.ZI dz’el z nas bé rzeknat: Bigj- a wészczérzanié jima Jldze.' Co orjl maja pet.lquzam'o-
ta mie précz z taka robota! Dac sa sa je dzél sti do wojewodow. Ze majg nddzeja.
zaszlachtowac za drédzich |édzy? bolesniészé Ze nie jesmé sami, bo w Europie téz
Nié! J6 moém co jinégd do zrobie- . . stdwajg procém. Chtopiszcze przede

. ) jak krwawé ; o )
nid. Cos zbudowac trzeba. Sprawic . . mna doét so poku i wrécyt na parking.
biczowanie.

w kromie. Dzeckd z przedszkold
odebrac. Psa na szpacér wéprowa-
dzéc. A wa mie tu z... tim wéjézdzota. SzE&koj-
ta dze jindze! Mie nicht za to nie zaptacy!
A jesz jaczi doddwk od szkodlEwéch warén-
kéw roboté bé muszot béc a ubezpieczenie
od sttéktégo kolana... Né i robia leno 0d - do.
Kozdd nadgoddzéna wiszace na krzizu — débelt
ptaconé! Céz tam débeit - piacbelt! Ko to je
robota na wizawach... Jesz cztowiek bé muszot
Zgarac na towarzéstwo téch wszétczich ,zécz-
néch” co z nich jesz rzimsczi z6tnérze wcale nie
bélé nogorszi... Ochéba boli barzi jak fizyczné
rené. Obmowianié a wészczérzanié sa je dzél
bolesniészé jak krwawé biczowanie. Wort je
som sebie zapétac: dze j6 bé bét, czejbé sa
tak cos dzejato? W moji wsé, miesce, okolim.
Kogum bém bét w tim teatrze? Samim Jezésa?
Weronikg? Szémona? Judasza czé porzadnym
Jézefa od grobu? Pitata? Kajfasza? Lakléwim
Piotra? A moze bém prosto stojot postrzéd
jinéch i krzéczét: Ukrzizuj! Moze to j6 wisza na
krzizu kol Jezésa? Leno z jaczi starné? A moze
mie tam ni ma, bo mém na to wszétko namkté?
Kask chizni jem utrafit na sztrajk gburdw.
Stanat jem na wéjezdze z marszotkowsczégo
parkingu i ani w ta, ani we w ta. Lédzéska pra-
wie wégtdsziwelé, co jich boli. | nie bélé to sami
gburze. To bélé téz ledze, co majg strach, co
jima mdze wolnosc zabrono przez urzadnikow.
Mowilé o tim gtosno, bez megafoné. A j6 stojot
i stéchodt jak na swinia na grzmot. Ni miato cwéku
sa denerwowac, ze dzes nie zdaza. Mdogt jem
leno stojec a wzerac i stéchac. | podobne pitanié
jem sobie zad6t: dze j6 w tim wszétczim jem?
Dot jem krotka rolka na fejsa, prawie jak polsczi

J6 stoja. Czej jem ju pdobzwonit, co

sa spdznia, bo sztrajk - chtos za-
rzadzyt, Ze sa rozchodza. A jeden niecerpléwi
starészk mie wéprzedzyt i jach6t w |édzy z fana-
ma, té7 kaszébsczima. On sa spieszit. Chtos mu
wolnosc ogranczit. | zabrodt czas. Jak w sztopie na
autostradze: ni mozesz sa nijak részéc a stojisz,
sedzysz jak na torta. A ni mbsz wptiwu na nick.
Tak luksus jachanié autota moze sa zmienic
w s6dza niemoznosce.

Jesmé ju pd welacjach. Tuwo jesmé mielé
wptiw. W catoscé gminé a miasta, dze sa
bezpostrzédno weébiérd cztowieka. Jinaczi je
Z powiatama a wojewddztwa, dze wébiéromé
przedstdwcow, a oni sa dogddiwajg i dbdzeliwajg
stotczkama. Moze sa nama nie widzec, co oni ro-
big tak a tak w nasze miono, rownak oni Ostelé
wébrény przez 18dzy. Rzekniesz: j6 na jinéch gto-
sowot! Trudno. Wikszosc w demokracji zarzadza.
Ta raza jes bét w mniészéznie. Z6s? Al Jes nie
bét welowac? Tej za czim té sa odzéwdsz? Twoj
gtos ju wébrzmidt niemo. A mégt jes som sa dac
wébrac. Do gming, do powiatu, wojewodztwa.
Na wojta zastartowac. Bé&s mogt tej rzec: jem
zrobit, co jem mogt, réwnak oni mie przemaoglé.
Ale mom czésté sémienié, bo jem sprobowot,
a jak mowig stéri Kaszébi: proba je frej. Czej
korzistdsz ze swéch Obéwatelsczéch nérzadtdw,
jaczima sa wéporé - zabiérdsz gtos, stdwidsz sa
tuwo czé tam. Mosz cos do powiedzenid i to
robisz, bo cé& zalezi na ojczéznie. ZI& dstawisz
wépowiddanié sa za cebie jinyma
- mozesz sa nalezc w jaczim gtos-
nym sztrajku. Leno to moze ju béc
za pOzdze - tej Osténie cé leno

dac sa ukrzizowac... TéMK FOPKA
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L Sromota’

Skad  wiémé, czedé

weépddd sa sromic? Chto

md weémészloné grance

wstédu? Jes té za bogati

- wstédzé sa, jes t€ za
biédny - téz sa wstédzé, i tak dali. Wied-
no jesmé ,za". Leno chto nama te regle
weémiszI&?

Gwésno ndlepi jesz majg dzecé.
One jesz nie wiedza i nie czéja, co to je
sromota, pokad dozdrzeniati jima tego
nie maja uswiadnioné. Dzeckd nie sromi
sa swojégod cata, ruchnow, klatéw, uszow,
krzéwéch zabdw jaz do dnia, w chtér-
nym chtos mu nie rzeknie, ze powinno.
| prawie od ti chwilé zaczind sa naje 7&cé
ze wstéda. Czasa je on tak mocny, ze
rozmieje nama wiele ztégd wérzadzéc.
Je hamulca najégd dzejaniégd, rozwiju,
a nawetka szczestléwégod z&cégd. Potraf
nas tak zatrzémac, jak czedés celnicé na
grancach - i dali mé ju nie pojedzemé,
chocbé mé baro chcelé. Wstid nama
nie pozwold weéleze dali, za naje grance,
a téli tam na nas zdaje.

Nbéczascy sromimé sa swojégd cata, tego, ze tuwo
i tam mémé za wiele abo kask za mato. Jesmé za ni-
sczi abd za wésoczi. Momé za prosté abd za baro
kraconé klaté. Wiedno zddwd sa nama, ze nie jesmé
idealny. Né&, nie jesmé i nigdé nie mdzemé, le nie je
to powdd do sromoté. Idealnéch 1édzy mémé terd
w Internece i leno tam moze jich uzdrzec, bo jezlé
ju z niegd weélézg, to ju taczi idealny nie s3. A mé ze
swojim niebrékownym wstéda muszimé sa maczéc
dali, bo dalé jesmé wiara wirtualnym postacjom.

Czegd jesz mé sa wstidzymé? Dragd bétobé
wémienic wszétko. Kozdi gwésno czegods jinszégo.
Niechtérny wstidza sa wésztdtcenid. Déwni tego
warkowégo, dzys procémno - tegd wézszegd. Dzysd
sromig sa szkélny, profesorowie, artiscé, bo jich wark
nie déwo czasa téli détkdw, zebé w ti cati détkowi
hierarchii nie béc na samim kurcu. Wstid je dzysé béc
za madrim, za wiele wiedzec. Lepi sa tim nie chwaléc,
bd to nie déwd spoléznowégd uwbzanid. Zndm
chtopa, co md baro dobrg pamiac do dat, znaje sa
bélno na historii, politice, geografii, ekonomii, sporce,
md wiblga wiédza o swiece, oglowo je baro madri, le
nie chce jic do z6dnégd programu w tv, na przémiar
,Jeden z dziesieciu”, bo boji sa zmitczi, a tedé badze
mu wstid. Rozmiejeta? Je némadrzészim cztowieka,
jaczégod znaja, a boji sa, ze chtos mdze sa smiét, bo on
moze czegos nie wiedzec. Alana! Wiakszi gtépoté j6
nie czéta. Zndm téz taczich, co wiédza O swiece maja
mniésza niglé zdérno pidsky, i jima nie je wstid, ani
pérzinka. Klepig gtépoté na lewo i prawo bez zédny
sromoté, bo dzysd gtépota nie je widldzim powoda
do wstédu. Madri wstidzy sa swoji madroscé, a gtupi

Madri wstidzy sa
swoji madroscé,
a glupi chwoli sa
swoja glépota i jesz
mo z tego wiele
wiacy détkow nigle
nen pierszi.
Co tu je loz?

chwoli sa swoja gtépdta i jesz md z tego
wiele wiacy détkéw nigle nen pierszi. Co
tu je loz?

J6 téZ mom jiwré ze wstéda. Zdoéwod
mie sa wiedno, ze to, co robia, méwia,
pisza, nie je dosc dobré. Nobbarzi
w  kaszébiznie. Zdéwd mie sa, ze
w polsczim jazéku 1édze nie wstidzg sa
robic feléw, colemato godaja: ,posztem’,
wianczad” i wzigé¢”, 1 nicht z tego
ni md widldzich weérzutéw sémienio.
Nicht nie wstidzy sa Iéchégd akcentu
czé ortograficznéch feléw, chtérnéch
cordzka wiacy je w publicznym rémie, na
paskach w inférmacyjnéch programach,
w gazetach. A w kaszébiznie? Spotikom
cordz wiacy lédzy, co chcelébé, leno
pérzna sa sromig. Nié bécod Kaszéba-
ma (bo z tego sg baro buszny), le bécd
ni¢ dosc ,dobrima” Kaszébama. Czasa
maja strach cos rzeknac, bo maja
gorszi akcent, wéuczony, nié weéniosti
z dodomu, bd czélé, ze tak nie gbdaja
richtich Kaszébi. Jinszim raza moglébé
cos napisac, majg udba, le boja sa, ze
chtos jima podsztrichnie wiele felow, bo jesz nie sg
méstrama w pisénku. | sedzg céchd, a moglébé tak
wiele bélnégd zrobic, rzeknac, napisac. | wszétkod
przez sromota?! Nie jidze mie tu o bélejakdsc w dze-
janim, choc poczatczi moga béc pérzna gorsze,
a konstruktiwnd kritika téz je przeca brékownd.

Mia jem na sztudiach baro dradzi egzamin
Z zajacow, chtérne baro jem lubia, a profesor,
chtéren wéktodot, bét dlé mie prowdzéwim méstra.
Na egzamin przéréchtowa jem sa perfekcyjno. Czej
weszta jem do zalé, tej profesor rzekt, ze on méslot,
ze j6 jem niemowa, bo nigdé na zajmach jem sa nie
odezwa. A mie po préwdze béto wstid, ze moga
rzeknac cos gtupégd, ze jinszi sztudérowie dzyw-
no zdrza na téch, co za wiele gbdaja, i tak dali. Na
egzaminie powiedza jem wszétkd baro béino i nie
czuta jem sa wcale gorszo od negd profesora, a ju
na som kunc on mie rzekt, ze mu je z6l, ze tak poz-
no miét leznosc ze mna korbic. Mie téz béto 201, ze
réchli j& ni mia w se téli 0dwddzi, cobé sa odezwac.
| on na tim stracyt, i jo. Wszétkd przez niepotrzebng
sromota. Taczich 1édzy jak j6 je gwésno wiele wiacy.
Za baro sa boja, za dtugo zdaja na swoja chwila, bo
czegos sa wstidza. Kuli je taczich lédzy westrzdd
Kaszébow? J& czile znaja i z6! bé mie béto, czejbé
nicht sa o nich nie dowiedzot. Wiele jesz moga
dobrego zrobic, napisac, zaspiewac,
czejbé nié nen cati wstid. Jak jich
zachacéc, czim przekonac? Szkoda
7écd na sromota!l DIocze j6 dopierze
tero na to przeszta? A jenku, jo...
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Liczba egzemplarzy kazdej pozycji ksigzkowej jest ogranicz
Decyduje kolejnosc zgtos

Nordowe
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WYSTARCZY Z+0ZYC ZAMOWIENI

W BIURZE ZARZADU GtOWNEG!
ZRZESZENIA KASZUBSKO-POMORSKIEG



Polska Filharmonia
Safltycka zaprasza w maju 2024

10/05, 19:00

Gdanski Festiwal
Muzyczny

Daniel Ciobanu / fortepian
George Tchitchinadze

/ dyrygent

Orkiestra PFB

W programie: G. Gershwin, A. Dvorak

11/05, 18:00
Scena Muzyki Polskiej

Ksiazek Piano Duo
Agnieszka Zahaczewska-
-Ksiazek / fortepian
Krzysztof Ksiazek / fortepian

W programie: K. Szymanowski,
I.F. Dobrzynski, I. Friedman, J. Zargbski,
R. Maciejewski, F. Chopin

12/05, 12:00

Koncert familijny
- W krainie bajek Disneya

Natalia Walewska / skrzypce,
kierownictwo artystyczne

Dawid Glowacki / klarnet,
saksofon

Anna Smiszek-Wesotowska

/ wiolonczela

Tomasz Skretkowski / perkusja
Maciej Mtocinski / gitara basowa
Marta Kur / fortepian

Maja Gadzirska / aktorka
Bogdan Smagacki / aktor

W programie: przeboje z filméw, m.in.
Krol Lew, Piekna i Bestia, Kraina lodu

Polska Filharmonia Baltycka
im. Fryderyka Chopina w Gdansku

Instytucja Kultury Samorzadu
Wojewddztwa Pomorskiego

13/05, 9:15i 11:30

Koncert edukacyjny
Muzyczna odyseja
- od baroku do Disneya

Dorota Pawlus / kierownictwo
artystyczne, scenariusz

W programie: dzieta Bacha, Mozarta,
Czajkowskiego oraz muzyka z animacji
Disneya

17/05, 19:00

Gdanski Festiwal
Muzyczny — Gala
Operowa

Inma Hidalgo / sopran
Sandra Sarikovaité / sopran
Egle Wyss / mezzosopran
Chuan Wang / tenor
Sarunas Sapalas / baryton
Martin Mkhize / baryton
Daniel Smith / dyrygent
Orkiestra PFB

W programie: G. Rossini, V. Bellini,
G. Verdi, Ch. Gounod, G. Puccini,
U. Giordano, E.W. Korngold

SPONSOR
STRATEGICZNY
PFB

Energa
GRUPA LT

24/05, 9:15, 11:30

Koncert edukacyjny
Bajki Symfonicznie

Gabriela Oberbek / aktorka
Janusz Zadura / aktor
Tadeusz Wicherek / dyrygent
Orkiestra PFB

W programie: Jas i Mafgosia oraz Stoliczku
nakryj sic symfonicznie

24/05, 18:00

Specjalny Koncert
familijny
Bajki Symfonicznie

Gabriela Oberbek / aktorka
Janusz Zadura / aktor
Tadeusz Wicherek / dyrygent
Orkiestra PFB

W programie: Jas i Mafgosia oraz Stoliczku
nakryj sig symfonicznie

25/05, 18:00
Scena Muzyki Polskiej

Maciej Ganski / fortepian
Krzysztof Komendarek-
-Tymendorf / altdwka

W programie: H. Szopowicz,

M. Karlowicz, J. Astriab, P. Maszynski,
Z. Stojowski, J.M. Wieczorek,

S.B. Poradowski, M. Wajnberg,

W. Lutostawski, E. Miynarski

GEOWNY SPONSOR
PFB
MECENAS KULTURY
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Polska Grupa Energetyczna



